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SANTRAUKA

Religinés lyrikos tyrin¢jimai Lietuvoje émé atsirasti drauge su jos nepriklausomybeés
atgimimu. Iki tol literattiros istorijos puslapiuose religiné poezija viesai pricinama ir aptariama buvo
tik iSeivijoje. Turbiit geriausiai zinomi lietuviy religinés lyrikos egzodo atstovai yra B. Brazdzionis,
K. Bradiinas, A. Maceina ir kt. Kalbant apie Siuos poetus neretai praSmézuoja ir aktyviai iSeivijoje
besidarbavusio raSytojo, dvasininko, ilgamecio Aidy redaktoriaus, Lietuviy raSytojy draugijos
pirmininko, astuoniy poezijos knygy autoriaus L. Andriekaus pavardé. Taciau platesnio zvilgsnio jo
kiiryba bei gyvenimas kol kas sulaukia retai.

Sio darbo tema yra Leonardas Andriekus: asmuo, poetas, kultirininkas. Darbo tikslas
— atskleisti raSytojo asmenybés unikalumag bei pagrindinius kiirybos aspektus. Darbe siekiama
susipaZzinti su istorine bei kulttirine aplinka, formavusig poeto asmenybe, parodyti dvasininko indélj
1 lietuviskaja spaudg bei kultiiring veiklg iSeivijoje, apZvelgti pagrindinius moderniosios lietuviy
religinés literatiiros bruozus ir atskleisti pranciSkoniskaja pasauléziiirg, Dievo ir Zmogaus santyk],
Sv. Rasto jtaka bei kriki¢ionybés salytj su pagonybe L. Andriekaus kiiryboje.

Dvasininkas artimai bendravo su daugeliu Siandieniniam skaitytojui gerai pazjstamy
raSytojy: A. Nyka — Nylitinu, A. Vaiciulai¢iu, H. Nagiu ir kt. Ypatingai vertino draugyste su J.
Aiséiu bei dailininku A. Galdiku. D¢l nuolatinio ry$io su garsiausiais Lietuvos iSeivijos poetais bei
spaudoje ir kulturingje veikloje nuveikty darby, L. Andriekus neabejotinai uzima svarbig vietg
lietuviy literatiiros istorijoje. Kadangi aktyviausias dvasininko kiirybos ir kultirinés veiklos
gyvenimo etapas prasidéjo atvykus j JAV, darbe pradedamas analizuoti jo gyvenimas nuo 1946
mety, kuomet jis apsigyveno Brukline.

Artéjant L. Andriekaus Simtmeciui (2014-07-15) periodinéje spaudoje vis dazniau
pasirodo iki tol nepublikuotos poeto kiirybos. Siame darbe taip pat remiamasi iki §iol mazai
analizuota Kryziy kalno pranciSkony vienuolyno archyvo medziaga, taip pat broliy pranciskony

prisiminimais bei jvairia literattiros kritika.
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SUMMARY

The research of religious lyrics in Lithuania began to emerge together with the rise of
the independence of Lithuania. Until then, in the pages of literature history, the only place where
religious lyrics were publicly available and discussed about was in exodus. The main
representatives of Lithuanian religious lyrics in exodus are considered to be B. Brazdzionis, K.
Bradiinas, A. Maceina and others. When one analyses these great poets, it is often a case that
another name emerges to the surface: Leonardas Andriekus, who was a poet, a Franciscan priest, an
editor of Aidai, a chairman of Lithuanian Writers Association, an author of eight poetry books.
Nevertheless, it is only on a rare occasions, when his life and work receives some attention.

The subject of this thesis is: Leonardas Andriekus as a Person, Poet, Cultural Activist.
The aim of this work is to reveal his personality uniqueness and the main aspects of his poetry
works. Other goals are to introduce with the historical and cultural environment which was shaping
his personality; to show his contribution towards Lithuanian exodus press and cultural movement;
to review the main features of modern Lithuanian lyrics; to reveal Franciscan view of life, a
relationship between God and a person, an influence of the Holy Script, connection between
Christianity and paganism in L. Andriekus poetry works.

L. Andriekus had very close relationships with many (today well known) writers and
clerisy such as: A. Nyka-Nylitinas, A. Vaiciulaitis, H. Nagys and others. He especially cherished his
friendship with J. Aistis and A. Galdikas. For this everlasting relationship with the best Lithuanian
poets who lived in exodus and for his valuable input towards Lithuanian press and culture, L.
Andriekus has to receive a very high stand in the history of Lithuanian literature. Whereas the most
active period as a poet and cultural activist started when L. Andriekus arrived to the USA, the main
analysis of his life in this thesis starts from 1946, when he settled down in Brooklyn.

Also, since the date of L. Andriekus 100" birthday anniversary is approaching (15" of
July 2014), there has been an increased activity in the media which publishes his never-before-seen
poetry works. In this work, little known archive, with L. Andriekus poetry and other documents,
which is held in the Franciscan monastery close to the Hill of Crosses (Siauliai, Lithuania),

remembrance of Franciscan monks and various literature criticism have been analyzed.



SANTRUMPOS

Atviros marios — AM

Saulé kryziuose — SK

Naktigoné — N

Po Dievo antspaudais: Vytauto didZiojo godos — PDA
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IVADAS

Su kuo asocijuojasi religinés poezijos savoka Siandieniniam Lietuvos skaitytojui? Ko
gero, daznas iSgirdes Siuos zodzius prisiminty kg nors i§ mokyklos suolo: Maironj, B. Brazdzion;.
Akylesnis galbiit dar atsiminty gird¢jes K. Bradiing ar A. Marcéna. IS tiesy, lietuviy literatira yra
labai gausi religine lyrika. Jos tyrinéjimai Lietuvoje atsigavo drauge su atgimstancia tautos
nepriklausomybe. Soviety okupacijos laikotarpiu $ig nisg pildé tik iSeivijos raSytojai ir kritikai. O ir
pati to meto lietuviy religiné poezija nedusinama galé¢jo gyvuoti tik egzode. Kaip pastebi
M. Martinaitis, lietuviy poezijos piligrimysté yra iSskirtinis jos prasmés ir reikSmeés matmuo,
kadangi jai nuolat teko ieskoti savo krasto zmogaus, jveikti svetimas Zemes, valstybiy sienas ir
muitines, jvairias cenziiras ar persekiotojy spastus.’ Jos grizimas j tévyne vis dar tesiasi. Iki §ios
dienos eiliniams skaitytojams, nesirenkantiems filologo amato, licka mazai pazjstami tie rasytojai,
kurie nejtraukti j mokyklinius literatiros vadovélius, nors uzima itin svarbig vieta lietuviy
literatuiros istorijoje. Vienas tokiy yra poetas, dvasininkas Leonardas Andriekus OFM (1914-2003;
slapyvardziai: Gendrutis J., Gendrutis L., Gendrutis M., J. Gendr., L. A.).

Rasytojas studijavo Austrijoje, véliau Italijoje, kur apsigyné teologijos daktaro
disertacijg De iure minorennium in iure romano et ecclesiastico (1945 m.). Po studijy nebegaléjes
grizti 1 okupuotg Lietuva, pasitraukeé ; JAV, kur ir praleido visg savo likusj gyvenimg. Aktyviai
dalyvavo iSeivijos dvasin¢je bei kultiiringje veikloje. Tad analizuojant L. Andriekaus indé¢l; i
iSeivijos kulturg, literatira, meng reikéty kalbéti apie jo veiklg butent nuo 1946 m., kuomet jis
atsidiré JAV. Biitent ten atsiskleidé poeto asmenybés unikalumas: nuolatinis dalyvavimas
kultiiriniame, literatiriniame ir kitokiame lietuviy bendruomenés gyvenime, pavydétina santarvé su
kolegomis, jokiy intrigy, jokiy kompromitacijy.

L. Andrickus buvo jvairiapusé asmenybé. Pirmiausia jis buvo dvasininkas,
pranciskonas, taip pat ir poetas bei aktyvus kultiiros veikéjas. Sis zmogus retai kada prisimenamas
Lietuvoje, nors yra isleidgs septynis poezijos rinkinius: Atviros marios (1955), Saulé kryziuose
(1960), Naktigoné (1963), Po Dievo antspaudais: Vytauto Didziojo godos (1969), Uz vasaros varty
(1976), Atmink mane, Ripintojéli (1985), Balsai is anapus (1988). Dvi L. Andriekaus lyrikos
rinktinés i$¢jo angly k. — Amens in amber (1967), Enternal Dream (1980). Visos Sios knygos buvo
iSleistos JAV. Lietuvoje, jau paskelbus nepriklausomybe, buvo isleista viena visos L. Andriekaus
poezijos rinktin¢ Pasilikau tik dangy mélyng (1991), kurig poetas vadino savo gyvenimo
autobiografija.

Dvasininko kiirybos atspirties taskas buvo pranciskoniSkoji pasaulézitira. Jo poezija

i$siskyré paprastumu. L. Andriekus be keliaauk$¢iy metafory, imantriy zodziy sukuria lietuviska

1 M. Martinaitis. 2001. Trecioji pazintis. (Izanginis Zodis A. Jasmanto poezijos rinkinyje Klajiinas), V.: Aidai, p. 9.



peizaza, svarsto Dievo ir zmogaus santykio klausima, varijuoja Sv. Rasto parafrazémis. Jo kiirybai
unikalumo suteikia drauge su Kristumi Lietuvos takais keliaujancios laumés, kaukai, velniai,
protéviy véles ir pan. Cia néra pagoniskosios ir krik$¢ioniskosios Lietuvos, yra viena tauta su savo
praeitimi ir dabartimi. Itin rySkus dvasininko kiiryboje ir Kristaus kancios sudabartinimo motyvas.
Siandiena yra suvokiama, kaip besitesianti Golgotoje prasidéjusi kandia. Analizuojant to meto
tragiska padétj ir problemas, i$nyksta laiko ir erdvés ribos. Siandien L. Andrickaus poezijoje
keliami klausimai bei problemos taip pat vis dar yra aktualiis vertybiy krizés, augancios emigracijos
bei tapatybés praradimo, silpnéjancio religingumo ir nuolatinio blaSkymosi laiky kontekste.

Biidamas iSeivijoje poetas artimai bendravo su dr. J. Griniumi, A. VaiciulaiCiu,
P. Jurkumi, A. Galdiku bei J. Ais¢iu. Pastarieji du, kaip teigé pats savo autobiografijoje,? buvo itin
svarbiis jo gyvenime. Vienas skatino kurti savo jautria ir budinanéia lyrika, kitas — vaizduodamas
gimtojo kraSto groZj. Galime rasti nemazai J. Ais¢io, A. Vaiciulaicio, J. Brazaicio, J. Griniaus ir kt.
poeto amzininky publikacijy periodingje iSeivijos spaudoje, analizuojanciy dvasininko kiryba.
Lietuvoje, atkiirus nepriklausomybe, Sis poetas taip pat buvo pristatytas R. Pakalniskio,
D. Ciocytés, J. JuskaiGio straipsniuose, publikuotas ne vienas S. Gedos, B. Juréio OFM ir kt.
interviu su paciu dvasininku. RaSytojas prisimenamas ir D. MilaSausko eilése. 2013 m. pasirodé
D. Sobeckio disertacija Leonardo Andriekaus gyvenimas ir kiryba: asmenybé ir krikscioniskasis
universalizmas. Cia pirma karta aptartas pranciskony Kryziy kalno vienuolyne esantis
L. Andriekaus archyvas. Sio archyvo medZiaga taip pat bus remiamasi ir §iame darbe. (Kadangi
didZioji dalis archyvo dar néra sukataloguota bei inventorizuota, darbe bus nurodamas tik cituojamo
dokumento autorius, data ir pavadinimas).

Atvykes 1 JAV, L. Andriekus aktyviai jsitrauké ne tik ] vienuolyno, bet ir visos
1Seivijos kulttring veiklg. Buvo atsakingas uz Kulttiros Zidinio statybg ir funkcionavima, darbavosi
lietuviy Salpos fonde Balfas, Tautos fonde, Lietuvos kultiros fonde, Lituanistikos institute, Lietuvos
religinés Salpos organizacijoje, tris kadencijas buvo LRD pirmininkas (1970-1978m.). Riipinosi
lietuviy vaiky Svietimu, buvo katalikiskos lietuviy berniuky gimnazijos vadovas. Rinko lietuviy
dailininky darbus tikédamas, kad kada nors galés juos padovanoti nepriklausomai Lietuvai.
Sukaupé nemaza meno kolekcija, kurioje didele¢ dalj uzima islamo maldos kiliméliai, Afrikos
apeiginés kaukés ir kt. Siandien §i kolekcija yra pasiekusi Lietuvg ir laukia galimybés biiti
1Seksponuota Klaipédoje Simtyjy poeto gimimo metiniy proga. Aktyviai darbavosi ir pranciskony
spaustuveje, kur buvo leidziami svarbiausi to metai leidiniai, buvo ilgametis ,,Aidy* redaktorius
(1980-1991m.).

Taigi kalbéti apie L. Andrieky tik kaip apie poeta, negalime. Turbiit $iuo atveju jis

tapty netgi per silpnas iSsilaikyti iSeivijos poezijos kontekste. Apie ji reikia kalbéti, kaip apie

2 Andriekus L. 1993-05-01. Tik liepsnelé mazyté. Kryziy kalno vienuolyno OFM archyvas.



dvasininkg ir rasytojg, iSkily kultiiros darbininkg bei aktyvy lietuvybés puoselétoja iseivijoje.
L. Andriekaus vardas Siandieng yra aktualus ne tik dél jo Simtyjy gimimo metiniy minéjimo, bet ir
del dvasininko ir poeto propaguoty amzinyjy vertybiy bei idéjy klausimy.

Darbo objektas: Leonardo Andriekaus OFM gyvenimas ir kiiryba.

Darbo tema: Leonardas Andriekus: asmuo, poetas, kultiirininkas.

Darbo tikslas: Atskleisti Leonardo Andriekaus asmenybe bei pagrindinius kiirybos
aspektus.

Darbo uzdaviniai:

1. Susipazinti su istorine, kulttirine bei socialine aplinka, kurioje uzaugo poetas.

2. Apzvelgti dvasininko indélj j lietuviskaja spauda bei Lietuviy rasytojy draugijos veikla
iSeivijoje.

3. Irodyti poeto kulttirinés veiklos svarbg puoseléjant lietuvybe JAV.

4. Apzvelgti pagrindinius XX amziaus lietuviy religinés literatiiros bruozus bei religijos
ir kulttros santykj.

5. Atskleisti esminius L. Andriekaus lyrikos aspektus: pranciskoniskaja pasauléziiira,
zmogaus ir Dievo santykio klausima, krik§¢ionybés ir pagonybés salyti.

6. Irodyti Sv. Rasto jtaka poeto kiirybai.

Darbo metodai: mokslinés, grozinés ir religinés literatiiros analizé, lyginimas
apibendrinimas; analitinis — interpretacinis metodas, intertekstualumo tyrinéjimai.

Darbo struktiira. Sj darba sudaro keturios dalys. Pirmoji — Istoriné ir kultiiriné
aplinka, formavusi poeto asmenybe — skirta trumpai apzvelgti to meto Lietuvos istorija, kultiira,
aplinkg, kurioje uZaugo L. Andriekus bei iSsiaiSkinti, kokig jtakg visuomenés formavimui turéjo
kataliky BaZny¢ia. Antrojoje dalyje — Leonardas Andriekus — lietuvybés apastalas iseivijoje —
aptariamos pagrindinés dvasininko veiklos kryptys: studijos, darbas spaudoje, pirmininkavimas
Lietuviy rasytojy draugijai. Kultiiros zidinio puoseléjimas, kiirybos recepcija. Trecioji dalis —
Leonardo Andriekaus religiné Ilyrika — yra skirta apzvelgti religijos ir kultiiros santykiui,
pagrindiniams XX amziaus religinés literatiros bruoZzams bei iSsiaiSkinti, kaip Sie aspektai
atsiskleide poeto eiléraséiuose. Cia analizuojamas Dievo ir Zmogaus santykis L. Andriekaus
kiiryboje, remiantis pranciskoniskaja pasauléZitira bei Sv. Rasto jtaka dvasininko lyrikai.
Paskutiniojoje dalyje — Krikscionybés ir pagonybés sqlytis — atskleidziamas poeto pozitris |
krik§¢ionybés jvesdinimg Lietuvoje, senosios religijos ir krik§¢ionybés susiliejimas j darnig visuma

lietuvio sieloje. Darbas baigiamas i§vadomis ir literatiiros sarasu.



I. ISTORINE IR KULTURINE APLINKA, FORMAVUSI POETO ASMENYBE

Nagrinédami konkretaus Zmogaus gyvenima, privalome atsizvelgti j to meto istoring,
socialing, politing ir kultiring aplinkg, kurioje gyveno jo tévai, gimé jis pats ir augdamas
susiformavo kaip asmenybé. Taigi | kokj pasaulj atéjo ir émé stiebtis L. Andriekus?

Vaikai paprastai didele dalj pasaulézitiros perima i$ savo tévy. Nors tiksliy Saltiniy
apie L. Andriekaus tévus néra, iSskyrus tai, kad uzsimenama, jog tévas gimé prie Apuolés
piliakalnio. Archyve yra islikusiy laisky nuo brolio ir sesers, bet pats L. Andriekus apie savo Seimg
nei autobiografijoje, nei kitose kalbose, interviu neuzsimena. Tad tikslesni duomenys néra zinomi.
Kaip atskaitos taska paimkime XIX a. antros pusés zemdirbiy $eima Zemaitijoje. Lietuva tuo metu
buvo Rusijos imperijos sudétyje. Bet jau ir XIX a. pirmoje pus¢je Lietuvoje buvo matomi tautinio
atgimimo daigai. Ypatingai jie kalasi Zemaitijoje, kur gyvavo Zemaiciy lietuviskasis sajadis su S.
Stanevi¢iumi, S. Daukantu ir M. Valanc¢iumi prieSakyje. Su sajuidziu pradéjo formuotis Lietuvos
kultiirinis branduolys, tautiSkumo suvokimas ir pagarba kalbai. Bet visgi tas kulttrinis branduolys
daugiausia plito tarp sulenkéjusios bajorijos ir tikrai neuzsuko j kiekvieng kaimo grycia, bet po
truputj pradé¢jo galasti tiilo lietuvio, galbiit ir L. Andriekaus tévy, samong.

Pats L. Andriekus autobiografijoje Stai kaip jvardija savo gimtajj krasta: ,,<..> labai
gaivino dvasia Zinojimas, kad esu gimes garbingiausioje Zemaitijos vietovéje. Ten, kur vaikystéje
bégiojau ir augau, visiSkai arti yra vyskupo Motiejaus Valanciaus téviské — Nasrény kaimas
Salantuose — ir Simono Daukanto téviské — Kalviai, Skuodo vals¢iuje. Mano gimtinés, Barsty¢iy,
artumoje — Plungéje — kunigaik$¢io Oginskio dvaro rimy orkestre grojo Ciurlionis. Sedoje, kur
mokiaus viduring¢je mokykloje, valsCiaus raStininkéliu yra dirbes vysk. Antanas Baranauskas.
Bukantiskeés dvare, Plungés vals¢iuje gimé ir augo rasytoja Zemaite, o artimuose Zidikuose gyveno
kita raSytoja — idealist¢ Marija PecCkauskaité. Pagaliau nuo mano téviskés netoli ir Lenkimai
(Skuodo vals¢ius), kur gimé zymusis pranciskonas Jurgis Ambrozijus Pabréza, ir Mosédis — dail.
Adomo Galdiko bei garbingojo patrioto arkivyskupo PranciSkaus Kareviciaus gimtiné. Mosédyje
kadaise vikaravo ir nenuorama Vaizgantas. Kai tik prisimenu tokius lietuviy tautos milzinus, sakau:
kokia garbinga ta mano téviskés aplinka ir koks a§ menkas.”

Lietuvai po truputj atgimstant po baudziavos, spaudos, lietuvisko zodzio draudimo ir
knygnesiy laikotarpio, 1914-07-15 gimé Leonardas Andriekus. Ir nepraéjus nei ménesiui nuo jo
gimimo, prasidéjo Pirmasis pasaulinis karas. Pats L. Andriekus apie savo gimima raSo: ,,Gimti buvo
lemta Pirmojo pasaulinio karo ugnyje. Kaip nuostabu, kad Visagalis jziebé gyvybe manyje tada, kai

aplink geso milijonai kity gyvybiy. Nejmanoma besuzinoti, kiek tarp mirusiyjy kare buvo genijy,

% L. Andriekus 1993-05-01. Autobiografiniai matmenys. Buvau tik liepsnelé mazyté. Kryziy kalno vienuolyno OFM
archyvas.



kurie gal¢jo praturtinti Zmonijg mokslais bei menais. Mane visg amziy jaudina tos kruvinos gimimo
aplinkybés ir vercia giliau jausti atsakomybe uz savaja egzistencija. Taip pat ir dékoti Dievui uz
visy brangiausiag dovang — gyvenimg. PanaSiai ir augant, aplinkui siautéjo baisios negerovés. Su
mano gimimu sutampa ir ziaurios komunizmo epochos pradzia. Man iSvystant pasaulj, Rusijoje kilo
radikalios bedievybés ir iki tol nematyty ziaurybiy potvynis, netrukus uzliedamas ir Lietuva. <...>
Jauciu, kad gimiau ir augau paciame ziauriausiame zmonijos istorijos laikotarpyje, kai komunizmas
i§ pagrindy griové amziais sukauptas moralines bei kultiirines vertybes, naikino tautas, zlugdé
sukauptas moralines ir kultiirines vertybes, ugdé vergij q.“4 ApraSyti savo gyvenamajam laikotarpiui
L. Andriekus yra skyres ir autobiografinj eilérast], panasiu pavadinimu kaip ir pries tai cituotoji
autobiografija, Liepsnelé. Cia savo gyvenima apibidino taip: ,,A$ esu tik liepsnelé mazyte, /
Atplevenus blyksét laikinai. <...> / Tik pazaist mane Dievas iSleido — / Negaliu nei klaidinti, nei
vest <...>“ (PMD, 79). Vis délto, zvelgiant j tolesn¢ poeto ir dvasininko veikla, pamatysime, kad
jam dazniau teko vesti: kolegas, parapijiecius, iSeivijos lietuviy kultiirinj bei dvasinj gyvenima.
Lietuva buvo niokojama, zmonés skurdo. Net ir atgavus nepriklausomybe, Klaipédos
ir Vilniaus krasto Lietuva neturéjo. Santykiai su kaimyninémis valstybémis — prasti. Kurstyta
vidiné tautos nesantaika. Buvo prieSinama sulenkéjusi bajorija, bazny¢ia, valstieciai, politikai. Bet,
nors ir suskaldyta, Lietuva pradeda skleisti kulttiros, tautiSkumo, religingumo Zziedus. Niekas
nedraudzia kalbéti, raSyti lietuviSkai; diskutuoti apie Lietuvos praeitj ir ateitj; Lietuva
nekvestionuojama kaip tauta. Stai tokioje Lietuvoje savo gyvenima pradéjo gimnazistas L.

Andriekus.

1.1. Tarpukaris ir kataliky BaZny¢ios jtaka visuomenei

Kaip ir carinéje Lietuvoje, taip ir tarpukaryje daugelio sri¢iy veiklai nemazg jtakg
tur¢jo religinés organizacijos. 1939-1940 m. Soviety Sajungos okupuotoje teritorijoje Lietuva
i§siskyre kaip labiausiai katalikiSkas krastas. 1923 m. gyventojy suraSymo duomenimis, katalikais
save laiké 85 proc. tuometinés Lietuvos gyventojq.5 Aisku, ne visi jie jautési Lietuvos, kaip tautos,
nariais.

Socialine rtupyba tarpukario Lietuvoje taip pat daugiausia riipinosi religineés
organizacijos, kurios administravo dauguma seneliy ir vaiky prieglaudy. Jos kiirési prie baznyc¢iy ir

vienuolijy, kur be socialinés pagalbos, buvo teikiamos ir Svietimo, kultiiros ,,injekcijos®. Visy

* L. Andriekus. 1993-05-01. Autobiografiniai matmenys. Buvau tik liepsnelé mazyté. Kryziy kalno vienuolyno OFM
archyvas.
5 A. Streikus. 2002. Soviety valdzios antibaznytiné politika Lietuvoje (1944-1990). Vilnius, p. 40-41.
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nepolitiniy katalikiSky organizacijy veikla koordinavo Kataliky veikimo centras, kuriam 1938 m.
priklausé 23 draugijos.

Katalikiskos pakraipos spauda taip pat aiskiai pirmavo pagal leidiniy kiekj ir skaitytojy
skaiciy. Ketvirtojo deSimtmecio viduryje buvo leidziami net 29 pavadinimy katalikiski periodiniai
leidiniai, kuriy bendras tirazas sudaré apie 7 mln. egzemplioriy, t. y. beveik po 4 egzempliorius
kiekvienam statistiniam katalikui. Populiariausias i$ jy buvo kaimui skirtas Kataliky veikimo centro
leistas savaitrastis Miisy laikrastis, kurio tirazas sické net 87 tukst. egzemplioriy.” Toks tiraZas
sunkiai pasiekiamas net dabartiniams savaitras¢iams Lietuvoje.

1926 m. buvo jkurta atskira Lietuvos baznytiné¢ provincija. Pagal to meto statistika,
vyskupijose tarpukariu dirbo apie 1300 kataliky dvasininky, veiké 756 baznycios ir koplycios,
trijose kunigy seminarijose mokési per 300 klieriky. Tankus buvo ir vienuolyny tinklas: 1940 m.
Lietuvoje (be Vilniaus krasto) veiké 23 vyry ir 73 motery vienuolynai, kuriuose gyveno 401
vienuolis (tarp jy ir 1933 m. | pranciSkony vienuolyng jstoj¢s L. Andriekus) ir 639 vienuolés. Ypac
gausios buvo vienuolijy globojamos religinés pasaulie¢iy draugijos ir brolijos. Populiariausios i§ jy
— pranciskony vadovaujamos Sv. Antano maldos draugija (per 200 tiikst. nariy) ir Tre¢iojo §v.
Pranciskaus ordino (tretininky) brolija, kuriai priklausé apie 50 tukst. nariq.8

Ypa¢ jdomiai susiklosté katalikiSkos jaunimo ugdymo organizacijos — ateitininky
veikla, kurioje dalyvavo ir L. Andriekus. Pagrindinai ateitininky principai buvo katalikiSkumo,
inteligentiskumo, tautikumo, visuomenigkumo ir veiklumo aukléjimas. Sios organizacijos nariais
buvo tokie Lietuvos inteligentai kaip A. Maceina, J. Girnius, B. Brazdzionis, K. Bradiinas, V. M.
Putinas, V. Macernis ir kt. Dar tarpukario nepriklausomybéje Siai organizacijai teko patirti, ka
reiSkia dirbti pogrindyje ir skleisti savo id¢jas, kai 1930 m. jy veikla buvo uzdrausta. Tai ,,sudaré
pogrindinés veiklos, nepasitenkinimo smetoniniu reZimu ir valdzios kritikos precedenta, kuriuo
buvo pasinaudota vélesniy okupacijy metais. Galima hipotetiSkai teikti, kad smetoninio rezimo
metais jgyta patirtis padé¢jo ateitininkams iSlikti pirmosios soviety ir naciy okupacijos metais.°
Zinoma, ir ¢ia labai prisidéjo kataliky Baznydia.

Nepaisant didelio nariy ir pasekéjy skaiCiaus, baznycios ir valstybés santykiai buvo
gana sudétingi. Buvo siekiama sumaZinti BaZnycios jtaka Svietimo sistemoje. Ketvirtojo
deSimtmecio pradZioje gimnazijose buvo uzdrausta veikti ateitininkams, smarkiai apkarpytas VDU
Teologijos-filosofijos fakulteto biudZetas, pradétos valstybinti katalikiskoms ,,Ziburio® ir ,,Saulés®

draugijoms priklausiusios vidurinés mokyklos. Politiné policija uZregistravo apie tukstantj kunigy

® Ten pat, p. 42.

" Ten pat, p. 42.

8 Ten pat, p. 43.

9 1. Buginskyté. 2002 . Ateitininkai pirmosios soviety ir naciy okupacijos metais. Zurnalas Politologija, nr. 4 (28)
http://www.leidykla.eu/fileadmin/Politologija/2002-4_28/str5.pdf .
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»agitaciniy® pamoksly, uz antivyriausybine veiklg kunigams iskeltos net 262 bylos, nubausta 60

kunigy. Tai sukélé smarkius dvasininky protestus, netgi imta kalbéti apie Baznycios persekioj irna}.10

1.2. Kataliky Baznycios pogrindyje ir iSeivijoje diiriai komunizmui sovietmec¢iu

Lietuvos teritorija uzémus sovietinés kariuomenés daliniams, Rusijos nuomone,
Lietuva vél tapo integralia Soviety Sajungos dalimi, tod¢él Lietuvos vidaus gyvenimo tvarka
anksCiau ar véliau turéjo buti suvienodinta su sovietinés visuomenés modeliu. Per visg Soviety
rezimg, Lietuvos kataliky baznycios veikla buvo vienas i§ svarbiausiy faktoriy atsilaikant pries
rusifikacija ir apsaugant lietuviy tautinj ir kultiirinj identiteta.**

Soviety valdziai tiriant Lietuvos visuomeng, atkreiptas démesys j tai, kad Lietuvoje
Kataliky baznyc¢ia yra gerai organizuota ir turi didelg jtakg visuomenés Svietimo ir kultiiros srityse.
Soviety Saugumo veikéjas A. Gailevicius 1944 m. religiniy kulty reikaly tarybos pirmininkui rasé:
,»30 procenty Lietuvos gyventojy yra katalikai, kuriy didzioji dauguma nuoSirdziai tikintys
valstieCiai.“ Soviety valdzia tikéjosi panaudoti didelj BaznycCios autoritetg lietuviy tautiniam
pasiprieSinimui slopinti, taigi pernelyg skubotai sukauscius religing bendruomene, kunigai vargu ar
bity linke bendradarbiauti.*?

Nepavykus patraukti kunigijos i savo puse, Stalino laikais Baznyc¢ig noréta sunaikinti ir
fiziSkai. Buvo vykdomi vyskupy suémimai, kunigy iStrémimai j Sibirg, uzdaromos baznycios. Bet
1§ Sibiro sugrjze, gyvi like kunigai ir vél jsijungé | pastoracinj darba. Kunigai, kurie Zuvo Sibiro
stovyklose, buvo laikomi kankiniais, netgi Sventaisiais. Kai kuriems i$ jy ten teko pabiiti po keleta
karty. Kai trémimai nepadéjo, buvo bandoma sugriauti BaZny¢ig i§ vidaus. | svarbesnius
baznytinius postus buvo pervesti ateistams pataikaujantys arba neaktyviis kunigai. Buvo griaunamas
pasitikéjimas Baznyéia, o lengvatikiai tikédavo sovietiniais kunigais statytiniais.™

Sovietmeciu tautiSkumo neissizadéje kunigai buvo priversti testi savo kultiring ir
Svietejiska veikla pogrindyje arba iSeivijoje. Tiek vieni, tiek kiti buvo persekiojami KGB. 1967-
1990 metais KGB buvo sutelkusi démesj j iSeivijoje gyvenusiy lietuviy kolekcininky ratg (tarp jy ir
L. Andriekaus). Didzioji dalis iSeivijos organizacijy tuo metu atsiribojo nuo sovietinés Lietuvos
veik¢jy. KGB mane, kad uZmezgus rySius su iSeivijoje gyvenusiais lietuviy menininkais ir
kolekcininkais, laikui bégant garantuos sukaupty lietuviy meno kiiriniy pervezimg ] okupuota

Lietuvg. Tai jgauty didelj atgarsj ir, KGB supratimu, galéjo Zlugdyti iSeiviy nebendradarbiavimo su

10 A, Streikus. 2002. Soviety valdzios antibaznytiné politika Lietuvoje (1944—1990). Vilnius, p. 45.

v/, Pruskus. 2007 Lietuvos kataliky baznycia ir pilietiné visuomené. Zurnalas LOGOS, nr. 52, p. 126.

12 Ten pat, p. 88-90.

3. Draugelis. 1975 Baznycios padétis Lietuvoje// Lietuvos Kataliky Baznycios Kronika
http://www.lkbkronika.lt/index.php?option=com_content&view=article&id=278:banyios-padtis-lietuvoje-1975-
m&catid=28:aidai&Itemid=204 .
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okupantais politikg bei atvesti prie pagrindinio tikslo — Lietuvos aneksijos nepripazinimo politikos
anuliavimo i3eivijos tarpe.'

Rasytojus, tebegyvenancius Lietuvoje, perorientuodavo j sovieting ideologija. Ir ilgai
jie nedrjso pakelti galvos. ,,Drasesni lietuviai pasidaré¢ po garsiosios Chrusciovo 1956-yjy kalbos,
bet ir tai uztruko dar beveik deSimtmetis, kol pasirodé tokie veikalai, kaip Jono Avyziaus ,,Kaimas
kryzkeléje (1964), Alfonso Bieliausko ,,Kauno romanas* (1966), o kiek véliau — jau gana astrus to
paties J. Avyziaus ,,Sodyby tustéjimo metas“ (1970). Visi Sie veikalai sutelpa i ,,nuoSirdaus
socialistinio realizmo* rémus, nors juose Kkartais iSkeliami labai skaudis sovietinés tikrovés
klausimai.“"

Visai kitaip buvo su besidarbuojanciais iseivijoje. Nors kalbédamas apie egzodo
literatiirg V. Kubilius saké, jog daugelis lietuviy raSytojy, debiutavusiy tarpukaryje, taip ir neiséjo
,»18 samanotos lietuvisko kaimo grycCios, kuri nuo Ausros laiky tapo visy vertybiy centru miisy

kultiirai**®

. (L. Andriekaus lyrika, kaip véliau matysime, nei$¢jo i§ senosios Zemaitijos kaimuy,
misky, peizazy. Joje jis regéjo visa, kas gali buti graziausio zmogaus gyvenime). Sioje literatiiroje
lietuvisko kaimo pasaulis liko sustinges prieSkariniame laike. Jis tapo negriztamai prarasta
zmogiSky vertybiy virSiine, o visa agrariné sankloda buvo sureikSminta kaip tautos egzistavimo
pagrindas. Nors rizika buvo, bet iSeivijos rasytojai nesiliaudami talzé sovietinius antikult@rinius ir
ateistinius pamatus.

Soviety valdzia puikiai suvoke, kokig jtakg turi kataliky Baznyc¢ia Lietuvos visuomenei
bei kulturai, ir kad ji yra didZiulé grésmeé visai sistemai. Dél to buvo pasitelkti milZiniski iStekliai,
nukreipti prie§ kataliky baZznycios Sviesuolius, siekiant juos uzgniauzti ar sukompromituoti. Vis
delto rezistenciné veikla buvo sékmingai tesiama. Vienoje puséje Lietuvos Baznycios kronikos,
kitoje — Lietuviy iSeivijoje besidarbuojantys raSytojai, poetai, menininkai ir kiti Sviesuoliai. Net
nereikia jrodinéti nuveikty darby vertés, padaryty Lietuviy rasytojy draugijos, nes draugija uzémé tg
tuscia nisa, kurios dél okupacijos negaléjo uzimti Lietuvoje gyvenantys rasytojai. Tokie Lietuvos
raSytojai, kaip J. Aistis, B. Brazdzionis ir kt., iSeivijoje riipinosi tautiSkumo i$saugojimu, kova su
okupacija, kultiros palikimu, laisvojo ZodZio skleidimu. Draugijos pirmininku teko pabuvoti ir L.
Andriekui. Kaip pats L. Andriekus ras¢: ,,Tokios garbés, aisku, jauciausi nevertas, bet tris kartus
buvau renkamas nariy slaptu balsavimu. Draugijos vaidmuo buvo Zymus, nes raSytojai — tai

«17

kirybingiausias kultiros sambiiris, parod¢s net savotiSko heroizmo.“”" Gal pats jis ir nesijauté

vertas, bet draugijos nariai, matydami didelj pranciSkony indélj Lietuvos tautiSkumo puoseléjimui

1 A. Anusauskas. 2008. KGB Lietuvoje: slaptosios veiklos bruozai. V.: Asociacija ,,Atvaziavo meska, p. 158.

1 R. Silbajoris. 1992. Zmogus ir sqziné Soviety Sqjungos pokario rusy ir lietuviy poezijoje. // Netekties Zenklai. V.:
Vaga p. 564.

18 Kubilius V. 1999. XX amziaus lietuviy lyrika. V.: Vaga, p.436.

L. Andriekus1993-05-01 Autobiografiniai matmenys. Buvau tik liepsnelé mazyté. Kryziy kalno vienuolyno OFM
archyvas.
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leidziant Aidus ir Kitus periodinius leidinius, ir paties L. Andriekaus, kaip poeto ir visuomenininko
verte, jam jauté pagarba.

L. Andriekus uzaugo drauge su ,,trecigja karta“, kuri turéjo seneliy sukurtg bei prikelta,
tévy atkovota i§ okupanty Lietuva padaryti ,kultiringa, grazia ir laiminga.“'® Toji karta — tai
daugeliui tikrai pazjstama, iSeivijoje susiformavusi Zemininky karta, kuriai priklaus¢ K. Bradiinas,
V. Macernis, H. Nagys, A. Nyka-Nilitinas ir kt. Jie ra§¢ gimtosios zemés tema, gvildeno Sventumo
ir pasaulietiskumo problematika. Siai kartai tikrai baty galima priskirti ir bendraamj, nors
debiutavusj jau pokariu, L. Andrieky. Kol kas literattros kritikoje mazai sulaukes démesio, taciau
kiryboje savo pasauléjauta ir tematika jis yra artimas Sios kartos kolegom:s.

Galima teigti, kad dabar kalbame ir raSome lietuviskai tik todél, kad XVI amziuje
baznycios atstovas Martynas Mazvydas parasé ir iSspausdino pirmaja lietuviska knyga. Véliau
vienuolis jézuitas A. Kojelavicius paras¢ pirmgja Lietuvos istorijg, dar po Simtmecio kunigas
Kristijonas Donelaitis — poema ,,Metai“, ir pagaliau vyskupas Antanas Baranauskas paraSo
,Anyksciy Sileli“. Sie raytojai jkvépe ir vélesnes radytojy kartas kiirybai bei aktyviai kultiirinei
veiklai. O jy veikalai pateko ] lietuviskos klasikos lobyng ir nepraranda savo meninés vertés iki
Siol. Prie Sios vertés iSlaikymo sovietmeciu nemenkai prisidé¢jo Lietuvos pogrindyje ir iSeivijoje
dirbg¢ kataliky BaznycCios atstovai bei kita inteligentija, saugodama ir tgsdama lietuviy rastijos
tradicija.

Vienas tokiy yra ir mazame Zemaitijos miestelyje, akininky $eimoje gimes berniukas,
kuris uzauges dviejy pasauliniy kary akivaizdoje, puikiai suprato savo tautos kultiiros, istorijos,
tautiSkumo tapatybés iSsaugojimo verte bei savitarpio pagalbos svarbg tautie¢iy bendruomenéje. L.
Andriekaus biografija iki Siol téra mazai praskleistas lapas, nors ji liudija ne tik asmenybés

unikaluma, bet ir nemenka indélj 1 lietuvybés saugojima iSeivijoje.

18 Balseviciaite V. 2001. Vytautas Macernis ir jo karta. V.: LLTI, p.9.
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Il. LEONARDAS ANDRIEKUS — LIETUVYBES APASTALAS ISEIVIJOJE

Kazimieras Andriekus gimé 1914-07-15 BarstyCiy miestelyje, Mazeikiy apskrityje
(dabar Skuodo raj.). 1927 m. Sedos pradZios mokykloje baigé dvi klases. Seima vertési sunkiai, tad
toliau moksly nebetese, taiau daug mokési savarankiskai. Prabégus keliolikai mety, jau budamas
septyniolikos mety jaunuolis, pasipra§¢ priimamas j Sedos gimnazija — tre¢ig klasg. Cia K.
Andriekus aktyviai jsitrauke | ateitininky veiklg. IeSkodamas daugiau patikimy gimnazisty atkurti
po karo atsigaunanciai organizacijai, ] ja pakvieté ir vyresnéje klas¢je besimokant] V. Macern;.
Taciau véliau poety keliai iSsiskyre, artimo rySio, Andriekui iSvykus i§ gimnazijos, jie nepalaiké.
Drauge Sedos gimnazijoje mokési ir P. Jurkus, su kuriuo keliai vél susikirto JAV iSeivijos
kulttrinéje veikloje.

1931 m. Kazimieras Andriekus istojo i Kretingos PranciSkony gimnazija, kur atrado
savo paSaukimag, ir 1934-08-03 jis tapo broliu Leonardu OFM. Biuidamas astuntokas, 1937 m.
iSvyksta studijuoti | Austrijos kunigy seminarijga, bet vokieCiams okupavus krasta, pasitraukia i
Jugoslavija, véliau j Italijag. Romoje Leonardas Andrieckus OFM 1940 m. jSventinamas kunigu ir
Sv. Antano universitete 1945 m. apsigina daktaro disertacija De iure minorennium in iure romano
et ecclesiastico (liet. ,,Mazameciy teisés civilingje ir baznytinéje romény teiséje”). I$ tiesy, reikéty
atkreipti démesj ] tai, kad dvasininkas iSvyko ] uZsienio seminarijas pabaiges vos 8 klases, taip pat
ne vienerius metus mokeési savarankiskai. Nors pats sake, jog akademiné veikla jam nebuvo labai
artima, taciau aiSku, kad L. Andriekus buvo talentinga ir akademiskai imli asmenybé. Doktorantui
baigiant studijas Italijoje, JAV pamaZzu kiirési sovietinés okupacijos i§ gimtyjy vienuolyny iSvaryti
Lietuvos pranciskonai. L. Andriekui buvo pavesta prisidéti prie lietuviy bendruomenés stiprinimo
JAV.

Kaip jau buvo minéta, Lietuvg okupaves sovietinis réZimas uzZsimojo sugriauti viska,
kas padeda Zmogui iSlaikyti ry$j su jo praeitimi ir iSsaugoti tapatybe: istorija, gimtgsias zemes,
tik¢jimg. Pastargjj naikino griaudami ar uzdarydami baznycias, iStremdami, jkalindami ar
kankindami aktyviausius dvasininkus bei jy pagalbininkus. Tiesa, keletas veikian¢iy baznyc¢iy ir
jose dirban¢iy dvasininky buvo palikta, taciau stiprios bendruomenés ir vienuolijos buvo
i$naikintos.

Remiantis D. Kanclerytés Misijoje pateikiamais faktais™, iki 1940 m. Lietuvoje buvo
5 pranciSkony vienuolynai. Kretingos pranciSkony vienuolynas turéjo spaustuve, gimnazija,
prieglaudos namus po Pirmojo pasaulinio karo grjzusiems iSeiviams bei biblioteka, kurioje buvo

sukaupta apie 10 000 seny rety leidiniy. 1940 m. visi vienuolynai buvo uZzdaryti, biblioteka

® Dokumentinis filmas ,,Misija“ 2012 m., rez. D. Kancleryté.
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sunaikinta, pranciSkonai iSvaryti, o jy provincijolas A. Dirvel¢ OFM isStremtas j Sibirg. Okupanty
manymu, pranciskonai Lietuvoje buvo sunaikinti.

Jausdami ateinancig grésme, lietuviai pranciskonai jau buvo nutarg¢ jkurti vienuolijg
JAV. Si misija buvo pavesta J. Vaskiui OFM, kuris, su keletu broliy, paslapéia kirto Vokietijos
sieng ir i$ ten nuplauké j JAV. Nemokédami kalbos, neturédami jokio materialaus pagrindo,
naujame kraSte pranciSkonai pamazu pradéjo savo veikla, prie kurios 1946 m. prisijungé ir L.
Andriekus, kadangi grizti j Lietuva buvo jau nejmanoma.

Asmens statusg ir tapatybés klausimg iSeivijoje yra analizaves D. Sobeckis straipsnyje
Leonardo Andriekaus tapatybés klausimas. iSeivis, tremtinys ar pabégélis? Aptargs visus galimus
variantus, straipsnio autorius prieina iSvados, jog dvasininkas buvo tremtinys, kadangi j uZsienj
buvo issiystas pranciskony vadovybés. ,,Nepriklausomai nuo to, kas asmenj i$siuncia i§ Tévynés |
uzsienj, vis tick minétas veiksmas vadinamas tremtimi. Siuo atveju tremties procedira atliko savi ir
artimi individai, kuriems negali nepaklusti <...>. Tad pranciskony vadovybé, turédama tam tikrg
galig ir valdzig savo pavaldiniy atzvilgiu, pasinaudojo teise savo sprendimu iStremti jaunuosius
pranciskony vienuolius i§ Tévynés, taip tikintis juos apsaugoti nuo neramumy <...>.“?° Analizuojant
§1 klausimag, reikéty nepamirsti, jog dvasininkas iSvyko tarpukariu, i§ dar vis nepriklausomos
Lietuvos, kurioje neramumy nebuvo jausti. PranciSkony vadovybé siunté jaunuolius studijuoti }
uzsienj, tikédamasi, jog jy igytos Zinios gri$ i Lietuvg ir padés ugdyti naujas kartas. Pats L.
Andriekus saves nepriskyré nei vienai i§ D. Sobeckio minimy kategorijy. ,,Nesu emigrantas ar
iSeivis, nes neemigravau; nesu tremtinys, nes niekas manes neiStrémé; nesu pabégélis, nes
nebégau“21 — ra8¢ poetas. D. Sobeckio keliamas klausimas vargu ar turi vienareikSmiSkg atsakymg.
L. Andriekus, be abejo, buvo neatsiejama iSeivijos dalis ir kaip bevadintume jo gyvenimg ten, tai
nepakeis jo jnaso ] lietuvybés puoseléjimg svetur.

Gana i$samiai analizaves pranciskony veikla JAV ir Kanadoje S. Bytautas teigia, kad
,pranciskonai savo veikla stengési suvienyti lietuvius, ugdydami jy tauting savimong ir stiprindami
tikéjima.“%

I JAV atvykes L. Andriekus pirmiausia tur€jo priimti visas savo dvasininko ir kaip
prancidkono pareigas. Buvo Bruklino vienuolyno gvardijonas, véliau — Sv. Kazimiero provincijos
OFM provincijolas. Riipinosi lietuviy bendruomenés Amerikoje dvasiniu augimu, taip pat drauge
su kitais broliais pranciSkonais, Salia dvasininko pareigy, dirbo ,,naktinius darbus®, reikalingus

1Slaikyti lietuvybei svetur. Jkiirgs pirmajj nuolatinj vienuolyng JAV, J. Vaskys OFM 1951 m. atidaré

20 Sobeckis D. 2011. Leonardo Andriekaus tapatybés klausimas: iSeivis, tremtinys ar pabégélis? I/ Logos, nr. 67, p.129.
/I http://litlogos.eu/L67/Logos67_124 131 Sobeckis.pdf .

21 Poezijos kryzkelés: Dialogai apie dvi poezijos Sakas Lietuvoje ir ideivijoje. 1994. // Sud. R. Pakalniskis. V.: Vaga, p.
212.

22 Bytautas S. 2008. Lietuviy pranciskony OFM pastoraciné veikla Kanadoje 1946-1956 // Kriks¢ionybe, kultiira
visuomeneé // Sud. S. Vaitekiinas, A. Ramonas, K.: KU leidykla.
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ir pranciSkony spaustuve. Joje pirmiausia buvo leidziami: Pranciskaus varpelis, Darbininkas,
Ateitis, Karys, Aidai. Taip pat spaustuve pasiekdavo ir Lietuvos kataliky Baznycios kronikos, kurias
padedant kun. K. Pugeviciui pranciskonai savo spaustuvéje rinkdavo angly kalba. Mazdaug 5000
versty egzemplioriy pasieckdavo Amerikos gyventojus, atskleisdami kitokig tiesq. S. Bytautas
pranciskony darba spaudoje vadina ,,apastalavimo darbu‘?®, Taip §j darba yra pavadings ir pats L.
Andriekus. Tad pranciskony veikla JAV buvo ne maziau svarbi nei Lietuvoje likusiy ir pogrindyje
dirbusiy jy broliy ir kity dvasininky. Belieka tik iSsiaiskinti, kokj vaidmenj $ioje veikloje atliko L.
Andriekus.

Vartant archyvo rankraSCius, pirmiausia, uz akiy uzkliiiva daugybé braukymy ir
taisymy. Regis, savo kalbose, straipsniuose, paskaitose L. Andriekus sieké idealumo. Autorius
keletg karty keicia linksnj, zodj ar net patj sakinj. Beveik visose radijo kalbose ant zodziy sudélioti
kir¢iai, suzymétos pauzés (Priedas nr. 1). Taigi jis itin atsakingai Zitiréjo tiek j savo raSytinj, tiek j
sakytin] Zodj. L. Andriekui gimtoji kalba turé¢jo skambéti be priekaiSty. Ar toks jo pedantiSkumas
turéjo daugiau teigiamos ar neigiamos jtakos kiirybai, pamatysime véliau ja analizuojant. Taciau
tikrai aiSku, kad L. Andriekus gebéjo | ja zvelgti pakankamai kritiSkai. Tai liudija ant jo kiirybos
rankras$ciy esantys tokie prierasai kaip ,,niekada nespausdinti®, ,,beprotis“. Poetas yra netgi sudares
atskirg kataloga ,,Seni eilérasciai, silpni, nebaigti* kiiriniams, kurie, anot jo, neverti démesio. Buves
santarvés su savimi. Zvelgdamas j savo amzininkus radytojus nesijauté jiems lygiavertis.
Prisimindamas dieng, kuomet LRD surinko vienodai balsy su ,,aristokratiSku dzentelmenu* H.
Radausku, prisipaZino jautgsis labai nejaukiai. 24 p. Barius OFM, praleides iSeivijoje beveik visa
gyvenimg drauge su L. Andriekumi, pasakoja, jog broliai taip pat niekad nemokéjo pakankamai
pvertinti §io dvasininko kiirybos: ,,Miisy nuomone, knygy raSytojas, vadinasi, tas, kuris raSo proza,
tas jau yra Sis tas — tas yra raSytojas. Bet tas, kuris raSo eiles, tas visad atrodé kazkas nerimto. Tuo
labiau, kad jis buvo kunigas ir pranciskonas. Nemanau, kad mes kada nors T. Leonardg akis i akij
pajuokém ar jo talentg paniekinom. Juk, pagaliau, mes jau knygas rinkom, spausdinom ir leidom.
Bet vis vien, manau, kad misy nuotaikas jis jauté, ir tai jam turéjo biti skaudu.“?®> Atrodo, poetas
labai bijojo biiti nesuprastas. Jo radijo kalbose esantys eiléraS¢iai néra Siaip deklamuoji klausytojui.
Kiekvieng jy L. Andriekus smulkmeniskai paaiskina: kiekvieng simbolj, metaforg ir pan.

Pavyzdziui, vienoje padékos kalboje prie§ skaitydamas eiléraSti Ant septyniy kranty paaiSkina:

2 Bytautas S. 2008 Lietuviai pasaulieciai pranciskonai JAV ir Kanadoje 1940—1990 m. katalikybés ir lietuvisky
tradicijy puoselétojai emigracijoje. // Soter nr. 26, p. 129.

24 pakalnigkis R. 1993. Dvasininko pasaukimas ir poezija. // Metai, nr. 1, p.111.

% Barius P. 2013-03-18. Laiskas Zukauskienei J. Asmeninis archyvas.
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,,Krantai — simbolis, kiekvienam kitaip suvokiamas: vienatvé, apleidimas, nerimas... Septynios upés
— i3reiskia zmogaus dvasing ir fizine tremtj.*“*®

Esminémis vertybémis L. Andriekus laiké Dieva, tévyne ir kalbg. Vienas i§ budy,
padéjusiy neprarasti rySio su tévyne ir kalba bei iSsaugoti lietuviskajg tapatybe, buvo darbas

spaudoje, kuriam poetas atidavé didziule savo gyvenimo dalj.

2.1. Darbas spaudoje — rySys su gimtuoju ZodZiu

Pradéje dirbti spaustuvéje, pranciSkonai suprato nepajégsiantys vieni aprépti visy
leidiniy. Jiems reikéjo talentingy, iSsilavinusiy Zmoniy, gebanc¢iy rasyti mokslinius straipsnius ar
kitaip darbuotis spaudoje. Pranciskony zvilgsniai nukrypo j Vokietijos pabégéliy stovyklas.

L. Andriekus buvo vienas ty broliy, kurie émési ieskoti i§ Lietuvos iSvaryto mokslo,
inteligentijos elito. Niekieno nepraSomas L. Andriekus iSties¢ pagalbos ranka daugeliui Siandien
literatiiros istorijoje itin svarbig vieta uzimanciy, Zmoniy. Skaitant perioding ar moksline literatiira,
publikuotus to meto laiskus bei dokumentus, galima susidaryti pakankamai aiSkiag nuomong, kaip
amzininky buvo vertinama ne tik L. Andriekaus kiiryba, bet ir pati asmenybeé.

L. Andriekus, gyvendamas JAV, geranoriskai, kuo tik galédamas padéjo ir kitiems,
priverstiems emigruoti i§ Lietuvos tautie¢iams, remdavo likusius tévynéje vaistais, maistu, pinigais,
atvykeélius priglausdavo vienuolyne. Stai A. Nyka-Nyliinas 1949 m., apraiydamas dienorastyje
savo ruo§imasi emigracijai, sako: ,,Visus emigracijai reikalingus dokumentus bei garantijas mums
pariipino Tévas Leonardas Andriekus, pranciskonas, auksinés Sirdies Zmogus, tikras Sv.
PranciSkaus dvasios skleid¢jas ir jo idealy vykdytojas Sioje aSary pakalnéje (a$ visa tai sakau be
maziausio ironijos griidelio <...> AS su Siuo labdaringos dvasios Zmogum susiraSin¢jau nuo 1947
mety. Jis mums jau yra daug pagelbéjes maistu, riibais ir kitokiomis Naujojo pasaulio gérybémis.“27
Tolimesni dienorascio jrasai liudija, jog $i draugysté nenutriiko ir véliau.

Dauguma Zmoniy, kuriems padé¢jo emigruoti, L. Andriekus susirado pats bei pasitlé
savo pagalba. Stai viename laiske K. Bradiinui (1948 m.) j Vokietijos pabégéliy stovykla jis raso:
,»AS Jus jau daugel] mety pazings spaudoj, $ig skaudzig misy tautos valanda neiSkenciu neatsiliepes.
Bet iki Siol nezinojau Jusy medziaginés padéties. <..> Todél visa Sirdim pasizadu padéti atvykti
Amerikon®. L. Andriekus pasizada duoti afidavita (jei vienuolyne jy skaiius biity pasibaiges, rasti
kitur). Ir dar priduria: ,,Apie kokj atlyginimg visai negalvokite. Jiis jau pakankamai atsilyginote,
dirbdamas spaudoj ir §viesdamas Zmones.“?® Taigi L. Andriekus pats surado §iuos Zmones,

gyvenancius Vokietijos pabégéliy stovyklose (taip pat ir H. Nagj, J. Girniy ir kt.), uzmezgé

% Andriekus L. Padéka. Rankrastis nedatuotas. Kyrziy kalno OFM archyvas.

2" Nyka-Nylitinas A. 2002. Dienorascio fragmentai 1938-1975. V: Baltos lankos, p. 215.

%8 Kuiziniené D. 2003. Lietuviy literatirinis gyvenimas Vakary Europoje 1945—1950 metais. Rasytojy draugijos veikla,
kultiriné spauda, literatiiros debiutai. V.. Versus Aureus, p.344.
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draugyste laiSkais ir noréjo jiems padéti todél, kad jie atrodé svarbis siekiant iSsaugoti lietuvybe
sunkiu metu.

Teigiamy atsiliepimy apie dvasininkg galime rasti ir J. AisCio laiSkuose, su kuriuo
rasytoja siejo itin artima draugysté. 1947 m. liepos 15 d. J. Aistis raSo A. Vaiciulai¢iui, kad vasaroja
su zmona ,,asmeniSkoj Tévo Leonardo globoj, taip kad nei namo noro grjzti néra.“*® Ne karta,
raSydamas laiSkus, J. Aistis L. Andrieky vadina ,,geruoju Tévu Leonardu®. Sprendziant i§ kity
publikuoty poeto laisky, ,,gerojo Tévo globoje” atostogaudavo ir pats A. Vaiciulaitis. Taigi
Konnekbunkporto bei Bruklino pranciskony vienuolynai buvo savotiSkas iSeiviy kultiros

<30

prieglobstis. ,,Puikiis tie PranciSskonai, ypa¢ Leonardas, Viktoras ir kiti.*”" — raso J. Aistis kolegai

A. Vaiciulaiciui. Galbiit Sios draugystés ir buvo viena priezasciy, paskatinusiy L. Andrieky pasukti
poetiniu keliu ir tapti ,,vélyvuoju poezijos pauk$éiu, parlékusiu i§ kazkokiy neaiskiy dausy*.
PranciSskony spaustuvée leido j JAV atvykusiy rasytojy knygas, o Sie pad¢jo darbuotis pranciskony
spaustuvéje leidZziamoje periodinéje spaudoje. Toks teigiamas L. Andriekaus vertinimas laiSkuose
ir prisiminimuose liudija jo asmenybés unikalumg. Labai sunku bty rasti zmogy, kuris bidamas
vieSas asmuo, aktyvus visuomenininkas, nesusilaukty neigiamos kritikos, nejsivelty j kazkokias
intrigas. O §is poetas visuomet buvo mylimas ir gerbiamas kolegy, niekuomet nesulauké priekaisty
dél savo elgesio ar sprendimy vieSojoje erdveje.

IS Vokietijos j JAV persikélé ir zurnalas Aidai. Tuo metu tai buvo kone placiausiai
atspindintis literatirinj gyvenima leidinys. 1949 m. ,,Aidy* 26 numeryje buvo informuota apie tai,
kad Zurnalo leidima Amerikoje perima pranciskonai.“*?Anot L. Andriekaus, su Aidy perémimu
pranciskonai jgijo naujos gyvybés, leidéjai prad¢jo glaudy ry$j su iSeivijos Sviesuomene, nors
leidybos pradzia buvo sunki. ,,Pirmiausia reikéjo jtikinti lietuviy Sviesuomene, kuri beveik iSimtinai
buvo atsikélusi 1§ pabégeliy stovykly Vokietijoje bei kitur, kad Zurnalas tikrai i$liks auksto lygio ir
neapvils prenumeratoriy. Tuo tikslu buvo suorganizuotas jspiidingas redakcinis kolektyvas. Jame,
be trijy pranciskony, randame Jong Aistj, Bernardg Brazdzionj, Juoza Girniy / tada dar nebuvo
daktaras /, dr. Jona Griniy, dr. Kazj Paksta, dr. Antang Kuég, dr. A. Sapoka, Juoza Pazemecka-
Pazeméng ir Broniy Stocky. Jie visi ne tik jvairiy moksliniy sri¢iy Zinovai, bet ir gerai paZjstami
asmenys.“>> Pirmuoju Aidy redaktoriumi buvo A. Vaigiulaitis, o paskutiniuoju nuo 1980 m. — L.
Andriekus, kuris véliau, kaip ir kiti iSeivijos raSytojai, skaudZiai i§gyveno Zurnalo likimg Lietuvoje.

To meto darbg Aidy redakcijoje B. JurCys OFM, kuris asmeniSkai pazinojo L. Andrieky, yra

2 Aistis J. 2004. Laiskai 1929-1973. V.: LLTI, p. 115.

% Ten pat, p. 152.

L Andriekus L. — interviu su Geda S. 1993-12-10. Pranciskonai, poezija ir paveikslai. Siaurés Aténai, 1993, p.3.

%2 Kuiziniené D. 2003. Lietuviy literatirinis gyvenimas Vakary Europoje 1945—1950 metais. Rasytojy draugijos veikla,
kultiriné spauda, literatiiros debiutai. V.. Versus Aureus, p.51.

% Andriekus L. Laiskas Naujajam Zidiniui — ,,Pirmenybe skyré Aidams*(Laiskas skirtas informuoti Zurnalo skaitytojus
apie J. Vaskio OFM mirtj). Juodrastyje data nenurodyta, taciau J. Vaskys miré 1994 m., tad galime spresti, jog laiskas
parasytas tais paciais 1994. // Kryziy kalno vienuolyno OFM archyvas.
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prilygings elgetavimui. Viename vakare, skirtame Siam poetui, kalbéjes pranciS$konas saké, jog
tuomet biiti Aidy redaktoriumi reiské atsiklaupti ir prasyti. Prayti elgetaujant straipsniy, taip Sv.
Pranciskus prasé akmeny baznyéiai atstatyti.>* Palyginimas gal kiek hiperbolizuotas, tagiau mokéti
honorarus uz straipsnius 1éSy nebuvo, o visa JAV susitelkusi inteligentija turéjo apriipinti ne vieng
periodinés spaudos leidinj, o kartu dirbti fabrikuose, gamyklose ir pan. tam, kad galéty iSgyventi ir
iSlaikyti Seimas svetimame kraste. Kad senoji iSeiviy karta pamazu nuvargo, poilsio valandas
atiduodama spaudai, liudija ir su metais mazéjes spaudos periodiSkumas bei tirazas.

Dziaugdamasis Aidy gyvavimu, J. Aistis sake, jog toks yra mazy ir nelaimingy tauty
menininky likimas — jie turi aukotis, ,, <...> bet negalima i$ jy reikalauti nesglyginés aukos. Bet yra
nepajégianciy aukotis. Ir ne dél to, kad jy amzius neleisty, bet kad jy likusi amziaus dalis per
trumpa, kad jie galéty eikvoti savo jégas kam kitam, o ne savo paSaukimui.“* Ko gero, butent
paSaukimas ir pad¢jo iSsaugoti visg kultiring veiklg ir spauda, puoseléjant lietuvybe iSeivijoje.
Kadangi raSytojams, menininkams ir filosofams vis délto fizinis iSsekimas prisidédavo ir prie
kiirybinio i§sekimo, bet kazkas vis tiek skatino kurti ir dalintis savo kiiryba su tautieciais. Pats L.
Andriekus savo autobiografijoje, pasakodamas apie darbg Aidy redakcijoje, sako, jog tada gauti
straipsnius bei grozing kiirybg veltui ,,atrodé kazkaip natiiralu®, nes kiir¢jai gyveno rezistencinémis
nuotaikomis, kovodami prie$ nutautéjirna[.36 Siandieniame kiiréjy gyvenime taip pat mazai kas
pasikeite. Tiesa, galbiit kitokios nuotaikos, taciau nutautéjimo klausimas vis dar aktualus nuolat
augant emigracijai, neraStingumui, kuréjai néra pajégis iSgyventi vien 1§ savo kiirybos, o meno,
kulttiros, literatiiros periodiné spauda taip pat iSgyvena sunky laikotarpj. Bet anuomet, net ir neturint
¢Sy honorarams, tokie leidiniai buvo kur kas labiau vertinami ir palaikomi visuomenés. L.
Andriekus pasakojo, jog jam yra pavyke iSmaldauti straipsniy, kuriems parasyti prireiké mety ir
daugiau. Tai liudijo ne tik redaktoriaus aktyvuma, bet ir geranoriSkus santykius su kolegomis.
Dvasininko globa, nuo$irdus bendravimas jam praverté ir tapus Aidy redaktoriumi.

Si L. Andriekaus gyvenimo laikotarpj ir indélj Aiduose gana i§samiai yra analizaves D.
Sobeckis savo disertacijoje Leonardo Andriekaus gyvenimas ir kiryba: asmenybé ir
krikscioniskasis universalizmas. Anot autoriaus, L. Andriekus geriausiai iSmané Aidy viding
specifika, kadangi nuo pat Zurnalo perleidimo pranciskony dispozicijon buvo su juo susijes, todél
buvo tinkamiausias kandidatas perimti redaktoriaus pareigas i8 J. Girniaus.*’

IS tiesy, Sis darbas spaudoje L. Andriekui nebuvo naujiena. Jo debiutas periodingje
spaudoje jvyko dar mokykloje, kuomet mirus vienam gimnazistui, L. Andriekus paras¢ eilérastj,

dedikuotg mirusiajam, ir Sis buvo iSspausdintas Pranciskaus varpelyje. Studijuodamas Austrijoje

3 Jur&ys B.S. OFM 2013-10-11.Vakaras Leonardui Andriekui. Juodkrante.

% Aistis J. 2004. Kultirininky likimas. // Rastai I1I tomas, Cikaga: Draugo spaustuve, p.83.

% Andriekus L. 1993. Tik liepsnelé mazyté. Autobiografiniai matmenys. KryZiy kalno vienuolyno OFM archyvas.

%" Sobeckis D. 2013. Leonardo Andriekaus gyvenimas ir kiiryba: asmenybé ir krikscioniskasis universalizmas. l/daktaro
disertacija, p. 84.
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ra8¢ Pranciskony pasaulyje, pasakodamas Lietuvoje esantiems broliams apie $io kraSto grozj ir
ypatybes. Italijoje buvo Lietuviy balso redakcinés komisijos narys. Taciau aktyviausias darbo
spaudoje laikotarpis prasidéjo atvykus j JAV. Pirmiausia L. Andriekus dirbo Pranciskaus varpelio
bei pranciSkony Metrascio redaktoriumi. Véliau tapo techniniu Aidy redaktoriumi, religinio
skyriaus redaktoriumi, o biidamas pagrindiniu Aidy redaktoriumi palydéjo juos j Nepriklausomag
Lietuva, kur tikéjosi tolesnés zurnalo sékmés: ,,PranciSkonai jauciasi laimingi, kad sunkiomis
iSeivijos salygomis taip ilgai pajégé leisti ,,Aidus® ir dabar, lyg kokj brangy lobj, gali perduoti
Nepriklausomai Lietuvai. Jie tikisi, kad jungtinis zurnalas, turédamas pagrindg tévynéje ir iSeivijoje,
bus stiprus dvasinis ramstis visai tautai.“*®® Aidai Lietuvoje buvo sujungti su Naujuoju Zidiniu, nors
dalis iSeivijos inteligentijos buvo tuo nepatenkinti.

Pragjus keletui mety po Zurnalo leidybos perdavimo Lietuvai, B. Brazdzionis rasé¢ L.
Andriekui: ,,Bradiinas tikrai nesidziaugia, kad Aidai buvo perleisti Lietuvai, kur juos suzlugdé ir

nutilde <...>.%

Lietuvos literatai taip pat buvo sunerime¢ dél zurnalo nuosmukio. R. Pakalniskis
1993-04-06 rasydamas laiska L. Andriekui apgailestavo, jog leidinyje neliko nuosirdumo, esminio
reagavimo ] dabarting kultiiros ir meno situacija Lietuvoje. Taip pat stinga ir iSmintingo Zodzio.
Atsirado per daug pedantizmo, pozavimo, manieringumo ir pan. *°

Neramino ir finansiné leidinio padétis. Naujasis Zidinys — Aidai redaktorius P.
Kimbrys, suprates sunkig padétj, kreipési | JAV pranciSkonus praSydamas finansinés paramos,
drauge siysdamas ir laiSko G. Vagnoriui kopija, kurig buvo pasiraS¢ zymiausi kultiiros ir meno
veikéjai. P. Kimbrys prasé iSplatinti laiSka iSeivijos spaudoje bei padéti gelbéti Zurnalg ,,iSgyvenus
sunkiausius po nepriklausomybés atgavimo LDDP (komunisteliy) valdymo metus.“* Sprendziant i§
L. Andriekaus archyve likusiy laiSky po 1992 mety Lietuvoje jvykusiy rinkimy, buvo sunerimusi
visa iSeivija). 1999 m. L. Andriekus teigé, jog rudenj sustojes Zurnalas greifiausiai negauna
paramos todél, kad tesia prieskarinio Zidinio ir pasaulio lietuviy Aidy kriks¢ioniska tradicija. Taip
pat skatino iSeivius prisidéti prie Zurnalo finansinés padéties pagerinimo — nepaisant LDDP fondo
uztrauktos gédos Lietuvai, netrukus Nawujasis Zidinys — Aidai atnaujino ir tesé savo darbus.*

Dabartinio zurnalo Naujasis Zidinys — Aidai bei ieivijoje leisto Aidai kokybé galéty
buti atskiras diskusijy klausimas. Bet paciam L. Andriekui, besidarbavusiam beveik 40 mety Aidy
leidyboje, tai buvo svarbi gyvenimo dalis, pad¢jusi iSlaikyti ry$j su savo Saknimis: ,,Redaguojant

,»Aldus®, ir dalyvaujant iSeivijos daugeriopoj veikloj, rySys su tauta visg laikg buvo glaudus.“43 Visa

%8 Andriekus L. 1991. didai perkeliami j Lietuvq // Naujasis Zidinys // http://www.nzidinys.lt/files/various/1991-9.pdf .
% Brazdzionis B. Laiskas L. Andriekui. 1998 m. Kalédos. Kryziy kalno vienuolyno OFM archyvas.

%0 pakalniskis R. Laiskas L. Andriekui. 1993-04-06. Kryziy kalno vienuolyno OFM archyvas.

* Klimbys P. Laigkas P. Bariui. 1997-02-15. Kryziy kalno vienuolyno OFM archyvas.

*2 Andriekus L. 1999-03-15. Gelbékime katalikiskq kultiiros urnalg. Laisko kopija. Adresatas nenurodytas. Kryziy
kalno vienuolyno OFM archyvas.

* Andriekus L. 1990-09-30. Pasijutau ne svetimas. Apsilankymo Lietuvoje metinése. Niujorkas. Kryziy kalno
vienuolyno OFM archyvas.
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lietuviskoji spauda iSeivijoje buvo esminis darbas, siekiant palaikyti ry$j su gimtuoju zodziu, kuris
buvo biitinas saugant savaja tautybe ir tapatybe. Drauge darbas spaudoje jsuko L. Andrieky ir j

poezijos, rasytojy pasaulj.

2.2. Lietuviy rasytojuy draugija

Lietuviy rasytojy draugija (LRD) j JAV persikélé, kaip ir Aidai, i§ Vokietijos. Taciau
jos priesistoré siekia dar tarpukario Lietuvg. 1932 m. pradZioje buvo jkurta organizacija, vienijanti
radytojus. Jos iniciatoriai buvo B. Sruoga ir J. Grusas, o pirmasis LRD pirmininkas buvo I. Seinius.
Prasidéjus karui, daugelis raSytojy pasitrauké j Vakarus. Daugiausiai jy emigravo | Vokietija ir
Austrija, kur, anot A. Se$plaukio-Tyruolio, savanorikomis tremties salygomis radytojai vél sieké
susiburti draugén ir reikstis kiirybiSkai. 1946 m. Tubingene buvo jkurta Lietuviy rasytojy tremtiniy
draugija.**

Niujorke 1948 m. buvo jkurta dar viena rasytojy organizacija — Jungtiniy Amerikos

Valstybiy Lietuviy raSytojy draugija. Pamazu raSytojams traukiantis i§ Vokietijos pabégéliy
stovykly 1 JAV, S§ias dvi draugijas buvo nutarta sujungti. Taip 1950 m. Bostone jkuriama nauja
Lietuviy rasytojy draugija. Véliau jos centras buvo perkeltas j Cikaga. Draugijos tikslas buvo , <...>
jungti lietuviy raSytojus, kelti bei ugdyti lietuviy grozinés literatiiros kultiirg, palaikyti bei saugoti
tautines tradicijas, teikti raSytojams moraling paramg. Draugijos valdyba siuntinéja nariams
aplinkrasc¢ius, Saukia visuotinius ir sritinius suvaziavimus, riipinasi groziniy rasty vertimais ]
svetimas kalbas, palaiko rySius su kity tauty raSytojais, teikia informacijy kitatauc¢iy leidiniams,
ypac enciklopedijoms, dalyvauja jy suvaziavimuose, saugo mirusiy rasytojy rankrascius ir ripinasi
ju isleidimy.“*
Sunku tiksliai nusakyti data, kada L. Andriekus buvo priimtas ] $ig draugija. Kryziy
kalno vienuolyno OFM archyve islikes draugijos nario pazyméjimo pirmasis jrasas nurodo, jog Sis
dokumentas galioja iki 1955 m.. Tad galime daryti prielaida, jog poetas | LRD buvo priimtas 1952
m., kadangi jprastai pazymejimas buvo iSduodamas trims metams.

Kalbant apie L. Andrieky ir LRD, reikéty isskirti 1970-1978 m., kai poetas ¢€jo
pirmininko pareigas tris kadencijas i§ eilés. Sias pareigas L. Andriekus perémé i§ B. Babrausko,
kuriam pirmininkaujant buvo iSmesta arba patys pasitrauké nemazai draugijos nariy, kadangi B.

Babrauskas nepritaré jokiems rySiams su okupuotoje Lietuvoje likusiais rasytojais. (Pavyzdziui,

# Sesplaukis — Tyruolis A. 1997. Lietuviy raiytojy draugijos ir kitos literatiirinés veiklos apzvalga. Lietuviy egzodo
literatiira 1945-1990, p.801.

* Lietuviy bendruomené 1976. Jie kuria savo tautai. Lietuviy Rasytojy Draugijos 30 m. iSeivijoj atgaivinimo proga. I/
Lietuviy dienos, nr. 11, p. 9.
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LRD nar¢ S. Pipiraité-Tomariené buvo pasalinta i§ LRD uz apysakos vaikams i§leidima Vilniuje)46.
Pirmieji L. Andriekaus zZingsniai perémus Sias pareigas buvo susije su tikslu susigrazinti prarastus
narius, taip pat ir uzmegzti rysj su soviety Lietuvos raSytojais.

Drauge su poetu LRD valdybg sudaré: vicepirmininkas — A. Landsbergis, sekretorius —
P. Jurkus, izdininkas — J. Jankus ir N. Mazalaité. Rasytojo veikla per pirmgja kadencija gana
i§samiai yra iSnagrinéjusi Z. Kolevinskiené. Ji remiasi Lituanistikos studijy ir tyrimo centro
Pasaulio lietuviy archyvinio fondo Cikagoje medziaga. Savo straipsnyje Z. Kolevinskiené¢ pateikia
LRD L. Andriekaus valdybos bandytas jsteigti ,,Autoriaus teisiy taisykles®. Jose buvo sitiloma
jsteigti Lietuviy raSytojy Draugijos Garbés Teismg. Garbés teismas jkurtas nebuvo, taciau L.
Andriekaus iniciatyva buvo i$ naujo perzvelgti ir perraSyti LRD nuostatai bei iSspausdinti dar 1947
m. Ausburge priimti jstatai.

Nuo pat pirmyjy dieny L. Andriekus susidiiré su riipesCiais: entuziastingai siiilgsis
dirbti valdyboje P. Jurkus po poros ménesiy atsisaké eiti pareigas. Jo darbus peréemé L. Zitkevicius.
Cia pat reikéjo organizuoti premijy teikimus, komisijas, literatiiros vakarus. Tad¢iau esminiu tikslu
jis vis tiek laiké glaudy ry$j su istoringje tévynéje gyvenanciais raSytojais bei naujy rySiy
uzmezgima su kitomis draugijomis.

Kaip svarbiausias L. Andriekaus LRD veiklos kryptis Z. Kolevinskiené i$skiria F.
KirSos rasty leidyba, pastangas uzmegzti rysius su kitomis raSytojy draugijomis, lietuviy literatiiros
vertimus ] kitas kalbas.*’ Vis délto nei uzmegzti rySiy su Lietuvoje veikiancia TSRS rasytojy
sajunga, nei iSgarsinti Lietuvoje iSeiviy kiirybos L. Andriekui nepavyko: ,,Labai gaila, kad tuo
laiku nebuvo jmanoma uzmegzti ryS$iy su Lietuviy raSytojy sajunga tévyngje ir net ,,Aidy“
redakcijai 1§ ten gauti periodiniy leidiniy ir knygy. Susisiekimas buvo aklinai suvarzytas. Jeigu ka
siysdavom i§ Amerikos, Lietuvoje dédavo | kazkokius specialius sandélius ir mazai kas juos
matydavo. <..> Visa tai sunkino misy kultlrinj darbg iSeivijoje. Tai buvo okupanto prievarta
uzdétos grandinés <>

Pirmininkaudamas LRD, L. Andriekus pats skait¢ paskaitas Amerikos poety draugijai
apie lietuviy literatirg iSeivijoje bei jos padét] okupuotoje tévynéje. Kaip dvasininkas ir kaip
raSytojas iSnaudojo visas progas kiek jmanoma garsiau ir placiau kalbéti apie sunkia okupuotos
Lietuvos padét]. PasiraSydamas draugijos pirmininko vardu, ra§¢ memorandumus Australijos ir
Naujosios Zelandijos ministrams pirmininkams dél Lietuvos (taip pat Latvijos ir Estijos)
okupavimo de jure. Uzmezgé rySius su zurnalu Kontinent, kuriame publikavo net tik lietuviy

poezijos vertimus, bet taip pat paskelbé LRD prane$ima apie soviety niokojama Lietuva. Cia poetas

* Kolevinskien¢ Z. 2009. Lietuviy rasytojy draugijos veikla 1970—1973 metais // Teksto slépiniai, nr. 12., VPU, p. 197.
*" Ten pat, p.206-211.

*® Andriekus L. Mano kelias pas pranciskonus — ankstyvas, jvairus ir ilgas. T. Benediktas Jurcys OFM kalbina T.
Leonardg Andrieky OFM. // Naujasis Zidinys,1998, nr. 1-2, p. 10 http://www.nzidinys.It/files/various/1998-01-02.pdf .
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atsiskleidé ne tik kaip energingas kulturos veikéjas bei patriotas, bet ir kaip pilictiSkai aktyvus
asmuo.

Tiesa, Sios poeto savybés jau buvo matyti ir prie$ pradedant pirmininkauti LRD. 1968
m. Amerikos poety asociacijos gruodzio mén. leidinyje (1968 December The PSA Bulletin)
pasakojama apie tais paciais metais, lapkri¢io 27 d. susitikime, skaitytg L. Andriekaus pranesimag
apie Lietuvos poezija bei liaudies dainas. (Minimi pristatyti autoriai: K. Donelaitis, A. Baranauskas,
Maironis, A. Gustaitis, M. Vaitkus, V.M. Putinas, F. KirSa, B. Sruoga, J. Herbaciauskas). Atkreiptas
démesys | tai, kad 80 proc. Lietuvos rasytojy dél antrojo pasaulinio karo paliko Lietuva, taciau
tévynéje dar yra jauny talenty, kurie kencia dusinami socialinio realizmo.*

A. Sedplaukis-Tyruolis L. Andrieky apibiidina kaip ypa¢ aktyvy draugijos pirmininka.
Nepaisant dideliy nuotoliy, jis surengé daug literatiiros vakary, kuriuose pats dalyvavo, jvairiose
JAV vietovése (Los Angeles, Cikagoj, Vasingtone, Clevelande, Bostone, Montrealyje ir kt.). L.
Andriekaus pirmininkavimo metais buvo paminétas ir LRD trisdeSimtmetis iSeivijoje. Tai buvo
daroma ne tik draugijos rate, bet ir periodingje spaudoje bei per ,,Amerikos balso* radija. 1983 m.
LRD valdyba i§ Niujorko persikéle j Cikaga, o pirmininko pareigas L. Andriekus perdavé A.
Kairiui, kuris toliau tesé buvusio pirmininko pradétus darbus. Visuose istoriniuose Saltiniuose
pateikiamos datos nurodo, kad L. Andriekus LRD pirmininkavo nuo 1970 m. tris kadencijas, o po
jo pirmininkavimo pareigas, kaip minéta, perémé A. Kairys, savo darbus pradéjes 1983 m. Kas
vadovavo LRD valdybai nuo 1978 m. iki 1983 m., niekur nenurodoma. Sprendziant i§ P. Jurkaus
laiSko L. Andriekui 1997-02-23, LRD neturéjo vieno archyvo, kadangi jos centras neturéjo
pastovios vietos. Jis priklaus¢ nuo to, kur gyveno didzioji dalis iSrinktos valdybos. Jau
nepriklausomos Lietuvos literatiirologams pradéjus dométis LRD, P. Jurkus ras¢ kolegai: ,,IS
Vilniaus ras¢ pats L. R. Sajungos pirmininkas, dar priminé telefonu, kai lankési Los Angel¢je, kad
Martinkus raSo darbg apie musy Draugija. Jam reikalingos Zinios: kas buvo pirmininkais, kada jie
buvo? Svarbiausios datos. Cia neturiu jokio archyvo, tenka tik taip gaudyti Zineles. Gal Patsai turi
ka uzsirases, gal atsimeni §] bei t3. Reikia jam atsakyti pozityviai“So. Tad dél tokiy vieny ar kity
daty netikslumy, matyt, ir bus kalti tokie ,,zineliy gaudymai®“. Véliau V. Martinkus Lietuviy
literatiiros enciklopedijoje nurodo dar kitg L. Andriekaus pirmininkavimo datg — nuo 1970 iki 1976
m.5L.

Taciau aiSku, kad baiges savo kadencijg L. Andriekus ir toliau aktyviai dalyvavo
draugijos veikloje, kadangi gyveno arciausiai Kultiiros Zidinio, kur buvo tvarkomi draugijos
reikalai, 0 nuo 1989 m. buvo valdybos nariu. 1997 m. valdybos pateikiamoje ataskaitoje nurodoma,

kad $i valdyba jau buvo uzmezgusi rysius su Lietuvos rasytojy sajunga. Nors dalis raSytojy jau buvo

* The PSA (Poetry Society of America) Bulletin. 1968 December. Kyrziy kalno OFM archyvas.
%0 Jurkus P. Laiskas L. Andriekui 1997-02-23. // [vairiis svarbesni laiskai // Kryziy kalno vienuolyno OFM archyvas.
5! Martinkus V. 2001. Lietuviy literatiiros enciklopedija . V.: LLTI, p. 276.
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mir¢ ar grjiz¢ gyventi j Lietuva, valdyba skatino likusius narius ,,susijungti kiirybos rankomis ir
sirdim*“ aktyviai dalyvauti kultiriniame gyvenime bei ,,papuosti savo kiiryba Lietuva kaip tikra
seserj“*?. L. Andriekui 1995 m. persikélus gyventi j Konekbunkporto vienuolyna, jo aktyvumas
LRD sumazé¢jo, taciau rySys vis dar buvo palaikomas laiskais.

Vadovaudamas LRD draugijai, L. Andrickus pirmenybe skyré Lietuvos vardo
garsinimui skaitydamas paskaitas kitatauCiams apie lietuviy literatiirg, skatindamas jos vertimus.
Taip pat sieké atverti pasauliui okupuotos tévynés padétj. ,,<...> T. Leonardas atsistoja visoje savo
didybéje kaip keliy poezijos knygy autorius, kaip daugelio mety Zurnalo ,,Aidai* redaktorius, kaip
ugningas paskaitininkas ir pamokslininkas, ir kaip nuolatinis jvairiy zurnaly ir laikrasciy
bendradarbis. Visur jis vyrauja kaip pavergtos Tévynés Sauklys.“ *® Vienas i§ poeto prioritety buvo
suvienyti Lietuvos ir iSeivijos kiiréjus, taCiau jam nepavyko pramusti Soviety Sajungos sieny.
Suorganizavo daug literattiros vakary ir kity renginiy. Dauguma jy jvyko pranciskony globojamame

Kultiros Zidinyje.

2.3. Kultiiros zidinys: lietuvis§kosios tapatybés saugojimo vieta

Kaip jau minéta, L. Andriekus iSnaudojo visas galimybes kuo placiau skelbti pasauliui
apie okupuotoje Lietuvoje kankinamus kraStiecius, taip pat ir sieckdamas iSsaugoti lietuvybe tarp
svetimoje aplinkoje atsidurusiy iSeiviy.

Lietuviams pranciSkonams atsistojus ant kojy JAV, buvo imta galvoti, kaip suaktyvinti
parapijos gyvenima, kur biity galima visus suburti, maitinti jy dvasig lietuviskomis tradicijomis,
kultiira, menu, bendravimu. Sito, kaip pasakojo pats dvasininkas, noréjo ir patys parapijieéiai:
,»<...> lietuviy visuomené pradéjo praSyti, kad pranciSkonai prie vienuolyno pastatyty ir jy veiklai
patalpas, jsipareigodama tam tikslui sudéti auky. Lietuviai pranciSkonai sutiko, nupirko tinkamg
zemés sklypg ir pastaté¢ visuomeniniam veikimui didele sale, tinkamg susirinkimams, koncertams ir
sportui, taip pat kaving ir patalpas susirinkimams ir posédZiams. Tai ir vadinama Kultiiros Zidiniu,

jis buvo pasventintas 1974 m. Ziemq.“54

Kulttiros zZidinj sudaré vienuolynas su vyskupo rezidencija,
religinés Salpos pastatas, kuriame buvo rengiama Kataliky Baznycios kronika ir teikiama Salpa
Lietuvai, sveciy pastatas, ,,Darbininko* spaustuvé bei redakcija, dailés galerija ir biblioteka. Tokia
lietuviy susibirimo vieta buvo tai, kas padé¢jo Zmonéms jaustis savimi bei neprarasti tapatybés

jausmo.

52 LRD aplinkraitis nr. 2. (Numatoma publikavimo data 1997-12-01.) Aplinkratj sudaré: P. Jurkus, L. Andriekus, A.
Landsbergis. / [vairts svarbesni laiskai / Kryziy kalno vienuolyno OFM archyvas.

53 Barius P. 2013-03-18. Laiskas Zukauskienei J. / Asmeninis archyvas.

> Andriekus L. 1998. Mano kelias pas pranciskonus — ankstyvas, jvairus ir ilgas. T. Benediktas Jurcéys OFM kalbina T.
Leonardg Andrieky OFM. // Naujasis Zidinys, nr. 1-2, p. 9. // http://www.nzidinys.lt/files/various/1998-01-02.pdf
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Dailininkas K. Manglicas, kuris gyveno Kanadoje ir aktyviai dalyvavo Toronto
pranciSkony parapijos veikloje, pasakoja, jog gyvenimas isSeivijoje buvo gyvenimas dvigubu
statusu. Anot jo, parapijos bendruomenéje as buvau tas, kas buvau prie§ iSvykdamas i§ Lietuvos:
Lietuvos karininkas, teiséjas, profesorius ir pan. UZ parapijos riby a§ buvau fabriko darbininkas,
indy plov¢jas, Slavéjas ir t. t. K. Maglico teigimu, lietuviy susibiirimas parapijose jiems sudaré
salygas visiskai kitokiam saves vertinimui. Kitaip tariant, sudar¢ galimybes nenuvertinti savojo
as.”® Tokia nauda atneiti turéjo ir JAV pranciskony steigiamas Kultiros Zidinys, kuris suburé
Niujorko lietuvius.

1968 m. L. Andriekus laisku pranesa Sv. Kazimiero vienuolyno vyresniajam ir
diskretorijai, jog pradedamas Kultiiros zidinio ,,vajus®. ,,Vajus daromas toks, koks miisy jégomis

“® T aigke taip pat informuojama, jog architekto A. Tyliaus planai Kultiros Zidiniui

jmanomas.
pripazinti pakankamais informuoti visuomene bei vesti ,,vajy“. Pagal Siuos planus ir buvo vykdoma
zidinio statyba, padedant advokatui D. Kashmanui bei jvairioms organizacijoms ir visai lietuviy
parapijai. Statyby darbai dél finansiniy priezas¢iy nebuvo labai greiti. 1969 m. L. Andriekus
pranesSa broliams apie sékmingai vykdoma plang: ,,Miisy vienuolynas Brooklyne daro zymia
pazanga Kultiros Zidinio atzvilgiu. Tévai Pijus ir Juozapas su didZiu pasiaukojimu vaik$¢ioja po
namus, rinkdami aukas. T. Viktoras riipinasi aukomis VaSingtono, Baltimorés ir Filadelfijos
apylinkése. T. Paulius baigia pasiruoSimus Bingo Zaidimams. T. Juvenalis koordinuoja ir vadovauja
darbui. Pirminiai pastaty planai padaryti ir egzaminuojami. Jy galutinis nustatymas priklausys nuo
auky. IeSkoma paskolos lengvomis saglygomis.“S7 Pranciskony iSradingumo ir darbstumo déka
Kultiiros zidinys ne vienerius metus palaiké lietuviy bendruomeng. Si atsidékodama rémé brolius ir
pad¢jo iSlaikyti zidinio pastatus. PranciSkonai tolydzio organizuodavo Bingo loSimus, rinkdami
aukas spaustuvei ir Kultiiros zidiniui.

L. Andriekaus sudarytose Kulttros zidinio statybos gairése buvo numatytas ir esminis
jo tikslas: ,,Kultiiros Zidinys Brooklyne Highland Parke tarnaus Amerikos lietuviy, ypa¢ jaunimo
kultiriniams reikalams.**® Taip pat gairése buvo numatyta, jog statyba apims vienuolyng 25
zmoneéms, koply€ig 200 Zmoniy, patalpas spaustuvei, administracijoms bei redakcijoms, salg 1000
Zzmoniy su jai reikalingais Salutiniais jrengimais, 10 erdviy kambariy organizacijoms bei
lituanistinei mokyklai ir sale bibliotekai — meno galerijai.

Kadangi Kultiros Zidinio statybos metai sutapo su L. Andriekaus provincijolo
uzimamomis pareigomis (1964-1970), per jo rankas turéjo pereiti kiekvienas Brukline priimtas

nutarimas. Tuo pat metu jis buvo ir Konnebunkporto Sv. Antano berniuky gimnazijos, kuri gyvavo

% Dokumentinis filmas Maloné. 2011, rez. D. Kancleryte.

% Andriekus L. Laiskas Sv. Kazimiero vienuolyno vyresniajam. 1968-09-01. Kryziy kalno vienuolyno OFM archyvas.
5" Andriekus L. Laiskas visiems Sv. Kazimiero Kustodijos nariams. 1969 Kalédos. Kryziy kalno OFM archyvas.

%8 Andriekus L. Kultiiros Zidinio Statybos Brooklyne. Pagrindinés gairés. 1968-02-18. Kryziy kalno OFM archyvas.

26



13 mety, rektorius. Taciau mazé¢jant mokiniy skai¢iui, mokykla teko uzdaryti. Naujos augancios
kartos, ypac gimusios misriose Seimose, jauté vis mazesnj rysj su Lietuva.

Nuo 1970 m. L. Andriekui pradéjus eiti Bruklino vienuolyno gvardijono pareigas, teko
pabaigti Kulturos zidinio statybas ir atidaryti jo duris laukiantiems Niujorko lietuviams. 1980 m. L.
Andriekui atiteko ir Kultiros zidinyje esan¢ios Adomo Galdiko dailés galerijos direktoriaus
pareigos. Sias pareigas jis uzémé tuo pat metu biidamas ir vyriausiuoju 4idy redaktoriumi. Dailés
galerijoje buvo eksponuojamos jvairaus meno kolekcijos, kurias atgimimo metais buvo tikétasi
perkelti ir iSeksponuoti Kretingos pranciskony vienuolyne. Sie meno dirbiniai Lietuva pasieke,
taciau kol kas neatsirado galimybé juos parodyti Lietuvos Zzmonéms, kaip to tikéjosi L. Andriekus.
Dvasininko kolekcija sudaro A. Galdiko paveikslai, islamo maldos kiliméliai, kiny liaudies menas ir
kt.

Skai¢iuojant nuo pirmojo pastato atidarymo, Kultiiros Zidinys gyvavo 55 metus.
Tais paciais metais mir¢ ir pats L. Andriekus.

Kulturos zidinyje buvo suorganizuota daug koncerty, literatiros vakary, parody
atidarymuy, vasaros vaiky ir jaunimo stovykly, vyko kultiiriniai ir sportiniai uzsiémimai, Svenciamos
lietuviy tautinés Sventés. Sudarytos salygos veikti spaustuvéms ir redakcijoms, Salpos ir labdaros
fondams, kuriose L. Andriekus taip pat aktyviai darbavosi. Literatiros istorijai Kultiros zidinys
pasitarnavo rengdamas knygy pristatymus bei kt. literatiiros vakarus, priimdamas LRD valdybg ir
¢ia vykusius draugijos susirinkimus; glausdamas rasytojus, filosofus, kulttiros veikéjus, norincius
pabégti nuo miesto Surmulio.

D. Kanclerytés paklaustas, ar nebuvo gaila visg tai palikti ir uzdaryti, dar vis JAV
tebegyvenantis P. Gedgaudas OFM Sypsodamasis atsako: ,,Ne, toks buvo tremties likimas“®®.
Tremties likimas reiskia tai, jog per mazdaug pusSimtj mety buvo nuveikta labai daug, siekiant
puoseléti lietuvybe, padéti anapus esantiems tautie¢iams, skatinti jaunaja kartg islaikyti rysj su savo
Saknimis, o atéjus laikui viskg perduoti Lietuvai. Belieka dziaugtis, kad pavyko taip ilgai btinant
svetur iSsaugoti gimtaja kalbg ir patriotizmg. Taciau, turbiit, buty naivu tikétis, kad JAV lietuviy
Seimose gimstancios naujosios kartos jaus toki pati rysj su Lietuva, kokij jauté ¢ia atvyke jy seneliai
ar tévai. Gimtiné néra paveldima, gimtiné yra vieta, kurioje tu gimsti.

Senajai kartai pamazu nykstant, o visai aktyviai iSeivijos kulttrinei veiklai pamazu
bléstant, belieka tuos pranciSkony rankos lydétus darbus jraSyti j Lietuvos istorija. L. Andriekaus
indélis svarbus ne tik lietuviy literatiiros istorijoje, bet ir visoje Lietuvos istorijoje, kadangi jo

literattiriné, kultoriné veikla bei darbas spaudoje buvo Sauksmas pasauliui apie kenciancig Lietuva.

% Dokumentinis filmas ,,Misija“ 2012 m., rez. D. Kancleryté.
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O visas dvasininko ir raSytojo palikimas, liudijantis nuveiktus darbus, Siandieng yra grizes |

gimting: kiiryba, spaudos leidiniai, gausios meno kolekcijos.

2.4. Leonardas Andriekaus literatiiros moksle, kritikoje, laisSkuose

Nors, kaip poetas, L. Andriekus néra iki Siol sulaukes labai daug démesio, visgi
literaturos kritikoje, periodikos leidiniuose galime aptikti straipsniy bei recenzijy apie jo kiiryba.
Tiesa, dauguma jy yra taip pat iSeiviy: J. AiscCio, J. Brazaicio ir kt. Bet iSeivijos kritika kartais vercia
suabejoti jos nuoSirdumu. J. Brazaitis laisSke A. Grinienei raso: ,,Tik pasidéjau ,,Britanijos lietuvj*
su jo Andriekaus recenzija. Nespéjau dar perskaityti recenzijos, bet knyga man padaré nyky ispudj.
Tai poetas, kuris iesko, kokia forma pasakyti tai, ko jis i§ viso neturi. Tai néra kristalas, tik
nuslifuotas stiklas. Jasmanto poezija man arciau Sirdies, jei dar tokig turiu.«® Sprendziant 1§ laiSko
datos (1964 m.), kritikas kalba apie poezijos rinkting Naktigoné. J. Brazaitis neatrodo labai
suzavétas L. Andriekaus poezija, nors kaip matysime véliau, pries i8¢jusia Saulé KryZiuose ir po
Naktigonés pasirodziusia Po Dievo antspaudais iSaukstino kone iki padangiy. Ar galéjo taip
skirtingai vertinti to paties autoriaus kiirybos knygas? O galbiit ieivijoje gyvene kultiiros ir meno
puoselétojai stengési bet kokia kaina palaikyti vienas kitg ir bet koks indélis | lietuviska Zodj buvo
vertas pagarbos? Reikia neuzmirsti ir to, jog L. Andriekus drauge su kitais broliais pranciSkonais
kiek jmanydami rémé ne tik moraliSkai, bet ir finansiSkai, glaudé po vienuolyno stogu dar
nesusiradusius savos pastoges raSytojus, filosofus, kultiros veikéjus. Padé¢jo jsikurti JAV ne tik
patiems raSytojams ir jy giminéms. Galbut tokie graziis atsiliepimai apie L. Andriekaus kiiryba
spaudoje ir kitoje vieSojoje erdvéje buvo asmeninio dékingumo iSraiSka? Tikros ir vienintelés
priezasties, deja, mes neatkapstysime, ta¢iau tai, kas sugulé | popieriaus lapus ir buvo pateikta vieSai
spaudai, bet kuriuo atveju yra atsiliepimai apie poeto kiirybg. Tad pradékime nuo kiirybinio kelio
pradzios.

Pirmaja L. Andriekaus knyga Atviros marios, paties autoriaus praSymu, recenzavo J.
Aistis.  Pats dvasininkas S. Gedai yra prisipazings, kad parenggs pirmaja eiléraséiy knyga
pirmiausiai parodé A. Vaiciulai¢iui ir J. Aisciui: ,,Vaiciulaitis priémé labai entuziastingai <...>. O
Aistis paZiliréjo abejingai. Sako — a§ daugiau i3 taves tikéjaus.“®* Autorius pasakojo net buves
nusprendes nebeleisti Sios rinktinés, bet J. Aistis jj atkalbéjo nuo tokio zingsnio, pateisindamas savo
7zodzius skubotumu. Taciau J. Aistis per daug nepataikavo autoriui ir recenzijoje. ,,Atviros marios

«62

néra tokia knyga, kuri galéty pritrenkti naujoviSkumu‘®® — sako poetas. Anot jo, tai nuosaiki,

% Brazaitis J. 2000. Ugninis stulpas. 25 metai be Juozo Brazaicio. Laiskai, dokumentai, liudijimai.X.: ] laisve fondo
filialas, p. 380.

81 Andriekus L. — interviu su Geda S. 1993-12-10. Pranciskonai, poezija ir paveikslai. Siaurés Aténai, p.3.

62 Aistis J. 2004. Pranciskoniskasis balsas. / Rastai 11l tomas, Cikaga: Draugo spaustuvé, p. 396 — 400.
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klasiSka knyga, kurioje tuo paciu jaucCiamas ir ty dieny pulsas. Démesys skiriamas realybés
zaizdoms, nerimui, vil¢iai. L. Andriekaus poezijos balsas yra kupinas tikéjimo, mistikos, giedros
nuotaikos. Taip pat Cia egzistuoja ir pranciSkoniSkasis pasaulis, anot J. Ais¢io, pazjstamas i$
pirminiy pranciskoniskuyjy teksty: kariniy liaupsiy, Fioretti, Celano ir triju draugy legendy, Sv.
Boneventiiros ir kt. rasty. J[domi recenzijos mintis ir ta, jog §ig poezijg gali jausti tik kraStai: auksta
kulttira ir paprasta siela.

J. Brazaitis, recenzuodamas antraja L. Andriekaus knyga Saulé kryZiuose, teigia, jog
tai — poetinio apmgstymo ir meditacijy knyga, kurioje parodomi santykiai tarp Dievo, Zmogaus ir
zemés. Dievas Cia dalyvauja atpirkdamas bei kurdamas zmogy, kadangi Sis procesas yra nesibaiges.
,»Atpirkimo kancia, prasidéjusi Golgotoje, tebesitesia dabar, nes tebesitesia Dievo kryziavimas. Lyg
baty istirpusios erdvés ir laiko ribos.“®® Sioje poezijos rinktinéje dominuojantis Dievo paveikslas,
pasak J. Brazai€io, yra suprantantis, globojantis, drauge sielvartaujantis ir kenc¢iantis Rupintojélis.
Sis Dievas yra gimtojoje Lietuvoje, alia artojo, padavimy apie uzkeiktus asmenis, keliaujan¢ius
ezerus ir kt. Vienintelis knygos priekaistas, kurj nurodo J. Brazaitis, — monotoniskumas, kurio buvo
galima iSvengti praleidziant kai kuriuos eilérascius.

Kita J. Brazai¢io recenzuota L. Andriekaus knyga buvo Ketvirtasis poezijos rinkinys
Po Dievo antspaudais. Sia recenzija J. Brazaitis pavadina ,,Andriekus naujoje roléje“®*. Taigi jau
pats pavadinimas byloja, kad recenzentui tokie istoriniai eiléras¢iai bei grizimas prie istorinio
asmens L. Andriekaus kiiryboje atrodé naujas ir nejprastas dalykas. Sioje rinktinéje poetas leido
kalbeti paciam Vytautui, pasak BrazaiCio, tam, kad iSreikSty jo iSgyvenimus santykiuose su tévu,
Zmona, Jogaila ir pan. Recenzento teigimu, Vytautas Andriekaus poezijoje yra ,SartiniSkas* savo
temperamentu — su dideliu nerimu, polékiais bei laisva dvasia. Taciau baigdamas recenzijg J.
Brazaitis vis dé¢l to padaro iSvada, kad graziausiai ir stipriausiai L. Andriekaus poezija prazydo
antrojoje jo knygoje Saule kryziuose. Kaip matome, savo recenzijose J. Brazaitis teigiamai atsiliepia
apie Sias dvi L. Andriekaus knygas. Taciau visiSkai kitokios nuomonés buvo apie poezijos rinkinj
Naktigoné, 18¢jus] 1963 m., laisSke J. Griniuvienei.

B. Brazdzionis recenzuodamas Uz vasaros varty 1976 m., atkreipé démesj j ritmo
lengvumg, vaizdy Sviezuma, nuotaikas giedrumg, formos ,kristalinj skambeéjimg®, meistriskai
naudojant tiksly ir netiksly rimg, aliteracijas, skiemeny garsus. Visa tai rasytojas pavadino Dievo
duoto talento zyme bei jgudusia poeto plunksna.65
Teigiamai apie dvasininko poezija atsiliepé ir Amerikos spauda pristatydama rinkting

Amen in Amber. Manyland Books knygy kataloge, poezijos skiltyje apie lietuviy dvasininko lyrika

%3 Brazaitis J. Giesmé Dievui, Lietuvos Zemei ir jos artojui. // Rastai III tomas. http://lkma.lt/site/archive/kiti/j-
brazaicio-rastai/Brazaicio%20Rastai%20111%20tomas/Brazaicio%20Rastai_Tomas%20111_22.pdf .

® Brazaitis J. Andriekus - naujoje poetinéje roléje // Rastai III tomas. http://lkma.lt/site/archive/kiti/j-brazaicio-
rastai/Brazaicio%20Rastai%20111%20tomas/Brazaicio%20Rastai_Tomas%20111_23.pdf .

% Brazdzionis B. 1976. Visa buitis pilna poezijos (vietoj recenzijos). // Lietuviy dienos, nr. 5, p. 7.
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sakoma Sitaip: ,,His verses bear out the observation that some of the most glorious poetry is instinct
with religiuos passion. The book is lovely.“(liet. Jo eilése galima jzvelgti, kad dalis tos didingos
poezijos kyla i§ instinkto ir religinés aistros. Knyga yra miela).®

E. Zakarauskas analizavo L. Andriekaus kiirybg lygindamas jg su, i§ pirmo zvilgsniu
nei kiek nepanasiu, A. Skéma. Straipsnyje Zmogaus santykis su Dievu A. Skémos ir L. Andriekaus
kiryboje, jis teigé, kad ,,Andriekaus religiné poezija atskleidzia Dievo ieSkancio ir su Juo
nuolankiai bendraujanéio Zmogaus paveiksla. Sio mogaus ieskojimy patirtys gali bati naudingos
kiekvienam trokstan¢iam sekti Kristy miisy dieny Zmogui.“67

D. Cio¢yté teigia, jog kontenpliacinéje L. Andriekaus lyrikoje interpretuojami
teologiniai ir psichologiniai religinio gyvenimo iSgyvenimo aspektai, o pati Dievo meilés samprata
moderniai psichologizuojama, originaliai varijuojama Rapintojélio savoka.®®

V. Kubiliaus nuomone, L. Andriekaus kiiryba, iSaugusi i§ religiniy apmastymy,
plétojasi panaSia kryptimi, kaip ir A. Jasmanto — metafiziniam iSgyvenimui suteikiamas motyvuotas
psichologinis tapsmas. O pati poezijos samprata, anot kritiko, yra artima J. Baltrusai¢io, A. PuiSytés
kiirybai — ,,poezija — zmogaus kalba, kylanti j Dieviskumo sferg.

Bet kuriuo atveju literatiiros kritikoje L. Andriekui yra priskiriama religinés lyrikos
kiiréjo vieta. DaZniausiai jis pristatomas glaustai, paminint tik svarbiausius ar daZniausiai
pasitaikancius jo kiirybos aspektus. Platesnj zvilgsnj i §io poeto kiiryba kol kas galime rasti tik D.
Sobeckio disertacijoje Leonardo Andriekaus gyvenimas ir kiiryba: asmenybé ir krikscioniskasis
universalizmas, kuri buvo apginta 2013 m., todél dar taip pat néra sulaukusi didesnio démesio.

Disertacijoje 1§ tiesy gana iSsamiai iSanalizuotas poeto gyvenimo laikotarpis
redaguojant Aidus, kriks¢ioniskosios L. Andriekaus asmenybés jtaka, vadovaujant LRD bei
lietuvybés puoselé¢jimas Sv. Antano berniuky gimnazijoje. Taip pat pasirinkti jdomis kiirybos
analizés aspektai, taciau kai kas sukelia klausimy.

Jau jvade uz akiy uzklitiva datos. D. Sobeckis teigia, jog ,,tik L. Andriekaus tarnystés
veiklos pradzia 1964-1970 nebuvo susijusi kokiais nors visuomeniniais kultiriniais
isipareigojimais.“70 Klausimg kelia ne jo jsipareigojimy buvimas ar nebuvimas, bet tarnystés
pradzia. L. Andriekaus tarnystés pradzia, kaip ir kiekvieno ateinancio | vienuolyng jaunuolio,
prasidéjo pirmaja dieng brolijoje — 1934 m., o disertacijoje nurodomi 1964-1970 metai téra pareigy
pakeitimo, kai dvasininkas €jo provincijolo pareigas. Eidamas Sias pareigas jis riipinosi Kultiiros

zidinio statyba.

% Manyland Books leidyklos katalogas 1974—1975.

%7 Zakarauskas E. 2000. Zmogaus santykis su Dievu A. Skémos ir L. Andriekaus kiiryboje. // Soter nr. 4, p. 104.

% Cio&yte D. 2001. L. Andriekus // Lietuviy literatiiros enciklopedija. V.: LLTI, p.20.

% Kubilius V. 1999. Perskeltos literatiiros integracija. // XX amziaus literatiira., p. 646.

"0 Sobeckis D. 2013. Leonardo Andriekaus gyvenimas ir kiiryba: asmenybé ir krikscioniskasis universalizmas. p.5.
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Keistai atrodo ir tokios mokslinés disertacijos jzvalgos, kad viena i§ priezascCiy,
lémusiy L. Andriekaus apsisprendimg tapti pranciSkonu, buvo apsilankymas pas buréja. D.
Sobeckis remiasi Petreikienés pasakojimu. Juo labiau tai negal¢jo turéti kokios nors jtakos L.
Andriekaus asmenybés formavimuisi. O pats pasakojimas pagrjstas tik BarstyCiy miestelyje
sklandancia legenda.

D. Sobeckis remiasi trijy archyvy Saltiniais (Kryziy kalno vienuolyno, Maironio
lietuviy literatiros muziejaus, VDU Lietuviy iSeivijos instituto), tad apima platy konteksty ir yra
puikiai susipazings su L. Andriekaus gyvenimu iSeivijoje. Taciau analizuodamas dvasininko indél;j j
lietuvybés puosel¢jima, kartais nuklysta j tokius beprasmius klausimus, kaip pavyzdziui, ar galéjo
mazéjanéiam Sv. Antano berniuky gimnazijos mokiniy skaiéiui turéti jtakos konkurencija su Sv.
Dvasios sesery mergai¢iy kolegija ar uz tikstan¢io kilometry esanti Cikagos lietuviy mokykla.
Nenustebina ir tai, jog pranciSkony gimnazijoje buvo tokiy pat Zemiskyjy problemy ar tingéjimo
mokytis apraiSky. Juk joje mokési tokie pat vaikai, kaip ir kitur. Tai negaléjo priklausyti nuo
gimnazijos rektoriaus.

Kiurybos analizei D. Sobeckis pasirenka iki tol L. Andriekaus poezijoje niekur
neaptartg krikS¢ioniskojo universalizmo perspektyva ir jg iSskaido j kairos ir chronos laika,
sakraligsias erdves, mirtj, kaip amzinybés projekcija ir zmogiskosios bities prasminguma.
Atsizvelgiant ] autoriaus iSkeltg tikslg, analizuoti poeto kiirybg kriks¢ioniskojo universalizmo
aspektu galbiit ir teisinga, jog analizuojamos sakralios vietovés yra susijusios su Biblijos
vietovardziais ar Sventyjy gyvenimo vietomis. Taciau visiSkai nuosaly palickami $ventieji Lietuvos
piliakalniai, gZuolai, girios. Juk jas irgi reikeéty priskirti sakralioms vietovéms, o jy L. Andriekaus
poezijoje tikrai gausu. Tai pripazjsta ir pats D. Sobeckis teigdamas, kad ,,[s]avo gimtojoje Zeméje
visada galima rasti Sventy viety, kurios jauga Zmogaus sieloje.“71 Bet pradéjes sakraliyjy erdviy
analizg, senosios pagoniSkosios Lietuvos erdves nustumia j $alj.

Kirybos analizéje galima pasigesti dar vieno, nuo L. Andriekaus gyvenimo ir kiirybos
tikrai neatsiejamo, zvilgsnio — pranciSkoniskosios pasaulézitiros. Net ir visiSkai atskyrus poeta nuo
jo poezijos, pranciS$koniSkoji pasaulézitra joje akivaizdziai jaufiama. Pavyzdziui, analizuodamas
mirties sampratg eilérasc¢ivose, D. Sobeckis teigia, jog poetas savo eilérasciuose netradiciskai
vaizduoja mirt], sutapatindamas jg su seserimi. Bet, kaip teisingai pastebi D. Jakaite: ,,[1]$ tiesy tai
nieko nejprasto. Sesuo mirtis yra Sv. Pranciskaus Saulés giesmés variacija."

D. Sobeckio disertacija yra pirmasis rimtesnis zvilgsnis j L. Andriekaus gyvenimg ir

kiiryba. Darbas yra vertingas dél surinktos medZziagos gausos, taciau autorius kartais nuklysta j

™ Ten pat, p. 101.

"2 Jakaité D. 2013, Dainiaus Sobeckio daktaro disertacijos ,, Leonardo Andriekaus gyvenimas ir kiiryba: asmenybé ir
krikscioniskasis universalizmas * recenzija. I Soter Nr. 47, p. 144, http://vddb.library.It/fedora/get/L T-eL ABa-
0001:J.04~2013~ISSN_1392-7450.N_47_75.PG_143-145/DS.002.0.01.ARTIC .
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neesminius klausimus. Kurybos analizé yra jdomi, jos naujumg liudija naudojami dar niekur
nespausdinti eiléra$ciai, taCiau joje truksta jsigilinimo | pranciSkoniSkaja pasauléziiirg ir
pasauléjauta. Visa kirybos analizé remiasi Sv. Rastu, kas, savaime suprantama, yra reikalinga,
zinant, jog L. Andriekus buvo dvasininkas. Bet vien dél to negalima numesti | Salj poezijoje
gyvuojancios pagoniskosios Lietuvos, nes, kaip teigia D. Ciogyté, L. Andriekaus poezijoje ,,senoji
balty religija yra laikoma intuityviu Dievo ieSkojimu, jo suvokimg artikuliuojant kriks¢ionisky
vaizdiniy analogais. Derinamos giesmiskos garbinimo ir giedojimo intonacijos, asonansais,
intonaciniais ir leksiniais pakartojimais, simetriniy bangy pavidalo strofika formuojama harmoninga
lietuvio bities pajauta, asyzietiSkas saulétumas siejamas su Sviesiausiais etniniais pradais.“73

Tokia L. Andriekaus recepcija yra vieSoje erdvéje. Atsizvelgiant | jau minétajj J.
Brazai¢io nuomonés nesutapima laiSkuose ir recenzijose, bty tikslinga trumpai pazvelgti j tai, koks
poeto veidas yra iSlikusiuose laiSkuose. Tai padaryti galime pasitelkdami Kryziy kalno vienuolyno
archyvo medziagg bei spaudoje publikuotus kolegy laiSkus rasytojui.

Ne vienas laiSkas poetui buvo publikuotas Metuose 1994 m., nr. 10, straipsnyje Per
liidesiu aptemdytq pasaulj. Literatiiros kritikoje gana daznai atkreipiamas démesys j L. Andriekaus
eilérascio forma — paprasta, klasikiné, jokio naujoviskumo ir pan. O $tai F. KriSa 1960 m. laisSke L.
Andriekui raso: ,,AS kiek kitaip vertinu formg. Amzinoms idéjoms norétysi amZinesnes formos.
Arba klasing¢, arba psalminé. Lauzyti sakiniai, ,,modernizmas“ lyg ir biity svetimas Dievui
garbinti“”. SprendZiant 1§ laiSko datos, kalbama apie premijuotg poezijos rinkting Saulé kryZiuose
(1960). J. Aistis, vertindamas Sios knygos rankrastj, teigé matantis tikra pazanga, taciau
apgailestavo dél eiliy diapazono siaurumo, ,,bet ¢ia jau gal ne poeto, o vienuolio kalté: as, Tu
(Dievas), ji (visy miisy palikta Tévyné).“75 J. Aistis dél savo atvirumo po to gail¢josi. Tai liudija kiti
du jo laiSkai, kuriuose jis teisinosi galblit nepakankamai perprates eiliy dvasig. Prasé laikyti
pastabas niekinémis bei teigé besijauciantis labai nesmagiai: ,,Man biity labai smagu ir miela, kad
§] nemalony Jums ir man incidentg galétume uzmirsti ir atleisti, ir pasilikti tokie kaip buvome, nes
man Jisy biGiulysté visuomet buvo brangi.«’® J. Aistis nebijojo atvirai pateikti kritikos asmeniskai
L. Andriekui. Dvasininkui Sio poeto nuomoné visuomet buvo labai svarbi. Sulaukes minétyjy
kolegos pastaby buvo net nusprendgs poezijos Saulé kryzZiuose nebeleisti. Spaudoje J. Aistis isliko
subtilus, susilaikydamas nuo neigiamy dalyky akcentavimo bei stengdamas pateikti visas gerasias
poezijos puses.

Kolega poetas ir dvasininkas S. Yla apie tg pacig Saule kryZiuose ras¢, jog tai yra

unikumas miisy poezijoje. Anot jo, L. Andriekus yra pats kunigiSkiausias ir vienintelis iki Siol toks

3 Cio&yte D. 2001. L. Andriekus // Lietuviy literatiiros enciklopedija. V.: LLTL, p. 20.

" Kirsa F. 1960. Laiskas Andriekui L. // Per liiidesiu aptemdytq pasaulj I/ Metai, 1994, nr. 10, p. 97.
" Aistis J. 1960-02-14. Laiskas Andriekui L. Ten pat., p. 97.

"® Ten pat, p. 98.
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lietuviy poezijoje — ,,[platies didybé — mistiko — misy Zemés mistikos atsiverime™’’. Kunigas
Zave¢josi poeto zodzio ir formos paprastumu.

J. Grinius L. Andriekaus lyrika jvardija kaip meditacing, o rinkinio Saulés kryZiuose
eiléras¢ius vadina ,,baltaisiais eiléraSCiais“. Ypatingai démesj filosofas atkreipé ] poezijos
universalizmg — ,,Dievas — pasaulis — zmogus viename eilérasty bei j kan¢ios momentus, kurie yra
nusviesti dieviskos Sviesos. Tai J. Griniui buvo svarbiausi ir graziausi dvasininko poezijos motyvai.
Tuo tarpu A. Nyka — Nylitinas tg pacig kolegos poezijg vadino ,,Dievo, kurian¢iojo Dievo pirsty
zymiy realybéje poezija, artumos, rankos lietimo artumos poezija.“78 H. Radauskas linkéjo
visuomet i$likti tokiame aukStame lygyje, kokiame poetas buvo Naktigonéje (1963 m.).

A. Salys, kaip ir A. Maceina, zavéjosi L. Andriekaus religinés poezijos lietuviskumu —
mokéjimu taikliai susieti Kristaus gyvenimg su gimtinés laukais, giriomis, Baltija. Ypatingo
savitumo, anot A. Salio, tam suteikia pakelés Ripintojélis ir Kryzius lietuviskoje gamtoje. Tiesa, A.
Maceina laiSkuose kur kas smulkmeniSkesnis ir kritiSkesnis, netgi sitilantis iSbraukti kai kuriuos
posmus ar eilutes, kurie trukdo kiirinio skambesiui. Jo laiskai iSsiskiria smulkiomis analizémis,
didele apimtimi ir atvirumu, o drauge ir vienapusiu zvilgsniu. Kritika remiasi tik asmenine filosofo
nuomone, kuri neretai galéty biiti nemaloni poetui.

Kitokio pobuidzio yra K. Bradiino kritika 1967 m. raSytame laiske. L. Andriekus
susilauké kritikos ne dél eiléras¢iy formos, turinio, skambesio, tematikos, o dél kalbos. Ir ne tik dél
savo kiirybos, bet ir dél poeto vadovaujamos gimnazijos mokiniy eiliavimo angliskai: ,, <..> mane
jau labai litidnai nustebino pastarojo jusy ,,Antonium* poezija, pateikta angliskai, bet ne lietuviskai.
O tiesiog pritrenké be jokios iSimties ,,Prizmé*. Ir Sitaip darosi reklamuojamoj lietuviskoj
gimnazijoj, kurios rektorium yra lietuvis poetas, bet kurioj mokiniai né posmelio lietuviskai
neiSmoksta paraSyti, o angliskai jau eiliuoja kaip ,,genijai. <...> Jeigu ir toliau viskas §ioje srityje
pas jus ten eis tokia kryptimi, sgziné privers mane netyléti ir atkreipt i tai démesj spaudoje.“79
Baigdamas laiskg K. Bradiinas patikslino, jog tai ne grasinimas, o tiesiog biciuliSkas, nuoSirdus
i$siliejimas iki pat panagiy. Taciau vargu ar biity galima apkaltinti L. Andrieky nejautrumu gimtajai
kalbai. Nors véliau pats poetas pripazino, kad bégant metams, kuriantis miSrioms §eimoms, naujos
lietuviy emigranty kartos nebejauté tokio gilaus rySio su tévyne ir jos kalba. Todél testi pradétus
darbus gimnazijoje buvo labai sunku.

B. BrazdZionis laiskuose atrodo labiau kolega, draugas nei kritikas. Stai vienas jo

<80

kalédinis sveikinimas iSsiskiria tokiu teiginiu: ,,Poetas visur turi iSlikti poetas“™". ,,Visur® §iuo

atveju reiskia bendravimg su kolegomis. B. Brazdzionis ¢ia dékoja kolegai uz netrafaretini

" Ten pat, p. 99.

"8 Ten pat, p. 101.

" Bradiinas K. 1967-01-27. Laiskas Andriekui L. Kryziy kalno vienuolyno OFM vienuolynas.
8 Brazdzionis B. 1995-12-24. Laiskas Andriekui L. KryZiy kalno vienuolyno OFM archyvas.
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sveikinimg ir eiles, atsiystas Kalédy proga. Poetas raso, jog tokia poezija jj visad dziugina. Tiesa,
kituose laiSkuose apie poezija B. Brazdzionis beveik nekalba. Visi jo laiSkai skirti aptarti jvairiems
raSytojy reikalams ar tiesiog draugiskai ,,aplankyti* kolega.

Dauguma korespondenty L. Andriekaus poezijg vertino teigiamai. Taciau tiek J.
Aiscio, tiek K. Braduno laiskai labai aiskiai liudija, jog neigiamos kritikos vieSoje erdvéje buvo
vengiama. Galbiit i§ pagarbos geradariui dvasininkui, o kartu ir beatodairiskai puosel¢jimai gimtajai
kalbai iSeivijoje. Kiekvienas kiekvieno rasytojo zodis buvo svarbus, siekiant saugoti kalbg lietuviy
bendruomenéje. L. Andriekus asmeni$kai gaunamg kritikg priimti mokéjo, jam buvo labai svarbi

kolegy nuomon¢ ir palaikymas.
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I11. LEONARDO ANDRIEKAUS RELIGINE LYRIKA

I. Melnikovos teigimu, kiekvienas tekstas yra atviras universumas, kuriame skaitytojas
gali aptikti begalinj sgsajy kiekj.81 Cia vertéty prisiminti ir R. Barthesa, kuris saké, jog tekstas yra
naujas seny citaty audinys. I. Melnikovos nuomone, kiekvieno teksto prasmé nuo pat pradziy yra
duota, bet neatskleista. Tq prasme galime atskleisti pazvelgdami j teksta kaip ] ,,praeities citaty
audinj* ar lygindami du konkrecius tekstus.®

Anot V. Siuké&iaus, intertekstualumas vienas pagrindiniy XX amZiaus literatiiros
bruozy, kadangi Sio laikotarpio kiiréjai buvo prarade salytj su ,,Svaria“ kalba. D¢l to rasytojo tekstas
tampa citaty rinkiniu ar literatiriniy aliuzijy tinklu.®®

L. Andriekaus kiirybos audinys suregztas i§ pranciSkoniSkosios pasauléziiiros, kuri
atveria kelius j Dievo ir Zmogaus santykio analize, Sv. Rasto interpretacijy bei simboliy,
krik§¢ionybés ir pagonybés sankirtos, tuometinés istorines, kultiirinés pasaulio, o ypac Lietuvos,
padéties.

Pries§ pradedant analizuoti Siuos kiirybos aspektus poeto lyrikoje biity tikslinga trumpai
pazvelgti, kas buidinga moderniajai religinei lyrikai, kokj vaidmenj Zmogaus gyvenime atliecka
religija ir kultiira bei kas sieja Sias dvi sritis. Taip pat pameéginti apibrézti, kas vis délto yra toji
religiné poezija, kokie jos pagrindiniai bruozai. Reikia paminéti, kad Siuo atveju kalbant apie

kulttiros ir religijos saveikas, religinj meng ir religing lyrika, bus apsiribota bitent krik§¢ionybe.
3.1. Religija ir Kultiira

Religija ir kultiira, kaip liudija istoriniai faktai, yra dvi neatskiriamos sritys. Neretai
iSnykus religinei sistemai iSnyksta ir ja rémusi kultira. G. Beresneviciaus teigimu, religija yra
kulttrinés veiklos pagrindas, o kultiira — laukas, kuriame asmuo ar bendrija savo istorijag jgyvendina
per religines idé¢jas, principus ir potyrius. Tad religija 1§ esmés formuoja kultirg, o religinés
motyvacijos bei idéjos veikia svarbiausius asmens ir kultiiros istorijos dalykus.84 DazZniausiai
religijos ir kultiiros sgveika iliustruojama pasitelkiant pastebimus religiniy idéjy atvaizdus — religinj
mena.

Zvelgiant | meno istorija, tampa akivaizdu, jog religija ir menas yra labai glaudziai

susij¢. T. Hawardo nuomone, netgi paskutiniyjy Simtmeciy pokrikS¢ioniSkoji Vakary dailé bei

8 Melnikova I. 2003. Intertekstualumas: teorija ir praktika. V.: VU leidykla, p. 36

8 Ten pat, p. 33-68.

8 Siukeius V. 1999. Mitopoetika lietuviy prozoje: teksty interpretacija. V.: LLTI, p. 72.
8 Beresnevicius G. 1997. Religijotyros jvadas, Vilnius: Aidai, p. 203-205.
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literatiira, atmetanti krikS¢ionybés kategorijas ir atrandanti naujas formas, yra iSaugusi taip pat
krik§¢ioniskoje dirvoje. %

,,Kal metamas zvilgsnis | praeitj, susidaro jspudis, jog menas yra tarytum kokia
neatskiriama krikS¢ionybés dalis, be kurios jinai vargu biity galéjusi taip tiesiogiai veikti ]

“®® _ rage L. Andriekus. Taigi, regis, ne tik religija formuoja kultdra, bet ir kultira padeda

Sirdis.
gyvuoti religijai. Cia reikéty prisiminti A. Maceing, kuris teigé, jog ,,Sitos dvi gyvenimo sritys taip
ankstai yra tarp saves susiriSusios, jog abipusis jyjy veikimas viena kitg iSeina aikStén kiekvieng
karta, kada tik bet kuriuo atzvilgiu yra sprendZiama kultiros — religijos problema.“®’ Tad galime
teigti, jog religija ir kultira viena su kita yra labai artimai susijusios. O Siy dviejy sri¢iy buvimas
Zmogaus gyvenime yra itin svarbus, kadangi tiek religijos, tiek kultiiros esminis tikslas — zadinti ir
kelti asmens dvasig. Sakralaus meno funkcija, kaip teigia A. Peskaitis, yra sutelkti bendruomene,
Slovinti Dieva, liudyti Geraja Naujiena}.88 Bet ar gali mus visus dziuginti tie patys vaizdiniai,
muzikos garsai, tas pats girdimas Zodis? Pats A. Peskaitis uzduoda klausima: ,,Kai Zitiriu | mociute,
kuri meldziasi prie ki¢inio paveikslo, ir meldziasi nuoSirdziai, kaip a$ galiu sakyti, jog tas
paveikslas netinkamas kabéti bazny&ioje?“®® Tad §iuo atveju reikéty suprasti, jog religinis menas
yra toks menas, kuris padeda sustiprinti Zzmogaus ir Dievo ry§j. Arba bent jau pabudina Zzmogaus
viduje mintis apie dieviska biitj, nepaisant jo kokybés.

D. Sobeckis savo disertacijoje Leonardo Andriekaus gyvenimas ir kiryba: asmenybé ir
krikscioniskasis universalizmas dar naudoja tokius terminus kaip literatiiros teologija, kultlros
teologija, meno teologija. Zinoma, visas §ias savokas sieja teologija. Kultiiros teologijos savoka D.
Sobeckis sieja su Rusijos intelektualy svarstymais religijos ir kultiiros klausimais, o kaip didziausia
postiimj, padéjusj susiformuoti Siai krypc€iai, nurodo Vatikano II Susirinkimg. Meno teologija
pristato, kaip ,,kurian¢io asmens ir jo kiirinio jmedZiaginimo sgsajas su ji supanciu Dievo sukurtu
pasauliu“90 apmastymg. Literatliros teologija velgi literattiros kiiriniy sasajos su teologiniais
klausimais. Trumpai tariant, visos §ios sgvokos naudojamos analizuojant teologijos dalyvavima
kiirybiniame procese bei pa¢iame kiirinyje. Cia kyla klausimas — jei meno kiirinys kaip nors yra
susijes su teologija, ar tuomet jau galime jj vadinti religiniu. Teologija yra mokslas apie Dieva,
religija yra Zmogaus ir Dievo asmeninis santykis. Tad religinis menas turéty biiti toks menas, kuris

analizuoja ne mokslinius klausimus apie Dieva, bet zmogaus ir Dievo santykio klausimg.

8 Howard T. 2000 Krikscionybé ir menas // Krik§&ionybés istorija, Vilnius: Alma litera, p. 37.

8 Andriekus L. Religinis menas. // Menas dailé. Kryziy kalno vienuolyno OFM archyvas.

8 Maceina A. 2005. Rastai (X tomas). Religijos filosofija. Vilnius: Margi raitai, p. 171.

88 peskaitis A. 2010. Diskusija: Muzika, atverianti anapusybe. // http://www.bernardinai.lt/straipsnis/2010-10-22-
diskusija-muzika-atverianti-anapusybe/52011 .

% Ten pat.

% Sobeckis D. 2013. Leonardo Andriekaus gyvenimas ir kiiryba: asmenybé ir krikscioniskasis universalizmas. l/daktaro
disertacija, p. 8.
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L. Andriekaus archyvo kataloge Menas — dailé yra gana iSsamus straipsnis apie religinj
meng. Jame L. Andriekus teigia, jog jei meno kiirinyje prasiverzty nedorovingos meno tendencijos,
tuomet jis nustoty buti meno kiriniu, kadangi buty netekes vidinio kilnumo. , Tiesa, gali
pasitaikinti, kad ir tikras meno kiirinys kai kam sukels pikty jausmy, taciau tokiu atveju priezasties
prisieis ieSkoti ne jame, o iSorinése aplinkybése — dazniausiai paties zitirovo prigimtyje.“ — raSo L.
Andriekus. Ir tikrai galima sutikti su rasytojo mintimi, jog religinio meno kiiréju negali biti tas,
kuris néra artimas Sv. Trejybés dogmoms, kadangi karybinis jkvépimas remiasi kasdienine
patirtimi. Be abejo, neturime pamirsti, jog Siuo atveju kalbant apie religinj meng, galvoje turima
butent krik§¢ionybé.

Religinio meno tema, kaip matome, yra labai plati ir kelianti daugybe klausimy, o
konkretus jo apibrézimas sunkiai randamas. Tad paméginkime ja susisiaurinti iki Siame darbe
aktualiausio klausimo — literatiiros ir apzvelgti, kas buvo budinga biitent XX a. religinei literattrai ir

kokig vietg joje uzémé L. Andriekus.
3.2. Moderniosios lietuviy religinés literatiiros kontiurai

Krik$¢ioniskoji pasaulio samprata daugeliui literatiiros kiiriniy yra tapusi moraliniu
pagrindu. Kaip teigiama Krikscionybes istorijoje’*, nuo pat pirmyjy amziy daugiausia raSoma buvo
apie gramatikg ir teologija, o dauguma rasytojy buvo krikS¢ionys, kuriy kiriniai slapta ar atvirai
alsavo kriks¢ioniska dvasia.

Pats L. Andriekus yra pastebéjes, jog ,.kalbéti apie dvasiSkaja ir lietuviskaja spauda,
reiSkia beveik ta patj, kaip paliesti visg miisy literatﬁrq“gz. Lietuviy literatiroje tikrai gausu
minétyjy Gerosios Naujienos skelbéjy, jvairiai interpretuojanéiy Sv. Rasto tiesas, ieskanéiy
atsakymy | egzistencinius—religinius Klausimus ir pan. Dauguma lietuviy literatiros klasiky savo
kiiryboje rémési Biblija. Taip pat reikéty nepamirsti, kad dauguma misy raSytojy buvo dvasininkai,
kurie daré jtaka vélesnéms kartoms. D. Cioéyté teigia, jog literatiira bibliniais motyvais — tai
egzistenciné biblinio Dievo ZodZio interpretacija. Varijuodama Sv. Rasto motyvais, literatiira kuria
zmogiskaja antgamtés vizija. Tarp kasdienio ir religinio gyvenimo ¢ia jsiterpia jvairus meninés
kiirybos nuzymimy galimybiy spek‘[rals93 .

Pasak R. Vaisvilaités, teologiniai klausimai literatiiroje kyla i§ egzistencinés patirties
kodavimo jvaizdZiais, literatiirine kalba bei forma. Literatiiroje gali biiti fiksuojami ir atpazjstami

tokie teologiniai klausimai: galvojimas apie Dieva, mastymas apie pasaulio pamatus, mastymas apie

% Krikscionybes istorija 2000. Vilnius: Alma litera, p. 37.
% Andriekus L. Dvasiskija ir lietuviskoji spauda. Kryziy kalno vienuolyno OFM archyvas.
% Ciokyte D. 1999. Biblija lietuviy literatiiroje. Vilnius: LLTI p. 7-27.
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butj. Visi Sie klausimai remiasi kristocentrine pasaulézitira, kadangi krikS¢ionybé neatsiejama nuo
Jézaus Kristaus asmens, per kurj Dievas apreiské pasauliui save.*

Zvelgdama j religing lietuviy literatiirg, V. Zaborskaité pastebi tris jos linkmes, Kurios
arba sutampa su istorine literatiiros raida, arba gyvuoja sinchroniskai, susipindamos vienoje laiko
plotméje. Pirmoji — ankstyvoji religiné rastija (katalikiSka bei protestantiSka), kilo drauge su lietuviy
rastijos atsiradimu. XX a. religin¢ literatiira (Maironis, Vaizgantas, A. Vaiciulaitis) taip pat
vaizdavo pasauli, nutvieksta religiniy vertybiy. Tafiau XIX a. $i literatira buvo tapusi
problemiskesne. Taigi antroji linkmé yra susijusi su pozityvizmo epochos reiskiniais. Trecioji
linkmé glaudziai siejasi su Europos minties biukle, kurioje sustipréja spiritualistiniai momentai bei
lietuviy literattiros raida, kur centrinémis problemomis tampa individas ir jo subjektyvus pasaulis.
Atsiribojama nuo instituciniy formy ir teologinio—dogminio mastymo (V. M. Putinas). O pats
religinis mastymas daznai atsiduria uz konfesinio religingumo riby (Vydiinas, V. Kréve). % Tagiau
visgi daugiausiai jvairiy ir nevienareikSmiy religijos apraisky yra XX a. lietuviy literatiiroje, taip
pat, zinoma, ir iSeivijos poezijoje.

XX a. buvo itin sudétingas laikotarpis visai Zmonijos istorijai, o kartu ir Lietuvai. Salj
viena po kitos alino svetimtauciy okupacijos, karai. Tad Sio laikotarpio kur¢jai zvelgia | Lietuvos
valstybe kaip ] visy vertybiy vir§iing bei ima orientuotis | naujg idealisting krikSc¢ioniska kultiira.

G. Mikelaitis iSskiria tokius Sio amziaus tradicinés krikS¢ioniSkosios literatliros
bruoZus:

e Skelbimas (Dievo ir velnio, gério ir blogio, tik€¢jimo ir netikéjimo kovy vaizdavimas);
e Tikslingumas (i§ganymo misterijy ir blogio slépiniy parodymas);

e ProgramiSkumas (ugdomoji, bendruomenei skirta rastija);

e Dievo samprata (Tévas Kiiréjas, tarpininkas);

e 7mogaus paveikslas (zmogus kaip Dievo atvaizdas, jo idealai, nuodémés);

e Dorybés (tikéjimas, klusnumas, artimo meilé, metanoja, atgaila);

e  Turinys ir stilius (linariSkumas, audimo principas, simbolizavimo tendencij os).96

Taigi religine literatiira galime vadinti tokia literatiira, kurioje yra varijuojamos Sv.
Rasto interpretacijos, kyla teologiniai svarstymai apie Dieva, biiti, egzistencija, Zzmogaus laikinuma,
pasaulio kiirimg ir pan. O krikS¢ioniSkame pasaulyje religiné literatiira yra neatsiejama nuo

kristocentrinés pasaulézitiros ir jai biidingy moraliniy vertybiy iSkélimo. Pasak S. Laurencikaiteés,

% Vaisvilaite R. 2007. Teologiniy klausimy specifika literatiiroje: nuodémeés refleksija Aido Marcéno eiléraiciuose //
Literatiira, p. 62.

% Zaborskaite V. 2002. Tarp istorijos ir dabarties: literatiira, atsiminimai, publicistika, V.: Tyto alba, p. 203-205.

% Tiketi ir rasyti 1/2002. Sud. Mikelaitis G., V.: Aidai, p. 282.
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literatiiroje, kaip ir religijoje, yra bitinas idealas — Auks¢iausios Tiesos, Grozio, Geério.”

Kalbédama apie modernigja religing poezija, autoré isskiria ir to meto lietuviy poety autoritetus
Vakary Europoje: S. George, R. M. Rilke, P. Claudelj, S. Kierkegaarda, F. Nietzsch¢. Sprendziant
1§ L. Andriekaus kalby juodrasciy, poetas daugiau doméjosi R. M. Rilkés kiiryba. Nors A. Maceina
laiskuose dvasininkui teigé jo kiiryboje matantis ir F. Nietzsches jtakos. (Remdamasis F. Nietzshes
filosofija, A. Maceina interpretavo rinktinés Atviros marios pavadinima. Filosofas L. Andriekui
rasé: ,,AS nelaikau Jisy poezijos religine, kaip kiti <...>. Atviros marios — labai budingas, plg.
Nietzshés ,,Das offene Meer* <..> Bet Sitas atvirumas atsirado, panaikinus Dieva i§ Zmogaus
buties. <..> Ar tév. Andriekus yra kaip Zaratustra ,vienas su grynu dangumi ir atvirom
mariom?%),

Anot S. Rakutienés, XX a. Zmogui buvo biitina grazinti amzinybés sgvokas bei Dievo,
kaip auks$c¢iausios vertybés, id¢ja. Neoromantiky kiiryboje nustatoma nauja vertybiy skalé: kiiryba
yra sudvasinimo aktas, meninis zodis — vilties ir tikéjimo balsas, kuris teigia tévynés meile,
zmogaus ir gamtos grozj, pasaulio harmonijg ir, Zinoma, aukstesniosios biities egzistavima. Sie
poetai iSreiské bendrazmogiSkasias problemas — blogio prigimtj, mirtj ir atpirkima, kancig ir viltj —
gilindamiesi ] Zmogaus ir Dievo santyki.99 Dievo ir Zmogaus santykis dazniausiai yra analizuojamas
pasitelkiant dievoieskos tema. Taciau, kaip pastebi M. Sidlauskas, L. Andriekus priklauso tiems
poetams, kurie yra jsipareigoje krikS¢ioniskojo gyvenimo vertybéms ir nuostatoms bei atstovauja
konfesiniam religingumui. Siy poety dievoieskos klausimas kyla ne i§ Dievo prarasties pojicio. Bet,
kaip teigia literatiirologas, ,,[t]ai tiesiog intensyvus buvimas, ZmogiSkai jtemptas buvimas su Dievu,
buvimas tolstant ir priartéjant, kiirybiSkas gyvojo Dievo i§,gyvenimas.“100

Ypatingai rySkiai minétosios bendrazmogiSkosios problemos XX a. atsiskleide
sovietinés cenzliros nevarzomoje iSeivijos poezijoje. Tévyné ir Dievas iSkyla kaip svarbiausios
vertybés B. Brazdzionio, J. Ais€io, K. Bradtino, taip pat ir L. Andriekaus kiiryboje. J. Girdzijausko
nuomone, tai ir buvo didziausios egzodo poezijos vertybés: dvasinis autentiSkumas, atvirumas
pasaulio kultiirai (kurios negaléjo biiti sovietingje Lietuvoje likusiy rasytojy kiiryboje) bei naturalus
lietuviy literatiiros t(—‘;stinumas.101

Religingje L. Andriekaus poezijoje itin rySkiai atsiskleidZia pranciSkoniskosios
teologijos samprata. Todél analizuojant Sio dvasininko kiiryba reikia akcentuoti keleta svarbiausiy
Sv. Pranciskaus Asyziedio pasaulézitiros bei teologijos principy, kurie yra atspirties tagkas radytojo

lyrikoje.

% Laurencikaite S. 1997. Kataliky sqjidis ir krikscioniskojo egzistencializmo atspindZiai XX amZiaus lietuviy poezijoje.
V.: Petro ofsetas, p. 22.

% Maceina A. 1955-12-19. Laiskas L. Andriekui / Per liiidesiu aptemdyta dangy // Metai, 1994, nr. 10, p. 102.

% Rakutiené S. 2005. Biblinés dramos Zenklai ikiegzilinéje Bernardo Brazdzionio poezijoje I Soter, Nr.15, p. 218,

100 Sidlauskas M. 2005. Dievoieskos formos niidienos lietuviy poezijoje // Biblija ir literatiira, K.: KU leidykla, p. 246.
19 Girdzijauskas J. 1992. Egzodo literatiiros vertybés. // Metai, nr. 3, p. 152-153.

39



3.3. Atspirties taskas dvasininko kiiryboje: pranciSkoniskoji teologija

Turbit geriausiai Zinomas Sv. Pranciskaus teologijos atspindys Yyra Saulés giesmé.
Lietuviy poezijoje jos interpretacijy galime aptikti B. Brazdzionio Garbés himne, S. Gedos — Sigito
malda per Sv. Bernardq, j maloninggjq mergele, Dievo moting ir kt.

Saulés giesméje 1S tiesy sutelpa svarbiausi pranciSkoniskosios teologijos aspektai:
rySys su gamta, visata — Dievo kiirinija, neturtas, paklusnumas, nusizeminimas, kancios bei mirties
prasmingumas ir pan. Sv. Pranci$kaus teologija gana pla¢iai yra analizaves A. Maceina taip pat
pavadintame veikale Saulés Giesmé. Sv. Pranciskus AsyZietis kaip krikscioniskojo gyvenimo
Sauklys. ,,Zmogus yra tasai, kuris biitj prabildo VieSpaties garbei. <..> Sv. Pranciskus jauté §j
aukS$ta zmogaus pasaukima, todél kiekviena proga kvieté pasaulio daiktus giedoti Galybiy

L 102
Dievui

— teigia filosofas, aiSkindamas Saulés giesmés prasme jzangoje. A. Maceina knygoje
isskiria keturis Sv. Pranciskaus pasaulézitiros aspektus (pagal kuriuos buvo sudéliota visa
pranciskoniskoji regula — J. Z.): ry8ys su gamta, turtu, kitais Zmonémis, Dievu.

Sv. Prancidkus daug kam yra Zinomas kaip gamtos mylétojas ir globotojas,
maitindaves gyviinus, sakydaves pamokslus pauks¢iams ir pan. Saulés giesméje Sventasis broliais ir
seserimis vadina saulg, véja, debesis, Zvaigzdes ir kt. Remiantis krik§¢ioniSkaja samprata, gamtoje
yra geriausiai jau¢iamas Kir¢jas, kadangi gamta yra Dievo kiirinys, kaip ir zmogus. O kiirinys, kaip
teigia A. Maceina, , jsidaiktines Dievo Zodis“'%. Taigi Sv. Pranciskus laiké save visos Dievo
kirinijos dalimi ir drauge sieké susivienyti su visa Jo kiirinija (o ypa¢ gamta). Jis teige, jog Kiiréjo
akivaizdoje zmogus ir pasaulis yra lygis kiriniai. Gamta Asyzie€iui buvo ne tik Dievo buvimo
irodymas, bet ir pagalba, siekiant suprasti Jo valig ir kvietimg. L. Andriekaus kiiryboje Dievo
pojitis bei pazinimas stipriausias kenéiancioje, bet tuo paciu ir didingoje Jo kdrinijoje: ,,Cia
artimesnis mums esi / Ziemos agonijoj, / Negu tenai Giesmiy giesméj* (Ziemos agonija, 218).

J. Juskaitis teigé, kad L. Andriekaus poezijos stebuklas prasideda eiléras¢iu Stebuklas.
Rasytojas sako: ,,Jau gal néra kam ir gal nebus i§ ko tokiais ZodZiais pas mus paraSyti eilérast;.
Paprasti jo Zodziai susilieje taip paprastai, jog nejauti, kiek rasyti ar taisyti. Jauti, kad yra eilérastis.
Ir kaip visuma is vieno to paties iSgyvenimo, it Kaip nusidéjimas poetiskai, ir Kaip nekalciausias
zmogaus uzsiemimas, Dievo dovanos, talento nesuter§imas.“*%*

Eilérastis Stebuklas (AM, 11) — vienas rySkesniy Saulés giesmés atspindziy Sio
pranciSkono kiiryboje. Pirmoji eilérascio eiluté yra aliuzija j sesés saulés patekéjima: ,,Dangaus

kraStelis prasivéré <..>“. Sj prasivérimg mato ,,Dievo iSrinktieji — tai yra visa Jo kirinija.

192 Maceina A. 1991. Saulés giesmé. Sventasis Pranciskus AsyZietis kaip krikscioniskojo gyvenimo Sauklys. Kaunas:
Spindulys, p. 10.

193 Ten pat, p. 24.

104 Jukaitis J. 1998. Pranciskono mélynas dangus // Lyra ant gluosnio. V.: Aidai, p. 285.

40



Eilérascio laikas — rytmetis — pradzia. Taigi Dievas sukuria pasaulj, atskiria Sviesg nuo tamsos ir
toliau kiirybiniame procese leidzia dalyvauti visai savo kiirinijai.

Antrajame posme lyrinis subjektas skuba prie Saltinio nusiplauti nuo veido dulkiy.
Saulés giesméje vanduo yra jvardijamas kaip visos gyvasties Saltinis. Tac¢iau dulkiy nusiplovimas
Saltinio vandeniu $iuo atveju, turbit, sietinas ir su krik§to gimtosios nuodémés nuplovimu, kadangi
paskutiniame posme lyrinis subjektas jauciasi ,,it kudikis po kriksto, / Malonés vandeniu
nuplautas®. Po krik§to zmogus yra tarsi i§ naujo gimes.

Pravéres dangaus krastelj, ViesSpats atrakina ,,[k]iekvieng jiiry sraigés kiautg.” AtneSes
Sviesg ir nuploves nuodémes, Dievas iSlaisvina Zzmogy, pakyléja dvasig. Tre€iojo posmo pradzia:
,Visiems uzteko gryno oro, / Visi tg pat] dziaugsma géré™ byloja, jog visai kiirinijai pakanka
Viespaties meilés ir $viesos, taip pat ir tai, jog visa karinija §lovina savo Karéja. Cia atrandamas
gyvasis Dievas, Zvelgiant | bundancig gamtg daugiau nereikia jokiy jrodymy: ,,Ir buvo Zemé kaip
altorius, / Ir buvo zvakés lauko svéres®. Saulés giesméje Sv. Pranciskus taip pat $lovina sese Zeme:
,,Buk pagarbintas, mano Viespatie, per ses¢ zeme, misy moting, / Kuri maitina, valdo, brandina
jvairius vaisius, géles, spalvinga Zole.“*® Altorius, bendriausia prasme, yra aukojimo vieta, prie
kurios susirenkame §lovinti Vie$patj. Zemé, pagal Sv. Pranciskaus maldy teologija, yra kirinys,
maitinantis kitus kiirinijos narius. Dievo sukurtas pasaulis yra tarsi tobulas. Zmogus priima Zemés
gérybes kaip dovang, kaip VieSpaties auka, atsilygindamas dékingumu bei Slovindamas visg
Viespaties kiirinijg. Kartg paZings Dievo malong, Zmogus nebenori nuo jos nusisukti: ,,Kas benoréty
Siandien grizti / | jury sraigés tamsy kiauta“.

Zmogus, sukurtas pagal Dievo paveiksla, ir pats yra kiiréjas. Jis kuria bei globoja
pasaulj Dievo pavedimu. Cia Sv. Pranciskaus teologijoje iskyla atlygio problema — Zmogus turi
dirbti ne dél materialaus uzdarbio. Zmogus turi sergéti bei globoti gamta, o ne i§ jos pelnytis. Tad
pirmiausiai savo reguloje Sv. Pranciskus pabrézé skaistuma ir neturtg. Kaip teigia pirmasis jo
biografas T. Celanietis: ,,Jis atidavé savo kiing VieSpaciui, likdamas visiskai skaistus, ir atsisake
savo valios, pasirinkdamas klusnumg be jokio iSskai¢iavimo. [sidéméjes Kristus Zodzius:
,.Kiekvienas 1§ jiisy, kuris neatsizada visos savo nuosavybés, negali biiti mano mokinys* (Lk 14,
33), jis nukryziavo save kartu su Kristumi, kad, atsizadéjgs visko, kas buvo jo, galéty tapti
tobuliausiu Kristaus mokiniu.* *%

Visa Sv. Pranci$kaus pasauléZiira gana glaustai ir aiskiai yra apibidinama viename J.
Vaskio OFM straipsnyje: ,,Grazigja gamta PranciSkus myléjo antgamtiSku budu. Jo nusistatyma
gamtinés tvarkos atzvilgiu ir savotiSka kosmoso pergyvenimg galima charakterizuoti giesmés

zodziais: Pleni sunt ceoli et terra gloria Tua! (Pilnas yra dangus ir Zem¢ Jo garbés). Savo gilia

195 §v. Pranciikus Saulés giesmé // http://pranciskonai.w.interia.pl/saul%C4%97s_giesm%C4%97.html .
19 pranciskus Asyzietis. Rastai. 1995. Sud. Kretingos pranciskony vienuolynas. Kaunas: Spindulys, p. 11.
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intuicija PranciSkus nujauté Dieva gyvenant ne tik uz pasaulio, bet ir pasaulyje. Visas kosmosas,
visa Zemé, dangus, gamta — visas Zmogaus gyvenimas Sv. Pranci$kui buvo nuostabiai grazus Dievo
veikalas. Visi pasaulio sutvérimai nebuvo jam pavojus, nei dievaiciai ar koks zaislas, ,,clarissimum
speculum bonitaitis Dei* (graziausias Dievo gerumas atspindys), laiptai | AukSciausigjj. IS Cia ir
plaukia PranciSkaus nuoSirdi gamtos, to Absoliutinio Grozio atspindzio meile.“*”” Tad né kiek
nenustebina L. Andriekaus poezijoje esanti gamtos vaizdy gausa, daznai minima visata, galaktikos,
zvaigzdés, vandenys ir pan. Arba, J. JuSkaiCio Zodziais tariant, poetui Kristus yra ,,nuo vabaléliy
kojy iki galaktiky Vaitojimq.“108 Dievo odj ¢&ia skelbia Zemé, jura ir Zvaigzdynai. Siuos vaizdus
papildo lietuviskas peizazas, atskleidziantis poeto tévynés ilgesj. Kartais poetas gérisi ir naujyjy
namy krastovaizdziu, kuriame taip pat stipriai veikia Kur¢jo galia. Didysis kanjonas, minimas ne
viename eilérasStyje, prilygsta katedrai. Katedra, kaip zinome, yra religinés paskirties pastatas,
egzistuojantis kone visose krik$¢ioniskose konfesijose. Ji paprastai laikoma centrine vyskupijos
baznycia. Poetui tokiuose eiléraséivose kaip Grand Canyon ,katedros* ar Su Grand Canyon
atsisveikinus katedros virsta ,,j Montezumos lobiy auksg®, ,,saulés suzéréjimg su juodvarniais
nuskridusiais®. Zmogus kartais uzsimirita esas $ios didingos kirinijos dalis, kuri kartu ir atskleidzia
Dievo egzistencija, ir lieka apgaubta paslapties: ,,Ak, gal jau niekad nesuvoksime, / UZgime¢ jiry
lygyje, / Kokia ty katedry giedosena, / Kokia liturgija®; ,,Ir kas per vyskupai / Mums laimint ranka
ties, <...>/ Didzioji paslaptie.”“ (Su Grand Canyon atsisveikinus, PMD, 167).

Bet visgi intymiausiai Dievas jau¢iamas Lietuvos — Ripintojélio aplinkoje, tarp misky,
Slaity, vieskeliy pakrasciuose, Ciulbanciuose pauksciuvose ir pan. ,Ir prabilai laukais, kalvelém,
upémis. / Saulétekyje kraujui pasirodZius, — / Dar tebeskelbia girios véjo supamos, / Tas evangelijas
be zodziy.” (Tyléjai, PMD, 207). Dievo pojitis, kaip matome, siejamas su kancia, kuri yra labai
daznas ir svarbus motyvas L. Andriekaus poezijoje.

Siandiena dvasininko kiiryboje suvokiama kaip besitesianti Golgotoje prasidéjusi
Kristaus kancia: ,,Tokia ilga ta VieSpaties agonija: / Trys valandos — trys amzinybés — mirties néra.*
(Agonija, PMD, 141). Kancios sudabartinimas vélgi yra svarbus pranciSkoniskosios teologijos
zenklas. Cia galime prisiminti jau minétus T. Celaniegio ZodZius, jog Sv. Pranciskus nukryZziavo
save kartu su Kristumi, taip pat dar paminéti, kad Sis Sventasis buvo kenciancio Kristaus paveikslas.
Vienoje i§ savo maldy Sv. Pranciskus saké: ,,VieSpatie, mano Jézau Kristau, dviejy maloniy tave
praSau, suteik man jas pirmiau negu mirsiu. Pirmoji — kad savo sieloj ir kiine pajausciau, kiek tai
jmanoma, tg skausma, kurj tu, mieliausias Jézau, kentéjai savo baisiausioje kancioje, antroji — kad

savo Sirdyje pajusciau, kiek tai jmanoma, ta nepaprastg meilg, dél kurios Tu, Dievo Stinau, kentéjai

Y7 Vagkys J. 1939. Sv. Pranciskus — gamtos draugas ir visy gyviy biciulis. | Pranciskaus pasaulis Nr. 10, p. 281.
198 yukaitis J. 1998. Pranciskono mélynas dangus I/ Lyra ant gluosnio. V.: Aidai, p. 284.
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ta baisig kancig uz mus nusid¢j elius.“** Siuo aspektu platesnio zvilgsnio reikalauja eilérastis Srovés
(SK, 114). Pirmajame posme lyrinis subjektas pripazjsta esantis kancioje drauge su Kristumi: Mano
gyslom tavo kraujas teka — / Kraujas Dievo ir Zzmogaus.”“ VieSpaties pulsas jaufiamas visoje
visatoje. Sia kan¢ia ir atpirkimo dziaugsma jaucia ne tik Zmogus, bet visa Dievo kiirinija: ,,Kei¢ia
visg kiirinijg Sventos srovés / Tavo dievisky versmiy. <...> Griaudamos tikrove, — / Jos atpliista
kiekvieng dieng / Su vilties liepsna <..>*. Ir paskutinioji eiléras¢io strofa jungia ne tik kiirinio
vaizda, bet sutalpina savyje ir visus pranciskoniskosios pasauléziiiros aspektus. Gyvenimas kancioje
su Kristumi yra dziaugsmas, kuris leidzia suartéti su visa atgimstanc¢ia Dievo kiirinija, o visi Jo
kiriniai yra lygis tame vis nesibaigianCiame kiirybos procese: ,,VieSpatie, kol tavo sroves teka, /
<..> / Tampa seserim Siaurinés zvaigzdés, / Broliais — akmenys prie tako... / <...> / Ir skausme
atgimusi pragysta / Aleliuja Zmonija.*

L. Andriekaus kiiryboje Zzmogaus kancia taip pat yra ne tik Dievo meilés liudijimas,
susiliejimas su Kristumi, bet ir akstinas stiprinti tik¢jimg: ,,O niekad niekad netikéciau, / Jei
nebiciau lietgs / Ty suleisty galvon erskéciy, / Tos jsmeigtos | Sirdj ieties / <..> / Nejautes
baudziavos plakimy <...>“ (Maloné, PMD, 210). Kancia netgi gali buti suvokiama kaip
Auksciausiojo suteikta maloné pelnyti amzingji gyvenima. Paties Kristaus nesibaigianti kancia yra
Zmogaus gyvenimo dZiaugsmas, kadangi ji iSvaduoja Zmogy nuo nuodémeés sunkumo. ,,Tavo
litidesys man dziaugsma kelig — / Kristau, dar giliau litidék, jei begali!* ; ,,VieSpatie, kuo Tu labiau
litdési, / Tuo lengviau mums bus.” (Dievo liiidesys, PMD, 230) — S§itaip netradiciS$kai poetas
kreipiasi 1 Jézy, praSydamas palengvinti kankiniy, vergaujanciy Sibire, kancias. Kristaus kancia
neretai siejama su tragisku Lietuvos likimu. Sig tema vienoje savo recenzijoje yra plétojes A.
Bukontas. Kalbédamas apie paskutinigja L. Andriekaus rinkting, recenzentas teigé: ,,Sprendziant
tevynes likimo tema tuo paciu lygmeniu suartinami Kristaus bei tautieCiy kancios ant kryziaus
atsvérusio brolio Zilvino Zaizdas. Lietuvos Golgotos tema aktualizuojama Rainiy kankiniy
raudomis, naslaités, Jono Nepomuko, vieversiais ir Zuvédromis pavirtusiy veliy akcentais. Tévynés
drama jprasminta Aukos ir Kryziaus simboliuose plétojama itin skausmingai, bet visada i§saugojant
prisikélimo viltj.«!°

Ir i$ tiesy, nors visoje kiiryboje tikéjimas bei pats zmogaus gyvenimas siejamas su
kancia (iSskyrus vaikystés prisiminimus): ,,Matau per Kraujo upés liepta / Su stigmom einancias
minias“ (Stigmos, AM, 93), tadiau pati eiléras¢iy nuotaika islicka optimisting. Cia tvirtai tikima
Velyky dienos dziaugsmu, pasaulio prisikélimu: ,,Tuoj bus tavo auka atbaigta, / Dziaugsmo himnais
mirtis palydéta. — / Lyg paminklas iskils Golgota — / Lengva bus ir atleist, ir myléti. (Atbaigta
auka, PMD, 140).

199 Carreto C. 1999. 45, Pranciskus. V.: Kataliky pasaulis, p. 156.
119 Bykontas A. 1992-01-24 Gyvojo Dievo link // Lietuvos aidas, nr. 16, p. 8.
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Kalbant apie Sv. Prancisky, dar vertéty prisiminti uZuojautos, serafiniskos meilés bei
pagalbos mazutéliams svarbg. PranciSkonai yra vadinami elgetaujanciu ordinu, kadangi atsisako bet
kokio nuosavo turto. Tagiau Sv. Pranciskus elgetavo ne sau. Jis elgetavo tiems, kurie stokoja,
rapinosi ligoniais, kuriais niekas nenoréjo rupintis ir pan. Tokio socialinio jautrumo esama ir L.
Andriekaus poezijoje: uzuojauta kencianciam, vieniSam, visuomenés atstumtam, nesuprastam. D¢l
kiekvieno nuskriaustojo lyrinis subjektas litidi drauge su kencianciu Kristumi: ,,Tapo Svento Veido
bruozai graudiis / D¢l kiekvieno skriausto naslaitélio / D¢l kiekvieno pavainikio nuskandinto., o
kancios priezastis yra Zzmogaus nuodémingoji prigimtis: ,,Tapo Svento Veido bruozai graudiis / Dél
zmogaus kaltés, / Dél Zmogaus klaidos.“ (Tvanas, SK, 13).

Gyvenimo jprasminimas poezijoje suvokiamas kaip atsiSaukimas j Dievo kvietima:
,,Jsakai eit nuo dury prie dury — / Ne prasyti, o duot.” (Fontanas, N, 31). Duoti ne tik savo artimui,
bet ir savo Tévui, dékoti jam uz suteikta malong ir nesti Sviesg. L. Andriekaus poezijos zmogus ir
pats yra tasai mazutélis, paklusniai keliaujantis per pasaulj, susitapatindamas su vargsais,
naslaiGiais, kengianéiais. Cia pranciskoniskoji pasauléZiiira tampa atspirties tasku ir analizuojant
Dievo ir zmogaus santykj L. Andriekaus poezijoje. Kitaip sakant, mazutélio ir jo globéjo santykj, be

kurio, ko gero, neapsieina jokia religiné lyrika.

3.4. Zmogaus ir Dievo santyKis

Vieni religijg laiko pazinimu, kiti sieja su Dievo pojuciu, dar kiti mano, kad ji —
moraliniy veiksmy pagrindas ir ja priskiria valiai. Tatiau Sv. RaStas moko, kad religija — tai
Zmogaus Sirdies reikalas. Bitent ji yra pagrindiné Zmogaus sielos dalis, 1§ kurios iSplaukia visi
troSkimai, jausmai ir mintys. Religija apima visg intelektualin;, emocin; ir moralin; gyvenima.
Apskritai pati religija ir yra Dievo santykis su Zmogumi, kai Zmogus suvokia absoliu¢ig Dievo
didybe ir beribe jéga bei visiska savo paties nereikSmingumg ir bejégiskuma. Kitaip tai galime
pavadinti samoninga ir savanoriika bendryste su Dievu. Si bendrysté reiskiasi dékingumu,
garbinimu bei tarnavimu su meile.**

7Zmogaus ir Dievo santykj L. Andriekaus kiryboje geriausiai apibidina dvi jo
eilerastio Jei pasauktum (PMD, 37) eilutés: ,,Pakalbékim, kaip kalbéty / Lyguma su kalnu.“ Sis
santykis — tai nuolankaus keliautojo, ieskotojo pokalbis — susitikimas su didziu galingu, liiidinciu,
kencianciu ir globojanc¢iu Viespaciu. H. G. Wunch straipsnyje ,,Dievo ir Zmogaus autoritetas* 12
pabrézia, kad Dievo ir zmogaus santykiams yra biidinga tikéjimo ir paklusnumo priklausomybé.

Paklusnumas gali biti suvokiamas kaip reakcija j Dievo patikimumg. Kadangi Dievas yra absoliuti

M Berkhof L. 2010. Krikscionisky doktriny santrauka. V.: Reformaty literatiiros centras, p. 15-16
Y12 \Wunch H. G. Dievo ir zmogaus autoritetas
http://www.prizme.lt/index.php?option=com_content&task=view&id=321 .
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visa kurianti jéga, nustatanti visas vertybes ir normas, Jis turi teis¢ reikalauti i§ Zmogaus
paklusnumo. Paklusnumas turi pasizyméti ne aklu taisykliy vykdymu, bet i§ meilés kylanciu
pasitik¢jimu. Itin taiklus yra J. Griniaus pasteb&jimas, jog skaitytojui yra nesunku suprasti, kad
,,visy grozybiy, gyvybiy ir mirties VieSpats yra gyvasis, asmeninis Dievas — visos bities Saltinis ir
centras®. | §] centrg nubéga maldinga poeto mintis ir taip nukelia skaitytojg j transcendentinj pasaulj
be jokiy pamokslavimy, o dauguma jo eiléragéiy atrodo lyg trumpos meditacijos apie Dieva. ™™

L. Andriekaus poezijos Zzmogus blaskosi tarp amzinybés ir laikinumo, sielos ir kiino,
zemiskojo ir dangiSkojo gyvenimo. Dazniausiai eiléras¢io vaizdas tradiciSkas: ZemisSkasis
gyvenimas yra nuodémingas, o dangiskasis — amzinoji tiesa: ,,Tems tikrové nuo melo, / Pasakoj aus
tiesa, / Kai i8ljsi i§ savo kiautelio, / Pusaklé basa.” (Mano siela, VV, 64). Kinas jkalina sielg
gyventi nuodémingame pasaulyje, o mirtis j3 iSlaisvina. Atrodyty, jog poetas kuria gyvenimo
amzinybés vizija, ta¢iau neuzmir$tamas ir zmogaus laikinumas: ,,Kodél taip kartais $irdj sopa, <...>/
Ar kad mus laikas nuneSa, / Lyg véjas KurSiy Nerijoje smelio kopa — <...>* (Nelieka pédsaky,
PMD, 39). Zemigkojo gyvenimo laikinumas lyriniam subjektui sukelia ne tik skausma, bet ir baime
keliaujant link ,,baugaus nezinomybés kranto“. Taciau S§is irimasis link kranto gretinamas su
pauks¢iy grizimu j lizdus 1§ gyvenimo, kuris yra ,,lyg nepradéta pasaka®“. Ka zmogus kuria ¢ia
zemgje, iSnyksta dieviskoje erdvéje, o tikroji ,,gyvenimo pasaka® prasideda sugrjzus | Tévo namus.
Juose iStirpsta visas butasis laikas. Tikéjimas, jog amZinasis gyvenimas prilygsta pasakai, sumaZina
baimés ribas ir suteikia daugiau pilnatvés zemiskajai buiciai.

Zmogaus gyvenimas Zeméje yra tarsi amzinas ieSkojimas, blaskymasis tarp
materialaus ir dvasinio pasaulio. Tai patvirtina ir eilérasé¢io Eureka (PMD, 62) lyrinis subjektas,
ieSkantis savojo a$§ — ,,<...> atramos centrinio tasko / Visy zmogaus svajy*“. BesiblaSkan¢io Zzmogaus
monologas iSkelia klausimg: ,,Kaip rast savy pusiausvyrg / Tarp Salto proto ir Sirdies, / Tarp

13

rytmecio ir vakaro, / Gyvenimo — mirties....“. Nors perzvelge bendrag L. Andriekaus poezijos
pozicija galétume sakyti, kad centrinis atramos taskas ¢ia yra Visagalis Kiir¢jas, Siame eilérastyje
lyrinis subjektas taip ir pasilicka abejonése bei ieSkojimuose jo neradgs. Abejoné yra neatsicjama
tikejimo dalis. Jei tikéjimas netenka abejonés, tuomet jis virsta Zinojimu.

A. Bukontas teigia, jog L. Andriekaus poezijoje lyrinis subjektas suvokia, kad saves
nepazjsta ir todél negali padéti kitam. ** Tad jam reikalinga nuolatiné globa: ,,Jei man lemta kristi j
tamsybes, / Savo delng krintan¢iam iStiesk (Jei man lemta, PMD, 63).

Savo zemiskoje kelion¢je besiblaskantis L. Andriekaus poezijos Zzmogus yra artimas B.
Brazdzionio klajunei vélei. Gyvenimas abiejy poety kiiryboje suvokiamas kaip kelioné, kurioje

zmogus yra tik menkas keleivis, klajoklis, praeivis, nuolat klystantis ir vél kylantis. ,,Kas tenai tau

13 Grinius J. 1977. Leonardo Andriekaus pokalbiai su Dievu. // Veidai ir problemos lietuviy literatiiroje. Roma:
LKMA, p. 437.
114 Bykontas A. 1992-01-24. Gyvojo Dievo link. // Lietuvos aidas, nr. 16, p. 8.
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moja? / Jo paguodos sparnas. / Ir klumpi ant keliy kaip klusniausias tarnas, / Ir kad grjzta rytas
sutemoj dziaugiesi.” — sako B. Brazdzionis eilérastyje Keleivis (Poezijos pilnatis, 1989, 418).

Taip ir L. Andriekaus kiryboje Dievo ir zmogaus santykis nejsivaizduojamas be
zmogaus nuolankumo bei paklusnumo: ,,O0 man, vargingam zemés sliekui, / Per Simtmecius
neatsibosty / | tavo veidg zvelgti, / Menkybe guostis.* (Sostas, PMD, 217). Paskutiniame posme
autorius atsidiista, jog Dievas suteikia malones ir dékingumo neisreikianéiam zmogui, nes yra
gailestingas. VieSpats yra tarsi tiltas tarp lyrinio subjekto dabarties ir praeities: ,,Ilgiau | VieSpatj
jsiziuréjes, / AS savo protévius pazjstu. — / Jy bruozus, jsispaudusius Svenciausiame Veide, /
ISsaugojai tiek amziy, Kristau, <...>*. Reikia prisiminti, jog krikS¢ioniSkoje filosofijoje Dievas yra
pradzia ir pabaiga, jis nuolat yra ir niekuomet néra buvusysis ar busimasis. ,,Akmens ir gelezies
epochos — / Kg reiskia tau?“ — taip eilérastyje Jau nuotoliy néra (PMD, 208) lyrinis subjektas
kreipiasi | Dieva, kuris viskg sukiiré ,,tik vieng zodj tares“, o Jo kiirybos vyksmas vis dar tesiasi:
,»Sykiu atograzy ir Siaurés saulé tviska, / Sykiu ant Tavo delno ZaidZia / Ir mety keturi laikai®.
Pasaulis nuolat kinta, jame vyksta nauji kiirybiniai procesai, jprasminantys Dievo egzistencija,
absoliutumg ir amzinuma: ,,Tu vienas tematei, / Kaip miisy lygumom ledynai slinko, / Sroveno

3

gintaro lietus...”“. Zmogus, biidamas §iy procesy dalimi, yra labai artimas Kiréjui. Zmogaus
egzistencija Dievo kirinijoje salygoja ry$] su Juo be nuotoliy tarp dviejy pasauliy — Siapus ir
anapus. Siuo atveju kaip Jézaus i§mokytoje maldoje ,.Kaip danguje taip ir Zeméje™ — ,,Jau nuotoliy
néra tarp Zemés ir dangaus®. Toks poziiiris, ko gero, remiasi katalikiskgja idéja apie nenutriikstama
Dievo ir Zmogaus santykj. Pasak Kataliky BaZnycios katekizmo, Dievas kiekvienu metu ir
Kiekvienoje vietoje yra Zzmogui artimas. Jj kviecia, padeda ieSkoti, pazinti ir visomis jégomis myléti.
Taigi galime teigti, jog Zmogaus santykis su Dievu yra nuolatinis ir nenutrikstamas.
Analizuojant, 1§ pirmo zvilgsnio, tradiciSkai vaizduojama Dievo ir Zmogaus santykj L.
Andriekaus poezijoje, galima pastebéti vieng esminj skirtuma, iSskiriantj ji nuo jau minétojo B.
Brazdzionio poezijoje keliamy klausimy: ,,O kur Tu, skaistus stnau Betliejaus <...>*
(Teateinie Tavo karalysté) ar A. Jasmanto — Maceinos ieskojimy: ,,Tik tu tamsiu apsiaustu
prisidenggs, / Tik kur Taves ieSkoti — nezinau (45 palieciau Tave); , Paklysti — mas dalia. Ieskoti? /
Tai troskulys be Salto laso* (Paklydeélis, 93). L. Andriekus savo kiiryboje nekelia klausimy, kur rasti
Dieva, jo poezijos Zmogus tiesiog tiki VieSpaties egzistencija, globa ir Sis tikéjimas salygoja
nenutrikstama judviejy santykj. Zmogus yra laimingas, rasdamas savo vieta Tévo kirinijoje,
suvokdamas savo laikinumg ir amZinumg: ,,AS nors esu Sioje planetoj svecias, / Bet kaip namie
jauciuos.” (Ramybés valandg, PMD, 200). Jis susitaiko ne tik su savo laikinumu, bet ir

nuolankumu: ,,Ir i§ Zmogaus menkumo nusijuokes, / Lauky vienatvéj sédziu sau.“ Zmogus yra

globojamas Viespaties nuo pat gimimo iki paskutiniosios jo valandos zeméje: ,,Tu silpng tévo ranka

5 Kataliky Baznycios katekizmas. 1996. K: LKB TKK leidykla, p. 11.
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palaikai — Tg ranka jautrig, / Kuri pries s¢ja laimino dirvas <...>/ Kad ji, uzdéjus kryziaus zenklg /
Ant mety keturiy laiky, / Ant sé€jy ir talky, / Pati ramiai nusvirty / Pelnytam poilsiui.* (7évo ranka,
PMD, 222). Pasak V. Kulboko, Sio raSytojo poezijoje reiSkiamas spalvingas ir jvairus
santykiavimas su Dievybe, kurios jis neiesko, nes jg surado savo sieloje, tévynés gamtoje, Zmogaus
kancioje ir spindéjime begaliniy mariq.116

E. Zakarausko nuomone, L. Andriekaus religiné poezija, atskleidzianti nuolankiai su
Dievu bendraujan¢io zmogaus paveiksla, gali biti naudinga kiekvienam miisy dienomis
trokStanciam sekti Kristq.117 Anot kritiko, $i lyrika vaizdingiau atskleidzia Dievo buvimg nei
dogminé ar apologetin¢ teologija ir skatina zmogy mastyti apie savo Kiir¢ja bei paties zmogaus
santykj su Juo ir pasauliu. O kiekvienas eilérastis yra bendravimas su Dievu. Bendravimg su Dievu
galime pavadinti malda, kadangi bendriausia prasme ji yra pokalbis su Dievu.

Taip ir pavadintame eilérastyje Maldos (SK, 232) lyrinis subjektas kalbasi su
Viespaciu visy Zzmoniy vardu — ,,mes*. Pokalbyje jauciama tarsi lengva nuoskauda d¢l neisklausyty
maldy: ,,0 tokios paprastos gi buvo miisy maldos, / Kaip paprastas nuzeminto Zmogaus gyvenimas,/
Kad jy lengvai galéjai isklausyti.“ Antrojoje strofoje paaiskéja, jog kalbama ne visos zmonijos, o
Lietuvos vardu. Tai atskleidzia iSsakytos maldos intencijos: kad rekrutas saugiai pasislépty,
laimingai knygnesys pareity. Kitos maldy intencijos remiasi Naujojo Testamento, Mato evangelijoje
aprasSytais Kristaus pateikiamais mokymais, senyjy jstatymy aiSkinimais: ,,Nereikalavom priesui
kersyti, / Uz klastg priespaudas, / Tik meldém sau patiems, / Atleisti nuodémes“. Sv. Rasto
interpretacijy, simboliy bei psalmyno parafraziy L. Andriekaus kiiryboje esama nemazai. Tad toliau
darbe paméginkime pazvelgti  eiléras€ius, kurivose ryskiau atsikleidzia Senojo ir Naujojo

Testamento kodai.
3.5. Sv. Rasto interpretacijos

Savo kiiryboje pasitelkdamas Sv. Rasto scenas L. Andriekus daZniausiai jas paveréia
dabartinio pasaulio vizija. Gana daznai tikrinius Naujojo Testamento istorijy vardus, vietas, jvykius
paversdamas bendriniais, poetas sudabartina Kristaus gyvenimg ir kancig. Kaip pavyzdzius galime
kiek placiau apzvelgti eilérascius: Susitikimas, Skubék, Viespatie, Praeitis, Veidas.

Susitikime (PMD, 122) lyrinis subjektas (kalbantis visy vardu) kreipiasi j Kristy:
,,Laikei Tu muitininkus broliais, / Magdalenas seserimis, / Stai ir dabar ant vieno suolo / Dar
tebesédi su mumis.“ Jau pirmajame posme Jézaus gyvenimo detalés perkeliamos i Siandienos

pasaulj, prisimenama, kad mes visi esame jo broliai bei seserys ir kad jis visada yra su mumis.

18 Kulbokas V. 1982. Keturi miisy naujesniosios religinés poezijos atstovai.// LKMA suvaziavimo darbai. T9, p. 382.
U7 zakarauskas E. 2000. Zmogaus santykis su Dievu A. Skémos ir L. Andriekaus kiryboje. // Soter, nr. 4, p. 104.
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Biitent muitininko ir Magdalenos jvaizdj autorius turbiit pasirenka ne atsitiktinai. Muitininko Mato
paSaukimg biiti Jézaus mokiniu lydéjo tokie jo zodziai: ,,Ne sveikiesiems reikia gydytojo, o
ligoniams. Eikite ir pasimokykite, kg reiSkia Zodziai: AS noriu pasigail¢jimo, o ne aukos. AS ir
atéjau Saukti ne teisiyjy, o nusidéjéeliy™ (Mt 9, 12-13). Muitininkai to meto visuomenés buvo
atstumiami kaip nusidé¢jéliai, Magdalena taip pat yra nusidéjélés, kuriai buvo atleista dél
besalygiskos Dievo meilés, simbolis. Lyrinis subjektas kalbasi su Jézumi, kuris vaik$to didmiesc¢io
gatvémis atleisdamas magdalenoms ir muitininkams. Pasaulis pilnas nuodémés, todél jam
reikalingas nuolatinis rySys su Kristumi: ,,Kaip miela, kad Tave ¢ia sutikome / <...> Atéjus] per
oazes ir dykumas / Vél jsikinyt mumyse visuos.* Kaip muitininkui ,,[g]eros Naujienos zodis } Sird]
smiggs* atveria naujo gyvenimo galimybe, taip lyriniam subjektui Kristaus jsileidimas j $irdj atneSa
ramybe: ,,Mes tavo seserys, mes tavo broliai — / Kur glaudémeés lig Siol —neklausk®.

Eilérastyje Skubek, Viespatie, (PMD, 131) Kristus vél skatinamas bégti pas tuos,
kuriems reikia gydytojo. Cia nusidéjélio simboliu parenkamas siinus palaidiinas: ,,Kazkur su
kek$ém geria vyna / Stinus paklydélis. Sis Naujojo Testamento pasakojimo simbolis yra ir kiirinyje
Praeitis (PMD, 139). Taciau Skubék, Viespatie, raginimas skubéti pas nusidéjélius ir fariziejus. O
antrajame eiléraStyje, kaip byloja ir pats pavadinimas, lyrinis subjektas nardo prisiminimuose, nors
jie belike¢ tik vaizdai be kontiry, ,,lyg abstrakcija®“. Lyrinis subjektas (vél kalbédamas visos
zmonijos vardu ,,mes*) keliauja prisiminimais ,,kaip vabzdelis gintare®, kol sustoja prie gintaro
sienos. Gintariné siena yra tam tikra aliuzija j Lietuva, kurioje sustinggs gyvenimas, paZeminti
zmoniy likimai: ,,0 ka jau besakyt apie gyvenima, / Kuris ir mums, ir jam sustingo; / Apie
zingsnius, kurie pazemino / Adomo gimine negailestingai.“. Cia kas vakara siinus paklydélis grjzta i
savo palaping pas nusidéjelius, kasdieng judai buciuoja Kristy, kraujuoja Dievo karalysté. Galima
daryti prielaida, jog poetas, pasitelkdamas tokius Sventojo Rasto simbolius kalba apie Lictuva ir
okupantus, kuriy ,,<...> net ant kryZiaus / Prikaltas VieSpats jy nesugraudino!*, kurie toliau gyvena,
kasdien su savo nuodéme grizta | namus, pazeming lietuviy likimus. Bet nereikéty uzmirsti, jog
stinui paklydéliui buvo atleista.

Eilérastyje Veidas (PMD, 142) atsigreziama j Veronikas, rymancias prie riipintojéliy.
Veronika buvo moteris, kuri nusluosté Kristui, neSanc¢iam kryziy, veida. Toji jos skarelé iki §iol yra
saugoma kaip relikvija, kadangi joje atsispaudé Jézaus atvaizdas. Eilérastyje lyrinis subjektas ir vél
kalbasi su Jézumi, kurio veidas (nors ir apspjaudytas, pazemintas minios) yra pats graziausias
Veronikos skaroj, taciau litidnas gimtingje: ,,J1 regéjau baisiai graudy / Téviskés riipintojéliuose.*;
,,Daug ir ten Veroniky litidé¢jo, / Bet nedrjso Sluostyti Svenciausio Veido. / Mes jau zinome be
evangelijy, / Kad ir joms esi atleides.” Ir nuo ,,Veroniky“ pereinama prie savojo nuodémingumo:

,, 11k a$§ vienas abejoju, / Ar mane esi iSriSes <..>*. Tikéjimas v¢l lieka drauge su abejonémis. Ar
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tikrai gailestingasis Atpirkéjas, priémes muitininkus, magdalenas, stinus paklydélius priima ir
,,mane‘ nusid¢jeli?

Kita besikartojanti L. Andriekaus eiléraiéiy tema, ateinanti i§ Sv. Rasto, yra paruzija.
Cia reikéty paminéti tokius eiléraséius kaip Juodasis paukstis, Palengveés, Dziaugsmo lasas.

Naujajame Testamente apie antrgjj Jézaus atéjimg sakoma: ,,Tomis dienomis, po ano
suspaudimo, saulé¢ uztems, ménulis nebeduos Sviesos, zvaigzdés kris nuo dangaus, ir dangaus
galybés bus sukréstos. Tada Zmonés pamatys Zmogaus siiny, ateinantj debesyse su didzia galybe ir
Slove. Jis pasiys angelus, ir tie surinks jo iSrinktuosius i$ visy keturiy Saliy, nuo zemés pakrasciy iKi
dangaus tolybiy“ (Mk 13, 24-27).

Taigi Jézaus atéjimg bylos prieS tai atsirandantys zenklai, sukeliantys chaosg ir
atneSantys tamsa. Vienas tokiy L. Andriekaus Zenkly yra Juodasis paukstis (PMD, 109). Sis
paukstis jkiinija visg naikinancig blogio dvasig: ,,Juodasis paukstis praleké — / Regéjom demono
sparnus. / Juodasis paukstis pritrenké / Medzius géles ir mus®. Bet demono sparnai greitai paliizta,
kadangi ima vertis rojaus vartai. Lyrinis subjektas skatina visus suskubti dziaugtis, kadangi jau arti
iSganymas, iSvadavimas i§ blogio sukaustyto pasaulio: ,,Ateina tas, kurio taip laukéte, / Ir plakami,
ir zudomi. <..> Ateina jis visy isgydyti, / UZtart, ramint, paguost. Sis iganymas ir vél atveria
iSmintingai surédyta Dievo pasaulj ir Jo paties atspindj kiirinijoje: ,,Tuojau matysim Dievo iSmintj /
Visuos daiktuos.*

Eilérastyje Palengvés (PMD, 125) Jézaus atéjimas siejamas su Velyky rytu. Sjsyk
nematyti jokiy iSankstiniy atéjimo Zenkly. Kristus atéjes atleis visiems nusid¢jéeliams ir savo atéjimu
jtikins netikin¢iuosius. Netikin¢iyjy simboliu &ia parenkamas Sv. Rasto apastalas Tomas, kuris
netik¢jo Jézaus prisikelimu, kol nepalieté jo zaizdy: ,,Jézus Kristus ateis / Rodyt Tomui Zaizdy, /
[Sdavéjui atleist <..>*. Skaitant §] eiléraSt], reikéty prisiminti Jono raginimg: ,,Taigi, dabar,
vaikeliai, pasilikite jame, kad kai jis pasirodys, turétuméte pasitikéjima, ir kai ateis, nereikéty su
géda nuo jo pasitraukti (1 Jn 2, 28). Treciojoje eiléras¢io strofoje minima, jog Jézus ateis ,,Su
mumis pakeliaut <..> / O paskui eit toliau / Palydéti kity.”“. Mes ir kiti turbat yra aliuzija j
paskutiniojo teismo dieng, kuomet Jézus atskirs teisiuosius nuo nusidéjéliy: ,,Jo akivaizdoje bus
surinkti visy tauty Zzmonés, ir jis perskirs juos, kaip piemuo atskiria avis nuo oziy. Avis jis pastatys
desinéje, ozius — kairéje.* (Mt 25, 32—-33). Lyrinis subjektas suvokia, kad §ig dieng nei vienas neliks
nepastebétas: ,,Ir tave Jis atras, / Ir mane Jis paguos®.

Eilérastyje DzZiaugsmo lasas (N, 72) Jézaus atéjimas siejamas su Kalno pamokslu.
Kristaus laukiama litidesiu apgaubtoje Zeméje. Kiekvienas jo palaiminimas atneSa dziaugsma |
varginga gyvenima: ,,<...> tyliai kris / Tas dziaugsmo lasas / Nuo astuoniy Palaiminimy kalno / |

litidng slénj.* Kuomet viskas pasaulyje taps chaosu: ,,Ir dZziaugsmo nebeskirsime / Nuo litidesio®.
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Tuomet pasirodys Kristus, atneSantis iSganymg ne besidziaugiantiems, o liidintiems: ,,Kalvos
virsingj stosis Kristus <...>/ Jis pazitrés litidnai j lygumas / Ir pasakys: / Palaiminti nulitidusieji‘.
Kaip dziaugsmo ne$¢jas yra suvokiamas ne tik Kristus, bet ir Dievas Tévas. Toliau
kalbant apie Sv. Rasto interpretacijas L. Andriekaus kiiryboje, reikéty i§ Naujojo Testamento
persikelti ] Senojo Testamento psalmyng. Nuorodos ] psalmes poeto kiiryboje kartais pateikiamos
tik uzuominomis, o kartais labai aiskiai nurodant jy citatas epigrafuose ar paciuose eilérasciuose.
Vienas tokiy eiléraséiy — Sv. Pranciskaus AsyZiecio iskeliavimas — Transitus, kurio epigrafe raSoma:
,Educ de custodia animam meam®. Tai 141 psalmés eiluté. EiléraStyje randami du rySkas
kontekstai. Pirmasis — Sv. Pranci§kaus biografiniai aspektai bei pranciskoniskoji pasaulézitra ir
psalmés parafrazés. Lyrinio subjekto dieviskumo ilgesys ir Sauksmas i§vaduoti jo sielg i$ kuiniskojo

kaléjimo labiausiai supanaséja j psalme treciojoje strofoje.

141 Dovydo psalme. Sv. Pranciskaus Asyziecio iskeliavimas —

Transitus ( AM, 25)

,,Pastatyk, VieSpatie, sargyba prie mano burnos, | ,,0 a$ jau paskutinj sykj Sauksiu: / Gerasis

/ budétoja prie mano liipy dury. / Neleisk mano | VieSpatie, tik Tu mane iSgelbét begali! / ISvesk
Sirdziai nukrypti i pikta, / isivelti j nedorus 1§ ¢ia, migla apnes saulélydj, kaip rudys auksa,
darbus kartu su nedoréliais, — / neleisk man Ir liks $irdy uzluizes spindulys.

vaiSintis jy skanéstais!“ (Ps 141, 3-4).

Eilérastyje Sv. Pranciskaus akistata su mirtimi sutapatinama su Dovydo pagalbos
Sauksmu. Dovydas psalméje praso VieSpaties ji iSgelbéti nuo amZinosios prazities, apsaugant nuo
zemiskame pasaulyje supancio blogio. Tiek lyriniam subjektui, jkinijan¢iam Sv. Prancisky, tiek
Dovydui vienintelis gelbétojas yra VieSpats. Tik jis vienas gali apsaugoti nuo nedoréliy gundymy ir
iSsaugoti tyra Sird].

Kiek rySkesnés kitos Dovydo atgailos psalmés interpretacijos matyti eilérastyje Palijus

(AM, 58). Lietus cia yra siejamas su Dievo maloniy suteikimu bei nuodémés nuplovimu.

Ketvirtoji Dovydo atgailos psalmé (2Ps, 51). Palijus (AM, 58)
,»Apslakstyk mane isopu, ir busiu apvalytas; ,,Bet man tuojau, lyg po maldos baznycioje. /
plauk mane, ir pasidarysiu baltesnis uz sniega.” | Vél pasidaré daug lengviau. / Palijus taip
(2Ps 51, 9). svaigino baltos obelys, / Jog buvo nejmanoma

susivaldyt <..>*

,, Visai nuplauk mane nuo mano kaltés / ir ,,Ar nestebétina — pats Visagalis atmin¢ / Ta
apvalyk mane nuo mano nuodémes. / Nes a$ zemés troskulj dangaus dziaugsme! / O as$ lyg
pazjstu savo neteisybg, / ir mano nuodéme buiciau dirvy akmeniu, / Nesuskubau iStart:
nuolat mano akyse.” (2Ps 51, 4-5). Apserges me.*
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,,Duok man iSgirsti, dziaugsmga ir linksmybe ,Palijus kiet], zemuoge ir dobilg / Aptaské
<...>*; ,,Islaisvink mane nuo kraujo bausmés, trykSdama sula saldi®.

Dieve, mano gelbétojau, Dieve: / tedziligauja
mano liezuvis d¢l tavo teisybes.” (2Ps 51, 10;

16)

Siose citatose matyti Dovydo ir lyrinio subjekto pana$umas — abu i§paZjsta savo
nuodéminguma ir tikisi VieSpaties atleidimo, iSganymo. Dovydo praSymas nuplauti nuodémes
zodziais ,,apSlakstyk mane* eilérastyje interpretuojamas kaip lietus. Kaip Dovydas apslakstytas
isopu tampa baltesnis uz sniegg, taip lyrinis subjektas po lietaus apsvaigsta nuo obely baltumo.
Balta spalva simbolizuoja atsinaujinimg ir nekaltumg. Dievo suteikiamas i§ganymas iSveda Zmogy
1§ tamsos 1 Sviesa, atnaujina sielg. Tiek Dovydas, tiek lyrinis subjektas pripazjsta savo
nuodémingumg ir jaucia kalte. Atgaila yra svarbiausia sglyga, siekiant atleidimo. Kiekvienas, net ir
mazas VieSpaties prisilietimas prie zmogaus gyvenimo, atnesa j jj pilnatvés ir dziaugsmo. Dovydas
iSlaisvinimg nuo kraujo bausmés psalméje ivardija kaip dziaugsmg ir linksmybe. L. Andriekaus
eiléraStyje tasai iSganymas kaip saldi sula nuplauna visg Dievo kiirinijg — ,.kiet], Zemuoge ir dobilg*.
Autorius, net ir varijuodamas Senojo Testamento zodzius, lieka iStikimas pranciskoniskajai
pasauléziiirai.

Toliau tesiant kalba apie Dovydo psalmiy interpretacijas pranciskono kiiryboje,

priartéjame prie Visagalio Tévo, visa Zinanc¢io Kiiréjo.

Dovydo himnas Dievui (Ps 139) Rauda (AM, 16)

»,Mano i8vaizda Tau buvo zinoma, / kai buvau | ,,Kai vandenis ir Zeme kiirei, / Jau, VieSpatie,
slapta kuriamas, / riipestingai sudétas Zemés | matei tada, / Jog Siandien iSsilies | jurg / Visos
gelmése — / Tavo akys maté mane dar negimusj. | Sirdies rauda.*

/ I Tavo knyga buvo jrasytos / visos man skirtos
dienos, / kai nei viena jy dar nebuvo
prasidéjusi. (Ps 139, 15-16).

Siose eilutése Dovydas ir lyrinis subjektas pripazjsta Dievo visagalybe ir amZinuma.
Viespats Kiiréjas visg nulemia ir visg zino dar mums nei negimus. Taip pat Sioje psalmeje yra
pabréziama Dievo egzistencija ne tik laiko, bet ir vietos atzvilgiu. Jis yra visur ir visada. Tai ne
kartg atspindi ir L. Andriekaus poezijoje. Visa zmogaus gyvenimo kelioné, kurig paskiria Dievas,

yra kelion¢ | Tévo namus — amzingjj gyvenima. J. Griniaus nuomone, $Sis eilérasStis yra geriausias
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liudijimas, jog religingumas L. Andriekaus gamtiniam jausmui suteikia gilumo ir subtilumo

santykiaujant su baitim.**®

Sv. Rasto jtaka jau¢iama ir archyve likusiuose, j poezijos rinkinius nepatekusiuose

eiléraséivose. Vienas tokiy — Vienatvé, kuriame lyrinis subjektas Saukiasi VieSpaties 130 — 0sios

psalmes eilute: ,,De profundis*.

130 Psalme

Vienatve

,,18 nevilties gelmiy Saukiuos taves, VieSpatie! /
<...> / Tegu tavo ausys atsiveria mano
maldavimui; / i8girsk ji ir buk gailestingas (Ps
130, 1-2);

,Nekantriai laukiu VieSpaties pagalbos / ir jo

zodziu pasitikiu. / Laukiu VieSpaties nekantriau,

»<...> Tik, atrodo, jog as neturé¢jau / Nieko kito,
kaip Sitg vienatve — / Begaling vienatve.®;

,Bet, o Dieve, jauCiuosi turtingas, / Tartum
zeme¢ ir dangy valdy¢iau — / Toj vienatveje
/ Bekartojant dienom De

lipos sustingo,

profundis, / Ir naktim De profundis.*

/ negu sargybiniai ausros.” (Ps 130, 5-6).

Psalme¢je kreipimasis | VieSpati kyla 1§ nevilties gelmiy, eilérastyje — 1S begalinés
vienatves. Tiek vienatve, tiek neviltis apima nutolus nuo Dievo. Taciau nuo Sios dvasinés kancios
1Svaduoja nuoSirdus tikéjimas begaliniu Dievo gailestingumu. Psalméje klausiama: ,Jei tu,
VieS§patie, paisysi nuodémiy, — / VieSpatie, kas isliks gyvas?“ (Ps 130, 3). Ne nuodémingumas, o
gailestis, tik¢jimas ir buvimas su Juo salygoja Zmogaus laime¢. Lyrinis subjektas tampa laimingas
btudamas kartu su Dievu, suvokdamas Dievo ir zmogaus panaSumg bei susitapatindamas su juo
dvasiskai.

Taigi drasiai galima teigti, jog L. Andrickus savo kiiryboje varijuoja Sv. Rasto
temomis, rasdamas ¢ia simbolius bei metaforas, apibuidinancias to meto padéti, aktualiausius ir
skaudziausius tévynés klausimus. Autorius naudoja psalmiy parafrazes susiedamas jas su gamtos
motyvais ir pranciskoniSkgja pasauléjauta. KlaidZiojimai po gamta, o ypac téviskés peizazai, neretai
nuveda poeta | senaja Lietuva, kuri taip pat reikalauja musy Zvilgsnio, siekiant atrasti bendrg L.

Andriekaus vaizda.

8 Grinius J. 1977. Leonardo Andriekaus pokalbiai su Dievu. // Veidai ir problemos lietuviy literatiiroje II t. , Roma:
LKMA, p. 434.
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IV. KRIKSCIONYBES IR PAGONYBES SALYTIS POEZIJOJE

L. Andriekus, savo poezijoje liudydamas Dievo egzistencijag ir tikéjimo suteikiama
gyvenimo pilnatve, tuo pat metu nepabéga ir nuo pagoniskyjy savo Sakny. Jo poezijos Zmogus
pripazjsta esantis vaidily palikuonis, Slama gluosniuose, kiirena Sventgja ugnj. Kartais poetas net
priartéja prie autobiografiniy fakty, prisipazindamas, jog taip pat yra susijes su pagonybés Saknimis.
Dvasininko apdainuojamoje Dievo kiirinijoje vieta randa ir laumés, ir velniai, ir klaidziojancios
velés. Cia galime aptikti sakraliniy erdviy, $ventviediy, mitiniy archetipy, pagoniskujy $venéiy,
tautosakiniy apraiSky ir pan. Tiesa, daZzniau jos tepadeda autoriui jrodyti krik§cioniskojo Dievo
amzinuma, krikSCionybés stiprumg ir pan. Kartais savo eiléras¢iais rasytojas tarsi patvirtina mito
apibrézima, kad tai téra pramanyta istorija. Bet ta istorija vis tiek tampa neatsiejama savosios zemeés
dalis.

A. Zalys yra pastebéjes, jog L. Andriekaus kiryboje idéjos viena kita papildo, o
zemiskumo ir dieviskumo sgsajos viena kita remia suteikdamos eilérasc¢iams placig minties ir
isgyvenimy erdve.™® O J. Juskaitis dieviskumo jungti su Zemiskumu ir Zemiskumo ry3j su
dieviskumu vadina svarbiausiu visos Andriekaus kiirybos dalyku.'?°

L. Andriekus, kaip ir jo amzininkai (K. Bradiinas, H. Nagys ir kt.), atsigrez¢ kiiryboje |
savo Zzemeés mitologija. Paklaustas apie rySius su savo kartos poetais Zemininkais, interviu su R.
Pakalniskiu poetas teige, jog su V. Macerniu bendravo tik mokykloje, o véliau §is rySys nutriiko. Su
J. Kékstu bendravo gyvendamas Romoje, taciau artimesné draugysté neuZzsimezge. K. Bradiing, H.
Nagj, A. Nyka—Nyliting bei jy ideologinj formuotoja J. Girniy, kaip jau buvo minéta, pats surado
gyvenanCius Vokietijos pabégeliy stovyklose, uzmezge draugyste laiSkais, kadangi nor¢jo jiems
padeéti. Taciau pats savo ryS§} su Zemininkais bei tuo pat metu poezijoje atsiradusig mitologine
tematikg vadino tik atsitiktinumu: ,,Véliau jisy minimas mano ir Bradiino atsigrezimas i savo

Zemés mitologija tuo paciu metu tik atsitiktinumas“*** .

4.1. Lietuvos krikStas istorinéje lyrikoje

Vienas rySkesniy pagonybés ir krik§¢ionybés susidiirimo simboliy L. Andriekaus
poezijoje yra didysis LDK kunigaikstis Vytautas. Jo lipomis poetas kalbéjo poezijos rinktin¢je Po
Dievo antspaudais: Vytauto didziojo godos (1969 m.). Visa knyga yra skirta Siam kunigaik$¢iui. Jis

19 Zalys A. . 2005. Zemiskumo ir dieviskumo sqsajos Leonardo Andriekaus poezijoje, jy raiskos problemos. Tiltai, Nr.
3(32), p. 107.

120 yukaitis J. 1998. Pranciskono mélynas dangus. // Lyra ant gluosnio. V.: Aidai, p. 298.

121 pakalnigkis R. 1993. Dvasininko pasaukimas ir poezija. I/ Metai nr. 1, p. 111.
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pasakoja savo iSgyvenimus musiuose, nesutarimus su pusbroliu Jogaila, kalbasi su bendrazygiais,
daugiau démesio skiriama kryZiaus karams. Sioje rinktinéje atskleidZiamas Vytauto pozidris j
kryziaus karus yra neigiamas. Jis kreipiasi | popieziy, laiminant] minias, traukiancias j kryziaus
karus: ,,Galvojau, kad nelaimintum, / Jei suzinotum, / K3 jie mums daro / Sventkario pamisime — /
Tada iSkeiktum juos, / O Lietuva Zzegnotum, / Ir spaustum prie Sirdies, / Jy nusiaubtas zemes.*
(ciklas Popieziui, PDA, 77). Anot jo, tai tik pamiSimas, neginantis krik§¢ionybés. ,,Visi visi jie
zvérbalsiu / Pagalbom Sauké Kristy, / Bet ar galéjo Teisingiausias / UzZstot $étono karalyste?*
(ciklas Zalgiriui, PDA, 47).

Kaip pastebi K. Barénas, Andriekaus Vytautas yra kriks¢ionis, kurio lipomis svarsto

1221, Andriekaus Vytautas i§ tiesy priima Kristy,

Lietuvai aktualiausius klausimus nuo senyjy laiky.
kaip natiiraliai reikalingg jo gyvenimui. Kaip zinome, §is kunigaikstis buvo vienas i§ Lietuvos
apkrikstijimo iniciatoriy. Turbiit todél poeto kiiryboje jam skiriamas toks démesys. Taciau Vytauto
krikS¢ioniSkoji pasaulézitra eilérasciuose neiSvengia susidiirimo su pagoniSkuoju dievy pasauliu.
Toks poeto pasirinkimas yra labai palankus vaizduoti to meto realybg — krik§¢ionybés ir pagonybés
susidiirimg, kadangi Vytautas buvo vienas tos kartos Zzmoniy, kurie turéjo, nuo vaikystés aukléti
pagal pagoniskaja tradicija, per vieng naktj tapti krik§¢ionimis. Poeto kuriamas kunigaikstis cikle
Motinai irgi prisimena vaikyste: ,,Tu aiSkinai: / Vaivorykstes nuaudzia laumeés, / Géles pagimdo
zeme¢ be skausmy <...>*; ,,O nemainyc¢iau / Savo motinos tikéjimo / Dainy galybe, pasaky tiesa / |
siaubmeciy laiméjimus / Dievy dausas!“ (PDA, 61-63). Taigi Vytautas, regis, turi perémgs is tévy
tvirta tikéjima, su kuriuo maté juos laimingus. Bet Cia pat grjzus i$ vaikystés | musSio laukg valdovas
kreipiasi pagalbos j Kristy. Taciau, nors ir tapes krik§¢ionimi vien naujojo, dar gerai nepazjstamo,
Dievo pagalba jis nepasitiki: ,,Meldziau visy dievy —/ Neaplenkiau nei vieno <...> Perkiinui rodZiau
/ Senoliy zygdarbius, / Skausmingam Jézui — savo galva, / Tris kartus krikste palinkusia. / Saukiau:
Pasigailékite <...>“. L. Andriekus vaizduoja Lietuvos istoring situacija zvelgdamas ] ja realisto
akimis. Nejmanoma staiga tapti krik§¢ionimi, jei nuo pat vaikystés buvai aukl¢jamas kitos religijos.
Cia esantis Vytautas pripaZjsta Kristy, ta¢iau neuzmirsta ir pagoniskyjy dievy, taip pat ragina visus
nesigédyti Lietuvos praeities: ,,Nesidrovekit praeities, / Kai atsistosite / Akis ] akj su galitinais.*
(Pasiuntiniams j Konstancg, PDA, 87). Sis skatinimas pasikartoja ne viename rinkinio eilérastyje.
Su panasia situacija susiduria ir karalius Mindaugas kitoje L. Andriekaus poezijos rinktinéje Balsali
i anapus (1988).

Knyga Balsai is anapus dar prie§ publikavima pelné premijg Ateitininky federacijos
konkurse, paskelbtame Lietuvos krik§to 600 mety jubiliejui. PanaSiu metu pasirodé ir K. Bradtino
poezijos rinktin¢ Kriksto vanduo Joniniy naktj (1987). Abu poetai zvelge ta pacia kryptimi — dviejy

religijy susidiirimo ir sumaisties. Taciau L. Andriekus v¢l kalbéjo Lietuvos valdovy liipomis, o K.

122 Barénas. K. 1970. Leonardo Andriekaus Vytautas didysis. // Europos lietuvis, nr. 16, p. 2.
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Bradiinas analizavo kriksto ir pagonybés santykj, asmens tapatuma: ,,Kas tas, kurs atéjo su zal¢iu /
Ir tas su kryZeliu / Su gintaro rozanéium® (Sapnas Zemaiciuose, Sutelkting II, 260.). K. Bradiino
artojy dainos artimesnés kituose L. Andriekaus poezijos rinktinése esantiems naktigoniams,
protéviams, bendraujantiems su vélémis ir tiems patiems artojams, laiminantiems vagg. Apskritai
krikscioniskosios pasauléziiiros ir senosios Lietuvos susiliejimo j vieng visumg aspektu, Sie du
poetai galéty biiti statomi greta.

Grjztant prie istorinés L. Andriekaus lyrikos, reikéty prisiminti, kad poeta isleisti Siuos
rinkinius paskatino nelaiminga tikrové. ,,Vargstant iSeivijoje buvo liidna zinoti, kad Lietuvos

«123 _ nasakojo

istoriky veikalai pateikiami iSkreiptais faktais, kad jtikty komunizmo valdovams.
dvasininkas R. Pakalniskiui. Tac¢iau ir Siandien istorikai turbiit rasty dél ko ginéytis su neiskreipta
istorine tikrove* L. Andriekaus lyrikoje. Skaitant Balsai is anapus susidaro jspudis, jog Mindaugas
priemé kriksta, trokSdamas Dievo malonés. Nors istorijos zvilgsniu Sis krikStas tebuvo politinis
zingsnis. leskoti realistinés tikrovés kiiryboje turbiit biity netikslinga. Ver€iau grizkime prie kartos,
turéjusios pereiti i§ pagonybés | krikSc¢ionybe, ir to, kaip S$i situacija atsiskleidé eilérasciuose.
Mindaugas, kaip ir Vytautas, pirmiausia pasmerkia kryziaus karus: ,,Kodél atéjote pas mus / Geros
Naujienos skelbti / Su kalavijais rankose, / Su ugnimis, badais, marais, mirtim? / Kodél mums
neatvéréte dangaus, / O pragara? (Kalavijuociams, BA, 14). Taciau kitame eilérastyje Lietuvos
valdovai gauna tokj kryziuo¢iy magistro atsakyma: ,,Sakau jums, mano broliai — koviinai riteriai, /
Jog Nemuno ir Vyslos paupiuos / Lengviau suZeisti velnig Sventintu kalaviju / Kaip kryZiumi.*
(Kokia mums géda, BA, 31).

SumiSimas jauciamas ne tik valdovy gyvenime, bet ir visoje tautoje. Kylant karams
ima atrodyti, jog senieji dievai nusisuko, o Sauktis naujojo dar nemokama: ,,Laimingi buvo mano
broliai — / Senovés kriviai —/ Dievai jy balso klausé. / Niin gi po kilniy giedojimy, / Sventyjy giriy
pauks¢iams pritariant, / Sakau: dangus apkurto.“ (ciklas Narduvos krivis, BA, 33).

Kita asmenybé¢, kuriai L. Andriekus skiria daugiau démesio, yra Gediminas. Jis
neprieStarauja krikS¢ionybei Lietuvoje, taCiau taip pat yra prieSiskai nusiteikes pries jos jvesdinimo
budg: ,,Pas mus dar niekuomet / Nebuvo apsilankes Jézus, / Nors kelios galvos ir suvilgytos
krikstu,— / Kaip jiis isdrjsot gasdint savo VieSpatj / Pusiaukeléj j Lietuva / Zudyném ir gaisrais?*.
Gediminas sutinka tik su laisvu pasirinkimu be prievartos ir kary: ,,Neuzdraudziu né a$ — galybiy
Tévas mato — / Paskleisti Evangelijg <...> Tiktai palikit laisve véjui, / Laisve giriai, jurai, bangai... /
Tiktai palikit laisve mano maldai <...>* (ciklas Didysis kunigaikstis Gediminas, BA, 49).

Senosios religijos neiSsizada ir kiti Lietuvos kunigaiksciai, kalbantys eilérasciuose.
Kestutis atsipraso Sventyjy azuoly, kad negebéjo iSsaugot jy tvirtybés. Algirdas atsidista, jog uz jj

po mirties tesimels girioj pusys. Kalbant apie Lietuvos kriksta, i§ dvasininko turbiit bty tikimasi

123 pakalniikis R. 1993. Dvasininko pasaukimas ir poezija. Metai, nr.1, p. 112.
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sulaukti dziugios, Sviesios nuotaikos. Taciau Siose dviejose poezijos rinktinése Lietuvos kriksStas
suvokiamas ne tik kaip Kristaus meil¢ zmoniy Sirdyse pazadings jvykis, bet ir kaip prievartos budu
jvesta religija, atneSusi daug skausmo, netekciy, samysio, tapatybés praradimo problemy.

Taigi vienas i§ krik§¢ionybés ir pagonybés susidirimy L. Andriekaus poezijoje yra Sis
istorinis jvykis — Lietuvos krikstas, kuomet krikS¢ionybé turéjo iSstumti sengja lietuviy tautos
religija. Kitas vaizdas, dvasininko lyrikoje atspindintis dviejy religijy sandiirg, yra tautosakiniy

elementy, balty mitologijos ir Kristaus bei kt. Sv. Rasto motyvy susiliejimas j viena visuma.

4.2. Baltiskosios ir kriks¢ioniSkosios pasauléjautos susiliejimas

P. Gaucdio teigimu, vienas originaliausiy L. Andriekaus poezijos bruozy yra ,,jo
sugebéjimas labai subtiliai sutapatinti Kristy — Ripintojeli su misy tautos likimu ir jos
lukesciais.“*** Tadiau Lietuvos 1Sgyvenami sunkumai, kancios ir liidesys tenka ne vienam Kristui.
Eilérastyje Baltijos jiirai (PMD, 80) lyrinis subjektas yra Zilvino — zal¢io brolis. Jau pats eiléras¢io
pavadinimas byloja, kad eilérastyje kalbama apie Lietuva. Baltijos jiiros praSoma priglausti, ateiti |
pagalba, atneiti ramybe: ,,Glausk mane, savo Zilving — Zaltj, / Prie kriitinés aréiau. Kituose knygos
puslapiuose sunki Lietuvos padétis bei jos gyventojy vargas tapatintas su Kristaus kanciomis:
,Dievas pasauly dar nukryziuotas, Nuo Rainiy miSko verksmas ataidi, / Ir svyra saul¢, kad
pabuciuoty / VieSpaties Jézaus penktaja zaizda.“ (Nemuno zemé, PMD, 78), ¢ia atveriamas
sutapatinant jj su Zilvino skausmu: ,,Aéia dangui, kad leido / Sudejuot bent vilny — / Brolio Zilvino
zaizdos atsiveré many.

Kalbant apie kriks¢ioniskosios ir pagoniSkosios pasauléjautos sandiirg L. Andriekaus
kiiryboje, negalima nepaminéti vieno A. Maceinos laiSko, kuriame filosofas linkéjo poetui nebiiti
teologu poezijoje. Vertindamas kg tik pasirodziusig poezijos rinkting Atmink mane, Ripintojéli
(1985 m.) A. Maceina poetui rasé¢: ,,Jumyse jausti lyg ir skilimas, lyg kazkoks dualizmas, kuris
apsunkina skaitytojg ir kliudo pajausti poezijos vieninguma. <...> Kas yra tie jiisy ,,slystel¢jimai®,
zengiant poezijos keliu? Kur jy priezastis? Ilgokai neradau atsakymo j Siuos klausimus, todél ir
laiskas susivéelavo. Taciau ,,Velnias®“ /70 p./ mane uzvedé ant kelio.«!?°

Kode¢l butent Sis eilérastis ,,uzvedé ant kelio* A. Maceina, jis kuo puikiausiai paaiskina
toliau laiske pateikdamas trumpg analiz¢. Anot jo, ¢ia galima skaityti ir gerétis tautosakos vaizdais
ir poetine gelme tol, kol poetas neprisimena esas dvasininkas: ,,Bet S§tai Tévelis Andriekus

slysteléja: toliau kalba apie velnig nebe poeto, o teologo lipomis. <..> Tai jau nebe poezija, o —

tar&iau — ,,sodie¢iy teologija®; ,,<..> teologijos velnitikitis pakiSo Jums koja.“'®® A. Maceina

124 Gautys P. 1979. Religiné poezija. //Ateitis, nr. 1, p. 8.
125 Maceina A. 1985-12-08. Laiskas Andriekui L. Kryziy kalno vienuolyno OFM archyvas.
126

Ten pat.
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nepamirsta pagirti ir ty posmy, kuriuose teologija lyg ir pranyksta. Pavyzdziui, apie antrgjj posma
raSo: ,,Velnias blaskosi po Dievo pasauli <...> ir nekencia Sio pasaulio <...> jis ty¢iojasi: juo
pik¢iau, juo kirinys yra grazesnis. <..> Posmas be priekaiSty visais atzvilgiais: nuoSirdus,
paprastas, skambus, tobulas savo forma ir savo turiniu.“*’

Kalbédamas apie dualizmg, A. Maceina pamini ir tokius eiléras¢ius kaip Altorius,
Kryzius, Geguté, Jei man lemta ir kt. Prisimena ir ankstesniame rinkinyje Saulé kryziuose (1960
m.) esant] eiléradtj ZvaigZdes, kurio analiz¢ taip pat pateikia laiske. Kad L. Andriekaus poezija
dvelkia dualizmu, kuriame susijungia tautosakiniai, mitiniai ir krikScioniskieji elementai, yra
pripazings ir pats poetas: ,,Kai zvelgi atgal, matai, jog viskas ten buvo poetiSka ir §venta, ta¢iau
ismigo Kristus Rupintojélis, nes jis labiausiai ] mus panaSus ir lengviausiai prieinamas. Kristuje ant
auksty kryziy ir koplytstulpiuose tarsi nujautei kiek intymaus susiriipinimo zmogum, kiek tame
rymanciame senelyje, | kurj uzteko paziuréti ir graudulys suimdavo $irdj. Misting nuotaikg dar
pagilino ir aitvarai, laumés, raganos, vaiduokliai, net velniai, per vien maiSydamiesi tarp
$ventybiy.“?® Tagiau, ar tai tikrai padaro L. Andriekaus poezija ,,sodie¢iy teologija“, ar priesingai —
pagyvina ir suteikia daugiau lietuvisko poetinio skambesio jo religinei poezijai?

Grjztant prie minétojo eilérasc¢io Velnias (AMR, 70), reikéty prisiminti, kad apskritai
atskirti kriks¢ioniskajj ir pagoniskaji velnig yra labai sudétinga. Tad jau pati butybé salygoja
dualizmo atsiradimg. N. V¢lius, aptargs velnio vaizdinj religingje lietuviy rastijoje ir palygings jj su
tautosakiniu velniu, teigia, kad krik$Cionybé visus pagoniy dievus tapatino su velniais. Tad
krikS§¢ionybé stipriai paveike ir liaudiska velnio vaizdinj. ,,AiSku, kad krikS¢ionybés déka,
susiformavo tikéjimas, kad velnias yra kiles i§ puolusiy angely, bijo kriks¢ioniy dievo vardo, maldy
ir pan®. — teigia N. Velius.?® Taip pat ji paveiké ir tokias velnio funkcijas tautosakos kiiriniuose,
kaip gundymg nusideéti, siekimg laiméti Zmogaus sielg, nuolatin} varzymasi su zZmogumi. Bet
tautosakinio velnio, kaip Dievo prieSininko, funkcijy negalima laikyti vien krik§¢ionybés padariniu,
kadangi pasaulio mitologijoje visos chtoniskosios biitybés jgauna daugiau neigiamy bruozy.

Eilérastyje Velnias §i batybé i$ tiesy jsilieja j krik$¢ioniSkajj Dievo sukurtg pasaulj, j
zmogaus, kaip Dievo kirinio, gyvenimg. Lyrinis subjektas kalbasi su Dievu apie praeitj, taip
nukeldamas skaitytoja | sengja Lietuva, mitinj pasaulj: ,,Rapéjo, Dieve, Tau — / Ir kaip galéjo
nertipéti — / Zmogaus keliai, pavojy ir klaidy pilni. / Juk dar net $iandien velnio péda / Jmintg
matom akmeny!“. Si péda yra aliuzija ne tik j praeitj, bet ir j Zmogaus nuklydimus nuo Dievo
tik¢jimo kelyje, krikSCioniSkosios ir pagoniskosios pasaulézitros susiliejimg, jauciamg ,,dar net
Siandien“. A. Maceinos iSgirtas antrasis posmas jau nukelia skaitytoja 1 tautosakos pasauli.

A. Maceinos teigimu, velnias Sioje strofoje tyCiojasi i§ graziausios gamtos apraiskos — pilnaties, taip

27 Ten pat.
128 Andriekus. L. 1985. Regéjau senoving Zemaitijq. // Lietuviy dienos, nr. 11, p. 5.
129 Velius N. 1987. Chtoniskasis lietuviy mitologijos pasaulis: folklorinio velnio analizé. V.: Vaga, p. 251.
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pat ir visos Dievo kirinijos. Taciau Sitoks velnio pasirodymas ant akmens, rodant pilnaciai liezuvj
gali tebiiti autoriaus noras priminti folklorinio velnio savybes: jis yra dangaus dievy priesybé,
nebijanti jiems nepaklusti, nepaisanti pilnaties draudimy, kurie buvo svarbis senovés lietuviy
tik¢jimuose. Bet galima drasiai sutikti su filosofo nuomone, jog Siame posme velnias yra mitologiné
butyb¢, kaukianti su véjais ir erzinanti dangaus pasaulj. Ir nors toliau vél priartéjama prie
kriks¢ionisSkosios pasaulézitiros — velnias vengia kryziaus, grumiasi su angelais prie mirstanciojo,
taciau jis vél nutolsta nuo demoniskojo pavidalo ir tampa mylinéia biitybe, biciuliu: ,,Juokavo su
naktigoniais, pad¢jo kulti spragilais...”; ,,Privengé kryziaus prie keliy, / Bet, rodos, lyg ir jis myléty
/ Tq dusly balsg spragily, / Guviausiai pédas mété / Ir déjos biciuliu®.

A. Maceina Cia jzvelgé sgsajas su M. Lermontovo Demonu: ,kur velnias trokste
trokSta myléti, ta¢iau budamas ugnis, sudegina kiekvieng savo meilés objekta, likdamas vél vienisas

130 “
“**. Taciau,

VieSpaties kirinijoje. Lermontovo demonas yra tragiSkas. Jisy velnias idiliSkas
nemanau, jog Sis L. Andriekaus velnias jauciasi vieniSas ar nemylimas, kaip kad Lermontovo
demonas. Mylédamas tg spragily balsa jis tarsi tampa lietuvio gyvenimo neatsiejama dalimi,
zmogaus pagalbininku ir net biciuliu. Kirinyje néra juntamas prigimtinis velnio blogis, kaip kad
Lermontovo poemoje. L. Andriekaus velnio buvimas, regis, yra tik istorija. Jis: stovéjo,
nukaukdavo pavéjui, grimési su angelais, juokavo su naktigoniais, slankiojo, padéjo, déjosi bi€iuliu
— visa tai praeitis, kalbama vien biituoju laiku. Taciau jau ir tuomet Dievas riipinosi klaidZiojan¢iu
Zmogumi.

Visa lietuvio praeitis yra siejama su pagoniSkaja religija, kurios palikimas egzistuoja
iki Siandien ir vis dar yra tyliai jsirézes i lietuviskajg krikS¢ionio dvasia: ,,0O tenai, kazkur uz liepy, /
Pasakoje pasislépe, / Laumés, aitvarai tylés — / Grj$ nuskaidrinta vélé.” (Mums nutilus, PMD, 159).
Nuskaidré¢ja Sios velés po kriksto suteiktos malonés, o kiti eiléras¢io posmai dar sykj patvirtina, jog
senoji religija tebuvo kriks$¢ioniskojo Dievo ieskojimai: ,,Dar tada mes nezinosim, / Kai mus liepsna
zegnosi, / Jog Tu dieviska galia / Krikstiji ugnim véles.*

Dievas pazjsta zmogy nuo pirmosios jo sukiirimo dienos, mato visas jo pastangas ir
klydimus. L. Andriekaus poezijoje VieSpats yra kantrus, laukiantis, kol Zmogus savo
klaidziojimuose atras kelig pas Jj, stebintis kiekvieng zingsnj tiek Siandien, tiek senosios religijos
laikais: ,,Be Prometéjo Sventvagystés / Ir be Zyniy tarpininkavimo / Matei Tu savo ugnj, Kristau, /
Kai Siaurén atkeliavome“ (Sventoji ugnis, PMD, 235). Senovés lietuviy garbinta ugnis ¢ia
simbolizuoja Kristaus Sviesg, net patiems garbintojams to nesuvokiant: ,,Tg ugnj Slovino vaidilos ir
Zyniai, / Nors neatspé¢jo, kad ji Tavo; / Jos kaitroje uzaugo milzinai <...>“. VieSpats leidzia zmogui
iSbandyti visus kelius, ieSkant tikrojo pazinimo ir kantriai laukia jo ateinancio: ,,Kantrus, o

Viespatie, esi / Prie Nemuno pakranciy. — / Geguté per linksmai kvatojasi <...> / O tu jai nedraudi

130 Maceina A. 1985-12-08. Laiskas Andriekui L. Kryziy kalno vienuolyno OFM archyvas.
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kvatotis, <...> / Lyg bty jos tie epusrotai, / Tie sodai, girios ir laukai.” (Geguté, SK, 112).
Vie$paties kantrumg bei gailestingumg jprasmina ir KastyCio bei Juratés meilés istorija: ,,Jie
nusidéjo lyg netycia, / Aklai jsimyl¢je”; ,,Riipintojélis atlaidus / Nebausty jy uz meilg. / Jis Zino
kiek per ja zaizdy — / Manes jam gaila... (Daina, PMD, 185). Cia ir vél poeto pasauléZiiira priartéja
prie K. Bradiino. Jo eilése kriksc¢ioniSkasis Dievas taip pat atlaidziai ziiiri j senuosius lietuviy
paprocius bei jausena: ,,O zaltetlis pieng laka, / Nepakeldamas galvos. / Apsivijo mano Sirdj <...>/
Dievas sédi, klausosi ir girdi, / Sypsosi, grimodamas pirstu...“ (Oi vija pinavija, 278, Sutelktiné II).

Beveik visose L. Andriekaus poezijos rinktinése yra klaidziojanciy, nekrikstyty,
giedanCiy ar Slamanciy medziuose véliy motyvas. Vélés keliauja téviskés lininiy drobiy takais:
,,Pamégo vélés §j tyra kelig — / Neabejoja, kad juo pareis. / <...> / Laukais, raistynais ir pagiriais.*
(Audéjai, AM, 105). Kartais paklysta nepazindamos nusiaubtos gimtinés ar verkia Zuvusiy artimyjy:
,»Nuo to laiko paupy Zilvitis kliedi, / Rauda grjzusi vélé namiskiy, / Alpsta motina pas klétj, / Kad
stinaus krauju Zol¢ aptiSko* (Be ramybés, AM, 116). Vienasyk nekrikStytos vélés graudZiai rauda,
kitasyk klausos giesmés ar pacios gieda su angelais: ,,Kai naktimis tyléjo vyturiai, / Ir nepakrikstyty
véliy biiriai / Graudzius verksmus giedojo.“ ; ,,Ir Dievo angely malda / Tegul véles nematomais
takeliais lydi, / Kol nenutriiko jy giesmés gaida, / — Klausykités: vélé pragydo!* (Angelai ir vélés,
PMD, 227). NekriksStytos velés taip pat intuityviai ieSko Dievo, glaudZiasi prie Kristaus
Ripintojelio: ,,Sugrjzta velés / Ir labai nedrgsiai / Aplink Tave sustoja rateliu, <..>*, o lyrinis
subjektas jaucia palaimg galédamas buti su Siomis paklydélémis, praso berzyny Slaméti Dievui jo
malda — pavirsti véle ir grizti prie gimtojo Rupintojélio: ,,Paversk, o Dieve / Ir mane, kaip vélg, /
Gimtosios Zemes gyva liepsnele <...> Skaudu man skirtis / Skaudu palikti / Tave, berzynus, seseris
véles.” (Palaima, SK, 143).

Su véelemis, gyvenanCiomis gzuole, bendrauja ir pats poeto tévas cikle Mano tévas
(PMD, 102-103) Galima daryti prielaida, jog Sis ciklas yra autobiografinis, kadangi L. Andriekus
savo autobiografijoje yra minéjg¢s, jog jo tévas buvo kilgs nuo Apuolés, o pirmoji kiirinio eiluté taip
ir skamba: ,,Mano tévas prie Apuolés gimé <...>“. Lyrinis subjektas pasakoja apie savo téva, kuris
»[s]u piliakalny gyvenanfiom veélém uzaugo®, ,,buvo dvasiy draugas®“. Yra pasakojama, kad ant
Apuolés piliakalnio buvo deginamos aukos, kurias ¢a ne$davo jau pakrikityti Zemaitijos
gyventojai. ,,Sakoma, kad kai zmonés pradéjo tikéti i ,,tikraji dieva“, po kurio laiko jie vél nuo jo

atsimete ir grize prie savo pagonisky tikéjimuy.«™*

Eilérastyje esantis lyrinio subjekto tévas, rodos,
nei nebuvo niekur nuo $io piliakalnio nutolgs, o yra tiesiog savas, suauges su Sia vieta: ,, Tik
piliakalnin susmigdavo jo akys, / Lyg jis ten kazka labai kilnaus matyty, / Lyg kazka labai tylaus
girdéty — / Lyg jo siela skleistysi paparcio ziedu...“. Visas jo gyvenimas, kasdieniai darbai sukasi

aplink Apuolés piliakaln;j ir sengjj karSin¢iy gzuolg. AZzuolas yra tarsi draugas, kuris saugo ramybe,

B vaitkevicius V. 1998. Senosios Sventvietés. Zemaitija. V.: Diemedzio leidykla, p. 113.
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nutyli dirvoje rastos zalvarinés ieties istorija: ,,Mano tévui senis gzuolas nesaké, / Kad Apuoléj
kursiy, lyviy ir lietuviy kraujas licjos — / Mano tévo azuolas gailgjos. Sis nutyléjimas, anot
autoriaus, ir sglygoja tokig pagarba senajai Lietuvos tradicijai, kitaip tai nebebiity Sventa vieta
pagonims: ,,Ir kazin, ar bty jis tada myléjes / Tq piliakalnj, mirtim alsuojantj, / Azuola, garbés
sargyboj stovintj“. Vis dél to, Sios gimtosios vietos yra gan giliai jauge j Sirdj. Net ir nykstant
senosioms tradicijoms, traukiantis pagonybei, tas piliakalnis ir gzuolas licka Sventos téviskés vietos:
,Mano tévas gan tolokai nuo Apuolés miré, / Bet ir mirdamas tg gZuolg minéjo <...> Po kuriuo jis
pats vaikystéj / Karklo dadele gailingai grojo <...>*. Siy viety svarba bei §ventumas persiduoda ir
vaiky Sirdis: ,,Tu ir mano graudy zodj / Savo skausmo poringén jpinsi — / AS véliy draugystéje
atgimsiu...”.

Poetas ne tik praSo atgimt véle gzuole prie tévo gimtojo Apuolés piliakalnio, bet taip
pat, kaip ir tévas, groja karklo diadele eilérastyje Vasaros akys (PMD, 174). Kirinys dar sykj
paliudija dviejy pasauléjauty darng lietuvio sieloje. Cia poetas regi save vaikystéje: ,,Pazvelgiu j
vasaros akis / Ir matau jose / Téviskés sauléta rugiapjute <...> / Ir save — vaikutj, <...> sveikinantj
zeme / Karklo diadele“. Sj jo sveikinima — ,,karklo rauda® tegirdéjo vienas Dievas, kuomet ji
skambéjo topoliuos miegant véjui, o ,,pasamonéje — kaukai®. Zvelgdamas j savo paties vaikyste,
autorius regi joje ne tik malda Dievui, bet ir pasagmonéje jsikiinijusig protéviy religija, kurig Siuo
atveju simbolizuoja mitiné butybé kaukas. Turbiit neatsitiktinai | vaikystés prisiminimus ateina
butent §i butybé. Anot J. Greimo, prisijaukintg kaukg zmonés pirmiausia aprengdavo vaiko

marskineliais, o aprengtas jis ,,i§ karto jsijungia ] ZmogiSkaja visuomene. ¥

Isijunges 1 Sig
visuomeng, atrodo, kaukas joje ir pasiliko baigiantis vasaroms, prasidedant rudeniui — visada, tiino
Zmogaus pasgmonéje iSsiliedamas i8 jos graudZia giesme Dievui.

Atsigrezimas ] savo Zemeés mitologija L. Andriekaus kiiryboje matomas nuo pat pirmo
rinkinio Atviros marios (1955 m.). Sioje knygoje i$skirtinumu atkreipia démesj Laumés (AM, 101).
Kaip jau buvo pastebéta, poetas kartais priartéja prie autobiografiniy elementy. Siame eilérastyje
autobiografiSkumas nusakomas pirmuoju kiirinio Zodziu. Lyg ir pabrézdamas, jog tai ne paties
kiréjo nuomone, o tiesiog pasakojimas, rasytojas kirinj pradeda Zodziu ,,sako*: ,,Sako, laumés
dailiai verpia, spériai audzia, / Naslaitelj, palikta laukuos aprédo <...>“. Pirmojoje strofoje
pabréZiamas visiem zinomas ypatingas laumiy darbStumas. Taciau jau antrajame posme laumés
sulaukia priekaiSty: jei jos esancios tokios darbscios, globojancios naslai¢ius, kodél tuomet lyriniam
subjektui teko sunki ir skurdi vaikyste: ,,Tik neaiSku, kur jos gule, kur jos keéles, / Kai, nemigus lig
ausros, motulé verpe, / Neatéjo, nepadéjo, nepasupo man lopselio <...>. Sias eilutes baty galima
sieti su autoriaus autobiografija, kadangi pats augo gana vargingai, iSgyveno materialinj skurda.

Taciau tas laumiy pamirstas bei ,,nepasuptas lopselis® galéty buti ir simbolis, iSreiSkiantis poeto

132 Greimas A. J. 2005. Lietuviy mitologijos studijos., V.: Baltos lankos, p. 61.
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pasauléziiirg. Jau minétame interviu su R. Pakalniskiu, L. Andriekus yra sakes, jog visuomet ypac
gaila buvo pavainikiy, kurie buvo ujami ir merginy, turin&iy vaiky, kurios buvo niekinamos.® Sis
prickaiStas gali baiti skirtas ir tam sakanciajam, kaip jrodymas, kad jis yra neteisus. Bet kuriuo
atveju laumiy pagalba tampa tik jsivaizduojamas dalykas. Sis pasakojimas ir téra tik pasakojimas,
kadangi realios laumiy pagalbos néra sulaukiama.

Baigdamas eilérastj, poetas laumiy giming palygina su virpancia to$imi: ,,Laumiy
giminé, lyg virpanti ant berZo togis <..>*. Si metafora dar labiau sustiprina pasakojimo nepatvaruma
ir laikinuma. Nors, kita vertus, berZzo toSis nuolat atsinaujina. Taciau paskutiniosios eilérascio
eilutés vel vercia pirmenybe skirti nepatvarumui: ,,Laumiy giminé, lyg virpanti ant berzo tosis, / Ne
Siaurinio v€jo — mano verksmo / ISsigando.“ Jei laikysime §j eilérast] autobiografiniu, tuomet bus
aiSku ir kuo iSskirtinis yra lyrinio subjekto verksmas. Galime daryti prielaida, jog laumés Cia yra
senojo tik¢jimo atstovés, kurios neatsilaiko prie§ krikS¢ionybe, pries poeto, kaip dvasininko
skelbiamg Dievo zod;.

ISeivijos kritikas K. Keblys viename savo straipsniy rasé: ,,Yra visokiy zmoniy, yra
visokiy ir poety. Net ty, kurie neraso. O tuos, kurie raSo, mégstam klasifikuoti visokiausiom, net
nebitinai kirybiném kategorijom. Segiojam etiketes pagal pasaulézitira, pagal lytj, pagal kilmg,

pagal tematinius interesus ir pagal daug kget3

. L. Andriekui drasiai galime klijuoti religinés lyrikos
kurejo etikete. Taciau turétuméme atsargiai jai taikyti krik§cioniSkojo ar katalikiskojo religingumo
atspalvi. Nors didzioji L. Andriekaus poezijos dalis yra persismelkusi Sv. Rasto motyvy,
krik§¢ionybés dogmuy, alsuoja pranciSskoniSkaja pasauléZiiira, tac¢iau c¢ia darniai jsipina ir
pagoniskosios pasauléjautos elementai. Lietuvio krik§¢ionio gyvenimas, tradicijos yra gana

glaudZiai susijusios su senosios Lietuvos, protéviy paprociais, gyvenimais.

33pakalniskis R. 1993. Dvasininko pasaukimas ir poezija. Metai, nr.1, p. 106.
134 Keblys. K. 2004. Smulki kritikos rasa. V.: Verus Aurus, p. 157.
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ISVADOS:

1. Leonardo Andriekaus asmenybé formavosi dviejy pasauliniy kary akivaizdoje, kuomet
zmonija iSgyveno vertybing krize, materialinj bei dvasinj skurdg ir pan. Tad poeto sgmongje
susiformavo socialinés jautros, tautos istorijos, kultiros puoseléjimo svarbos suvokimas bei tvirtos
moralinés vertybés.

2. Tiek po pirmojo, tiek po antrojo pasaulinio karo Lietuvos Bazny¢ia ir dvasininkija
nemenkai prisidéjo prie savo Salies tautinio atgimimo. Gimnazistui L. Andriekui didziausig jtaka
padar¢ tarpukariu regétas religinis pabudimas, jtraukes ji 1 ateitininky veikla.

3. Esminés raSytojo gyvenimo vertybés buvo Dievas, tévyné ir kalba. Jy sklaida matoma
dvasininko kiiryboje bei veikloje.

4. Darba spaudoje L. Andriekus suvokeé kaip savotiska apasStalavima. Juo sieke palaikyti
kuo gilesnj ry$j su savo tautos kalba ir kultira. Beveik 40 gyvenimo mety atidavé darbui Aiduose.
Buvo techninis religinio skyriaus, 0 nuo 1980 m. drauge ir vyriausias zurnalo redaktorius. Poeto
redaguojami Aidai islaiké aukstg kulttirinj, meninj ir religinj lygj, buvo mylimi iSeivijos gyventojy.

5. Darbo spaudoje metu atsiskleidé¢ ir dvasininko komunikaciniai gebéjimai, padéje
iSlaikyti nuolating santarve su iSeivijos inteligentija, kuri neatlygintai ra$¢ uZsakomuosius
straipsnius L. Andriekaus kuruojamai spaudai.

6. Budamas LRD pirmininku, poetas ne tik aktyviai organizavo literatlirinius renginius,
tvarké draugijos reikalus, bet ir sieké suvienyti visus lietuviy kiiréjus (tiek esancius iSeivijoje, tiek
Lietuvoje), visomis pastangomis garsino Lietuvos varda bei skelbé pasauliui apie sunkig tévynés
padét;.

7. L. Andriekaus vadovavimo Sv. Kazimiero pranciskony provincijai metais, Brukline
buvo pradétas statyti Kultiiros Zidinys. Jis tarnavo lietuviy literatiirai ir kultlirai po savo stogu
glausdamas spaustuve, Aidy redakcija, LRD valdyba, A. Galdiko galerijg ir kt. Po Siuo stogu
glaudési ir iSeiviy lietuviy bendruomené, puoselédama savo tautos tradicijas ir kulttira.

8. Literaturos moksle ir kritikoje L. Andriekaus poezija dazniausiai sulaukia tik teigiamo
vertinimo religinés literatiiros kontekste. ISeivijos poety ir kritiky recenzijose raSytojo poezijos
rinkiniai visuomet susilaukia pagiriamo zodzio. Kiek kitokig dvasininko recepcija galime atsekti kai
kuriuose iSeiviy laiSkuose (J. Brazai¢io, A. Maceinos), nors vieSojoje erdve¢je atsiliepimai apie
kolega iSlieka teigiami. Tad galime daryti prielaida, jog iSeivijos kritika ne visada buvo objektyvi.
Tam jtakos gal¢jo turéti jauiamas asmeninis dékingumas L. Andriekui uz visokeriopa pagalba,
jsikuriant naujajame kraste bei bendras iSeivijos inteligentijos siekis puoseléti lietuvybg.

9. XX amziaus kur¢jai atsigr¢zé j bendrazmogiskasias vertybes, kurias buvo biitina
grazinti chaosg iSgyvenusiam pasauliui. Lietuviy raSytojai ima orientuotis ] idealisting krikScionisSka
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kultirg, o Dievas ir tévyné iSkyla kaip svarbiausios vertybés jy kiiryboje. Tai ypac¢ ryskiai
atsiskleidé sovietinés cenziiros nevarzomoje iseivijoje.

10. Visa L. Andriekaus kiiryba yra persmelkta pranciskoniskosios pasauléjautos: Saulés
giesmés variacijos, stipriausias Dievo pojiitis Jo kiirinijoje — ypa¢ gamtoje, zmogaus kancia
suvokiama, kaip Kristaus meilés iSraiSka bei susitapatinimas su AukSCiausiuoju, suteikiantis
gyvenimui prasme.

11. Svarbus L. Andriekaus lyrikos aspektas yra zmogaus ir Dievo santykis, kuris taip pat
yra suvokiamas i§ pranciskoniskosios pasauléziiiros taSko: pabréziama zmogaus menkumas ir Dievo
visagalybé bei globa. Nors ¢ia Dievas yra AukSciausiasis Kiir¢jas, o zmogus besiblaskantis klajunas
kelion¢je link amzinojo gyvenimo, taciau poetas nekelia dazno religinés poezijos klausimo, kur rasti
Viespatj. L. Andriekaus eiléras¢io zmogui Dievas yra surastas gamtoje, begalingje visatoje,
tevynéje, kancioje, o drauge ir tikin€iojo sieloje.

12. Rasytojas savo kiiryboje gana daznai sudabartina Sv. Rasto jvykius, suteikdamas jiems
to meto pasaulio jvykiy aktualumg. Kristus yra visur ir visada kartu su magdalenomis, veronikomis,
sinumis paklydéliais, fariziejais ir kt., kurie atspindi tam tikras zmoniy grupes, tévynés kancia,
okupantus.

13. Itin rySki bibliné¢ tema L. Andriekaus kiiryboje yra paruzija (Juodasis Paukstis,
Palengves, Dziaugsmo lasas ir kt.) Skaitytojui neretai primenama, jog paskutiniojo teismo dieng nei
vienas neliks nepastebétas ar nesurastas. Taciau Sis Kristaus atéjimas yra suvokiamas, kaip
paguoda, tikrojo gyvenimo pradzia tikintiesiems.

14. Poetas savo eiléras¢iuose neretai kalba Senojo Testamento psalmiy parafrazémis.
Dazniausiai tokiuose kiiriniuose dominuoja dieviSkumo ilgesys, pagalbos ir atleidimo Sauksmas
Vies$paciui, Dievo visagalybés ir gailestingumo pabréztinumas.

15. Istoringje lyrikoje L. Andriekaus prabyla Lietuvos valdovy liipomis, analizuodamas
Lietuvos kriksto prieZastis ir pasekmes. Cia pasisakoma prie§ patirta smurtg bei prievarta jvesdinant
krik§cionybe. Kunigaiks¢iai priimdami krikS§ta, poezijoje vaizduojami kaip suvokiantys
kriksc¢ioniskojo Dievo meile, taciau neatsisakantys ir tévy religijos, kuri yra giliai jaugusi j jy Sirdis.

16. Dvasininko kiiryboje gausu ir baltiskyjy motyvy bei tautosakiniy apraisky. Sie
aspektai darniai jsilieja | krikS¢ioniSkaja poeto pasaulézitira, patvirtindami lietuviy samonéje
esancig dviejy religijy darng. Cia neretai priartéjama ir prie autobiografiniy elementy (Mano tévas,
Vasaros akys, Laumés ir kt.) taip tik dar sykj pripazjstant savo tautos pagoniskasias Saknis. Taciau
ir tame pagoniSkajame pasaulyje krik§c¢ioniSkasis Dievas globojo Zmogy, jam paciam to

nesuvokiant.
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